RIKSDAGENS PROTOKOLL.

[916. Forsta kammaren. | Nr 28.

Onsdagen den 1 mars.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m.

Upplistes foljande tvad ingivna likarintyg:

Att ledamoten av riksdagens forsta kammare landssekreteraren
Fritz Hallberg pd grund av irikad sjukdom (halsfluss) tills vidare
ir forhindrad bevista riksdagsforhandlingarna, varder hirmed pé
heder och samvete intygat.

Malmé den 28 februari 1916.

Harald Sérman,
Forste prov.-likare.

Att riksdagsmannen herr K. A. Nilson fran Kristinehamn pa
grund av uleus duodemi (larmsér) ar oformogen att tills vidare del-
taga 1 riksdagsarbetet, intygas pd heder och samvete.

Stockholm den 29 februari 1916.

Harald Nauckhoff,

leg. lik.

Foretogs val av tjugufyra valmin for anstillande av foreskriv-
na val av dels fullmiktige i riksbanken och riksgildskontoret, dels
ock suppleanter for riksdagens fullmiktige i nimnda bank och kon-

tor; och befunnos efter valférrattningens slut hava blivit till valmin
utsedda:

herr Barthelson . . . . . . . . . . .. .. med 104 roster,
»  Backstrom . . . . . . . ... L. > 104 >
» Cedercrantz . . . . . . . . . . . .. > 104 »
> Danpstrém . . . . . . . . . ... . 104
> Ekeland . . . . . . .. ... .. > 104 »
» Eklund, Oskar,. . . . . . . . . . .. > 104 >
» Ekman, Johan Emilson,. . . . . . . . » 104 >
Fahlén. . . . . . . . . . . . . ... » 104
Gustafsson . . . . . . . .. ... L. > 104
> Hallin ................ » 104 b
Hammarskjold . . . . . . . . . ... 104 >
Hedenstierna . . . . . . . . . .. .. 104
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herr Hjgrne. . . . . . . e e e e e med 104 roster,
Karlsson, K. G., . . . . . . .. B T 17
greve Klingspor . . . . . . .. ... ... » 104 >
herr Neiglick . . . . . . . . .. ... .. » 104 >
» Nilssop, Johan,. . . . . . . . . .. . » 104 >
Nystrém . . . . . . . . ... .... =» 104
»  Petersson, P. Alfred, . . . . . . . . . » 104 >
> Roos. . . .. 50005466 o0000c » 104 >
friherre Silfverschivld . . . . . . . . . ..o 104
herr Trygger . . . . . . . . . . .. B T (T
»  Wickman . . . . . . . ... L. 104 >
» Wrangel . . . . . . . B T (0 )

Foretogs val av tio suppleanter for kammarens valmén for an-
stillande av foreskrivna val av dels fullmiktige i riksbanken och
riksgildskontoret dels ock suppleanter for riksdagens fullmikiige 1
namnda bank och kontor; och befunnos efter valforriattningens slut
havaédblivit till suppleanter for kammarens ifrdgavarande valmén
utsedda:

herr von Babhr . . . . . . . . . . . . .. med 104 rister,
> Carlsson, Johan, . . . . . . . . . .. > 104 »
Ekman, Carl G., . . . . . . . .. ..o 104
> Boberg . . . . .. ... 101 >
» Pers .. . . . . . . e e e e e e e e » 104 »
. Olsson, Olof, . . . . . . . ... ... » 104 >
, Forssman . . . . . . . . ... ... » 104 >
> JOMSSOM . . . . . e e e e e e e .o» 104 >
s Rooth . . . . . . . . . . . . ... > 104 >

, Trana . . . - . e e e e e e e 104 »

sedan ordningen dem emellan blivit genom lottning bestimd.

Herr statsradet Hasselrot avlamnade fsljande nidiga propositio-
ner:

nr 54, angdende ersittande frin fjirde huvudtitelns allménna
besparingar av vissa forskottsvis utgivna medel; och )

nr 55, angdende ersittande av vissa forskottsvis utgivna medel
f5r anskaffande av flygmateriel m. m.

Foredrogos, men bordlades dnyo pd flera ledamdters beziran
nedannminda under girdagen bordlagda #drenden, ndmligen konsti-
tutionsutskottets utlitande nr 5, bevillningsutskottets betinkande nr
6, jordbruksutskottets utldtanden nr 15—18 &dvensom forsta kamma-
rens andra tillfillica utskotts utldtande nr 2.
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Foredrogs &nyo lagutskottets den 25 och 26 i niistlidna méinad Lngforslag om
bordlagda utlitande nr 10, i anledning av dels Kungl. Maj:ts propo- z”-‘l/l"f""'d"l“‘l‘t“
sition med forslag till lag om nyttjanderiitt till gravplats samt lag * ,ﬁ.a,',?_'
om #ndrad lydelse av 1 kap. 8 § och 2 kap. 43 § i lagen om nytt-

Janderitt till fast egendom den 14 juni 1907, dels ock i #mnet viickt
motion.

Genom en den 14 januari 1916 dagtecknad proposition, nr 24,
vilken blivit till lagutskottet hanvisad, hade Kungl. Mayj:t, under
dberopande av propositionen bilagda utdrag av i statsradet och lag-
radet forda protokoll &vemsom kyrkométets i #mnet avgivna skri-
velse, foreslagit riksdagen att antaga forslag till lag om nyttjande-
ritt till gravplats, dels ock lag om dndrad lydelse av 1 kap. 8 § och
2 kap. 43 § 1 lagen om nyttjanderitt till fast egendom den 14 juni
1907, bada forslagen s& lydande, som utskottets utlitande utvisade.

Av propositionen inhimtades, att Kungl. Maj:t genom skrivelse
till 1915 éars kyrkomdte forklarat sig vilja jimlikt § 87 mom. 2 rege-
ringsformen inhimta kyrkométets yttrande, huruvida kyrkométet
godkinde ett vid skrivelsen fogat forslag till lag om nyttjanderitt
till gravplats, dvensom att kyrkomotet 1 underdanig skrivelse den
15 november 1915, med forklarande att det av Kungl. Maj:t for
kyrkomotet framlagda forslaget icke blivit av kyrkomotet i ofér-
indrat skick godkint, anmilt, att kyrkomstet f6r sin del antagit ett
forslag till lag om nyttjanderitt till gravplats av den lydelse, som
det nu riksdagen forelagda forslaget till sagda lag utvisade.

I samband med férevarande proposition hads ntskottet $ill behand-
ling forehaft en 1 anledning av propositionen av herr K. J. Ekman
viickt motion (I:33), diri hemstillts att riksdagen — med avslag &
Kungl. Maj:ts proposition i vad den avsige forslag till lag om #ndrad
Iydelse av 1 kap. 8 § och 2 kap. 43 § i lagen om nyttjanderitt till
fast egendom den 14 juni 1907 — ville for sin del antaga foljande

Férslag till lag

om indrad lydelse av 2 § i lagen den 14 juni 1907 om vad iakttagas
skall 1 avseende & inférande av lagen om nyitjanderitt till fast egen-
dom:

2§

Bestimmelserna i nya lagen avse ej upplitelse under stadgad
aboritt av hemman eller ligenhet, som tillhér kronan eller allmin
inrittning; ej heller upplatelse av nyttjanderitt till gravplats &
kyrkogéird eller annan allmin begravningsplats.

Denna lag skall trida 1 kraft den 1 juli 1916.

Utskottet hade 1 foreliggande utlitande p& anforda skil hem-
stillt,
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Lagforslag om a) att riksdagen, med avslag & den i @mnet vickta motionen
nyttjanderdtt 2 : tpo2 It ?
till grarplats métte bifalla ifrdgavarande proposition, och

m. m. b) att riksdagen matte i skrivelse hos Kungl. Maj:t anhalla, att

(Forts)  Kungl. Maj:t ville taga under évervigande, huruvida icke genom till-
ligg till kungl. forordningen om kyrkostimma samt om kyrkorid
och skolrad den 21 mars 1862 eller genom annan limplig Atgérd
tkad trygghet ma kunna vinnas for behorigt fullgorande av den under-
hallsskyldighet av gravplats, som kyrkogirdsforvaltning eller for-
samling ma hava &tagit sig, samt for riksdagen framligga det for-
slag, som hirav kunde foéranledas.

Reservationer hade avgivits av

1) herr Petersson i Lidings villastad, som, med instimmande
av herr K. Larsson och greve Spens, pa aberopade grunder hemstillt,
att Kungl. Maj:ts ifrégavarande forslag icke matte av riksdagen bi-
fallas, samt

92) av herr Rogberg, som ansett, att utskottet bort hemstilla om
avslag 8 Kungl. Maj:ts proposition, s vitt avsiges forslaget till lag
om indrad lydelse av 1 kap. 8 § och 2 kap. 43 § i lagen om nytt-
janderatt till fast egendom den 14 juni 1907, samt om bifall {ill den
av herr K. J. Ekman viickta motionen.

Herr talmannen hemstillde,

att utskottets utlitande méatte foretagas till avgorande punktvis
och punkten a) sé, att forst foredroges forslaget till lag om nyttjande-
ritt till gravplats, dir si erfordrades paragrafvis;

att vid behandlingen av 1 § i detta lagforslag diskussionen finge
rora sig om utlitandet i dess helhet;

att lagtext ej skulle behéva upplisas i vidare mén, dn sidant
av nigon ledamot i kammaren begirdes; samt

att sedan bada lagforslagen blivit genomgangna, utskottets hem-
stillan skulle foredragas.

Vad herr talmannen salunda hemstillt bifolls.

I fo6ljd harav foretogs nu forst

Lagférstag om
nyitjanderdtt ﬂunkte’n a).

till gravplats. . .
Forslaget till lag om nyttjanderdtl il gravplats.

18.
Denna paragraf hade foljande lydelse:

A kyrkogard eller annan allmén begravningsplats ma gravplats

endast upplatas med nyttjanderdtt. o
Sadan upplatelse ma ske for alltid eller for viss tid, hogst fem-

tio ar.
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Herr statsradet Hasselrot: Herr greve och talman! Mina
herrar! Initiativet till ifrigavarande lagstiftning har tagits av
kyrkomotet, som i skrivelse den 2 november 1910 anhsll, att
Kungl. Maj:t mitte vidtaga erforderliga atgirder for astadkom-
mande av dndrade och fullstindiga bestimmelser angiende sittet
och villkoren for upplitande av enskild grav 4 kyrkogard eller
annan begravningsplats, gravens behsriga vard och underhill
och pafgljden av underlitenhet dirutinnan samt andra dirmed
sammanhingande fragor. I skrivelsen anférde kyrkomdotet, att
den pd férevarande omride gillande lagstiftningen var otidsenlig
och otillfredsstillande. Genom den utredning, som Kungl. Maj:t
sedermera latit verkstilla har det visat sig, att det av kyrkomstet
sdlunda uttalade omdémet var fullt befogat; behovet av nya lag-
bestimmelser ir tringande. Vil hava pa skilda orter forhallan-
dena relativt vil ordnats genom praxis, som dirvid emellertid
mést, dtminstone i viss man, gi vid sidan av lagen. Alltjimt
sakna emellertid de kyrkliga och kommunala myndigheterna ni.
gon 1 lag fastslagen ritt och sdlunda dven laglig makt att pi ett
planmissigt och ett for den stora allminheten tillfredsstiilande
sitt ordna tillgdngen pd gravplatser. Pi detta missfsrhallande
rider nu forslaget bot. Vid forslagets avfattande har man for
ovrigt haft fér 6gonen vikten av att noga avviga & ena sidan
skyldig pietet mot den dodes kvarlevor och méjligen befintliga
efterlevandes och dttlingars kinslor fér den avlidnes minne samt
4 andra sidan det berittigade kravet pid goda och vil hillna
gravplatser. Med tillfredsstillelse har jag dirfor ocksi sett,
att lagutskottet, d. v. s. dess majoritet, tillstyrkt forslaget.
Lagutskottet har dirjimte emellertid foreslagit en skrivelse till
Kungl. Maj:t med anhallan, »att Kungl. Maj:t ville taga under
overvigande, huruvida icke genom tilligg till kungl. forordningen
om kyrkostimma samt om kyrkoridd och skolrad den 21 mars 1862
eller genom annan limplig atgird ckad trygghet ma kunna vinnas
for behorigt fullgérande av den underhillsskyldighet av grav-
plats, som kyrkogardsférvaltning eller forsamling méa hava atagit
sig, samt for riksdagen framligga det forslag, som hirav kunde
foranledas». Med anledning hirav vill jag forsikra att, direst
riksdagen skulle antaga betinkandet och saledes dven detta skri-
velseforslag, jag skall géra allt vad pd mig beror for att syftet
med skrivelsen skall vinnas.

Till min ledsnad har jag emellertid funnit, att lagutskottets
hogt drade ordfsrande, atfoljd av tva andra ledamoter av ulskot-
tet, reserverat sig och yrkat avslag. Avslagsyrkandet har han
grundat pa delvis samma betinkligheter, som torde hysts av
utskottsmajoriteten, men i stillet for att majorileten reduccrat
den formenta bristfdlligheten till vad den verkligen ir, d. v. s.
nigonting mindre visentligi, har utskottets ordfsrande givit den
mycket stora och i varje fall alltfor stora dimensioner. Bristfiil-
ligheten skulle bestd diri, att forslaget limnar utvig for en sam-
vetslos kyrkogardsforvaltning, som en gang for alla motlagit

Nr 28.

Lagfarslag om
nyttjanderdtt
till gravplats.
{Forts.)
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Lagforslag om

nyttjanderdtt

till gravplats.
(Forts.)

6 Ousdagen den 1 mars.

ersittning for att hélla en gravplats i vdrdat skick, att befria
sig frin sitt dtagande och forvirva sig riatt att dnyo disponera
over gravplatsen. Detta skulle ske pa det enkla sittet, att kyrko-
gardsforvaltningen, sedan ndgon nyttjanderittsinnehavare icke
lingre funnes, uppsitligen vanvardade graven och direfter 1
tidningarna inforde ett foreliggande for vederborande att avhjil-
pa vanvérden. D& ingen vederbérande finnes, kan foéreliggandet
naturligtvis icke hava nigon verkan, och sa skulle nytijande-
ritten vara forverkad. S4vitt jag forstdr, fordras det stor fan-
tasi, 1 allt fall stérre in vad jag trodde stod den irade lagnut-
skottsordfsranden till forfogande, for att forutsitta nagonting
dylikt. Sddana knep skola helt visst bli mycket sillsynta, om
de ens nagonsin komma att intriffa. Till stod for en motsatit
uppfattning anfér emellertid lagutskottets ordforande, att lag-
forslaget »genom sin avfattning och hela sin liggning, om icke
direkt uppmanar dirtill si dock icke tager bestimt avstdnd
dirifran». Jag beklagar livligt, att jag trots min goda vilja
saknar formiga att forstd detta tal. Jag har verkligen aldrig
tinkt mig mgjligheten av, att den som atagit sig en forpliktelse
skulle kunna till sin foérman, till stéd foér befrielse fran tor-
pliktelsen, dberopa, att han asidosatt sin skyldighet. Den ifriga-
varande bestimmelsen 1 férslaget kan icke aberopas i det av
utskottsordfsranden angivna syftet. Det dr denna enligt min
mening fullt juridiska tankegang, som lett mig vid forslagets
avfattning. Harmed har jag naturligtvis icke velat bestrida,
att det allt jimt kommer att hinda, att kyrkogdrdsidrvalt-
ning eftersiitter &atagna skyldigheter 1 avseende pa varden
av vissa gravar. Men for detta ledsamma faktum kan man
icke limpligen rdda bot i foreliggande lagforslag. Pi ett eller
annat sitt maste dock forhdllandet ordnas. ILagutskottet har
anvisat en utvidg; sjilv har jag tdnkt mig en annan. I det
férslag till lag om fromma stiftelser, varmed vi fér nirvarande
iro sysselsatta i justitiedepartementet och vilket, efter vad jag
hoppas, skall kunna foreliggas riksdagen nista 4r, finnas be-
staimmelser, som idro avsedda att ingiva trygghet i férevarande
avseende.

Emellertid har lagutskottets ordférande angripit férslaget
iaven fran andra synpunkter. Han tyckes finna, att forslaget ar
oantagligt frin etisk samt frdn formellt juridisk synpunkt. Han
siger nimligen, att han vill »fa bort det krasst privatrittsliga
grepp pa amnet, varav forslaget priglas.» Hairtill vill jag till en
borjan anmirka, att foérslaget antagits av kyrkomdstet, som vil
far anses skickat att bedoma, huruvida de etiska kraven till-
godosetts eller icke. D& kyrkomigtet, som tagit initiativet till
denna lagstiftning, férklarat sig kunna atnéjas med lagforslaget,
synes det mig, som om riksdagen borde utan betinklighet kunna
gora detsamma.

Vad den formellt juridiska synpunkten angir kan det vara
nog att erinra dirom, att lagridet, som ju aldrig férsummat
sin’ uppgift i forevarande avseende, limnat forslaget utan an-
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mirkning. Lagridet dr -— det kan jag férsikra — med mig Lagforslagom
fullt ense ddrom att klandret over att nyttjanderdtten betecknats »¥itjonderatt
sdsom privatrittslig nyttjanderitt ar alldeles obefogat. Vi hava * (;’.or:)a )

hir i vart land icke en enda bit jord, som icke kan bliva foremél
for privat dganderdtt. All dganderdtt dr privatrittslig dgan-
derdtt, 1dt vara att den i offentligt rittsligt hidnseende kan
vara underkastad vissa begrinsningar. Och da dganderidtten ér
av privatrittslig natur, maste forhallandet vara detsamma med
unyttjanderdtten, som endast dr ett utflsde av dganderdtten. Re-
dan pa den romerska rittens senare skeden erkinde man ocksa,
att kyrkogirdar med privatrittslig dganderdtt kunde tillhora
kyrkor eller foérsamlingar.

Jag vet ju vil, att lagutskottets ordforande dr konservativ.
Jag forstir ocksa, att konservatism dr bra att ha i dessa tider
och naturligtvis i alla tider; men nidr man icke allenast avvisar
nuvarande rittsuppfattning utan idven tager avstind fraun den,
som gillde under den medeltida kyrkoritten, sisom varande allt
for radikal och stiller sig pa den standpunkt, som intogs av den
gamla romartidens hedniska kejsare, da undrar jag, om man
icke far nagot for mycket av det goda.

Herr Ekman, Karl Johan: Det kan ju hinda, att det
blir bara en demonstration, om jag nu kommer med ett annat
yrkande dn det lagutskottet gjort, men jag kan icke underldta
att siga mitt hjirtas mening om den foreliggande gravlagen.
Den angiver sig sdsom ett utfléde ur den nya lagen om nyttjande-
ratt till fastighet. Denna lag, som utgér forsta delen av den
nya jordabalken, innehaller i 2 kap. bestimmelser om arrende
av fast egendom. Den innehédller bestimmelser om arrende
av jordbruksfastighet och sedan i 43 § bestimmelser om s. k.
ldgenhetsarrenden. Med en siddan ligenhet avses f. ex. ett fa-
briksomrade, en upplagsplats for varor, en handelstriadgard eller
nagot sidant. Det forefaller ju mycket egendomligt, i fall nagon
skulle falla pa den tanken, att till dylika ligenheter skulle

kunna hinféras den plats pa den vigda kyrkogarden, didr vira

avsomnade vila. Emellertid 4r det just fran ett sadant betraktelse-
sitt, som detta forslag till graviag utgar. Det siges uttryck-
ligen i det statsradsprotokoll, som #r bilagt den kungl. propo-
sitionen. Nu innehdller nyttjanderittslagen, § 43, vissa bestdm-
melser om lidgenhetsarrende, och till denna paragraf har Kungl.
Maj:ts forslag fogat ett tilligg av innehdll, att om ridtt till
gravplats dr sirskilt stadgat; och dessa sirskilda stadganden
dro da upptagna i féreliggande férslag till gravliag. I'6ljden
av ett sidant forfarande dr det, att vissa bestimmelser i nytt-
janderittslagen ersatts genom bestimmelser i nu forcliggande
forslag till lag om ritt till gravplats, men andra bestimmelser
t nytijanderittslagen kvarsta tillaimpliga. Om vi se pa 1 kap.
1 nytijanderiittslagen finnas dir stadganden om tiden foér nytt-
janderdttsavtals bestind. 1 det fallet innehaller forslaget till
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Lagforslag om gravlag andra bestimmelser #n den allminna nyttjanderitts-

nyttjanderdtt
till gravplats.

(Forts.)

lagen innehaller. Vidare férekommer i1 kap. 2 § en bestim-
melse av innehall, att den som fitt nyttjanderitt it sig upplaten,
kan till sikerhet for bestindet av denna nyttjanderitt soka in-
teckning i den fastighet, fran vilken nyttjanderdtten ar upplaten.
Det stadgandet kvarstir giltigt dven for detta s. k. nyttjande-
rittsforhallande. Siledes skulle en graviagare kunna begira att
fd inteckning, till sikerhet for bestdndet av sin nyttjanderitt
till gravplats, i en kyrkogird med dess gravar. Redan denna
tanke férefaller ju mycket egendomlig och stétande. N4&, nir
inteckning skall sokas, dger innehavaren av en gravplats att
fordra, att forsamlingen foreter laga dtkomsthandlingar till kyr-
kogiarden, fér att han ma kunna fi lagfart. Men jag undrar,
hur manga forsamlingar i vart land hava lagfart pd sina kyrko-
gardar. De tror jag iro ganska litt riknade. Det kan vara en
och annan, som pi senare tid kéopt ett jordomrdde, vilket seder-
mera invigts till kyrkogéard, men i regel forhaller det sig icke
sd, 1 regeln kunna icke forsamlingarna fa lagfart pd sina kyrko-
girdar. Det har alltid ansetts, att nir en kyrkogard invigts
och helgats, ligger den utom de privata rittsforhallandena. En
enskild person kan, om han saknar dtkomsthandlingar, vanligen
14 lagfart efter loppet av 5 ar, sedan han gjort ansbkning dirom,
men villkoret 2r, att han under dessa 5 ar upptagits i mantals-
och skattskrivningslingderna sasom &dgare. Nagot sadant &r
otinkbart ifraga om en forsamlings riatt till dess kyrkogard.

Saledes kommer man hir till en fullkomligt ohallbar juri-
disk stindpunkt. A ena sidan medgiver lagstiftningen ritt fon
en §ravplatsinnehavare att erhalla inteckning, & andra sidan
ar det i regeln omgjligt att erhalla inteckning, dirfor att for-
samlingarna icke hava och icke kunna fa lagfart pa sina kyrko-
gardar, vilket ju 4r huvudforutsittningen tor att en gravigare
skall fa inteckning.

Nu sdger man: men detta ir ju fria fantasier, det skulle
icke falla innehavaren av gravplats in att soka inteckning till
sidkerhet for sin riatt. Jag tror dock, att man kommer pd andra
tankar, dd man liser igenom lagutskottets utlitande, och presi-
denten Peterssons dirvid fogade reservation. Herr statsradet
har redan antytt denna brist i lagen, som gor det tinkbart,
att sedan en person en ging donerat en summa pi en ging fon
en gravs framtida underhall, hans riatt dirvidlag skulle kunna
dventyras, och lagutskottet har ocksd erkint denna brist i lagen,
da det siger, att »utskottet finner vil en anordning, som kan
medfora foljder av nyss antydd art, icke vara i allo tillfredsstdl-
lande», och utskottet fioresldr diarfér i mom. b), att riksdagen
maite i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om atgirder till
forekommande av en sidan eventualitet. Om emellertid sidker-
heten for framtida bestind av en gravdonation &ar tvivelaktig,
vad ligger da ndrmare till hands, dn just det, att rittsinnehava-
ren till en grav till tryggande av sin ritt séker inteckning, och
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har blott denna trafik en ge‘ing borjat, kan man nog formoda, att Legferslag om

den vinner ivrig efterfsljd. Siledes dr det visst icke uteslutet,
att en siddan procedur kan igdngsittas med alla svarigheter
och trakasserier, som dirav skulle folja fér foérsamlingarna.

Kyrkomotet har ocksd papekat denna sak. Kyrkomotet har
visst icke si obetingat antagit lagen, som herr statsridet stékte
gora gillande, utan kyrkomgtet har bland annat pekat pid denna
sak och sagt, att det vore 6nskligt, om ritten att soka inteckning
for nyttjanderdtt bleve alldeles skild fran ifrigavarande ritts-
forhallande, men Kungl. Maj:t har icke behagat fista avseende
vid denna kyrkométets hemstillan. '

Att nu lagen medgiver sidant, sammanhinger med uppfatt-
ningen av den ifrdgavarande rittens allminna karaktir. Herr
statsrddet har redan med nagra ord berért denna friga. Den
giller, huruvida denna ritt skall anses hava privatrittslig ka-
raktir eller om den icke till ¢vervigande del faller inom den
offentliga rittens omride. Jag gor en sidan skillnad mellan den
offentliga och den privata ritten. Det kanske finnas de, som
férneka denna skillnad och anse det vara en etikettsfriga, huru-
vida man skall hinféra en sak till det privatrittsliga eller den
allminna rittens omrdade. Jag vill likvil begagna mig av denna
skillnad, ty hirigenom askddliggoras pd ett ganska tydligt sitt
de olika sakforhallanden, som ligga bakom. I lagen om jord-
fistning den 25 maj 1894 finnes ett stadgande, av vilket fram-
gir, att en forsamling dr pliktig att tillhandahdlla plats, div
de doda fa begravas, och dir dger envar rittighet att fa liger-
stad for sina doda, vare sig han férvirvat gravbrev eller icke,
och vare sig han civilrittsligen har befogenhet dirtill sdsom den
dodes skyldeman eller icke. Det ir en allmidn och offentlig
ritt, som tillférsikrar alla och envar att pa sin foérsamlings
kyrkogard fa gravplats for sina déda samt ocksd berdttigar
till att pryda och varda gravarna, vare sig skriftligt avtal npp-
rittats dirom eller icke. Ritten till gravplats ir en allmin
och icke, sisom jag tyckte herr statsridet sokte gora gillande,
nagot slags privat rdtt. Det dr en allmin, offentlig rdtt. Denna
ratt till gravplats &dr i sjilva verket en besittningsratt utan
alla de sirskilda kvalifikationer, som 4tfolja besittning under
privat dganderiitt eller under privat nyttjanderitt. Civilrittens
begrepp dro icke tillimpliga pa ett sidant forhallande som detta,
sedan en kyrkogard en gang blivit helgad och invigd for sitt
bruk, och denna ritt bestar, si linge kyrkogarden sisom sddan
dger bestdnd.

Jag skulle vilja siga nagra ord om skillnaden mellan dessa
bada olika betraktelsesiitt, ty ddrav framgir vad som verkligen
ligger bakom. Presidenten Petersson yttrar i sin reservation,
att man hir begagnat ett obehoérigt privatrittslist grepp pa
hela lagen. Den offentliga ritien reglerar foérhallandet mellan
den enskilde 4 cna sidan och det allmiinna 4 den andra, siledes
mellan den enskilde och staten, mellan den enskilde och kommu-

nyttjanderdtt
till gravplats.
(Forts.)
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Lagforslog om nen, mellan den enskilde och kyrkan o. s. v. Det vilar ett drag

nyttfanderdtt
till gravplats.
(Forts.)

av idealitet 6ver den offentliga ritten, ty dir motas de olika
kontrahenterna icke med stridiga intressen utan &msesidigt be-
sjilade av ett gemensamt intresse fér det helas vial. Helt annor-
lunda forhaller det sig, dé man kommer till privatrittens om-
ride, dir stridiga intressen st4 mot varandra, och rittens upp-
gift 4r att draga upp grinser mellan dessa stridiga intressen, s
att icke det ena krianker det andras lika beskaffade riatt. Det
ligger saledes, nir man hinfér en lagstiftning, siadan som denna,
till privatrittens omrade, nira till hands att stilla upp dessa
stridiga intressen mot varandra och siledes borteliminera det
drag av pietet och kinsla for det allminna, for det helas bista,
som eljest dr utmirkande for den offentliga ritten,

Detta dr icke ndgon enstaka foreteelse som endast rér den
foreslagna lagen utan det dr nog sd, att det 4r ett 1 var nyare
lagstiftning ganska allmint féreckommande drag, att denna allt-
fér mycket behdrskas av civilrittsliga synpunkter. Jag kan
t. ex. erinra om den i fjol antagna dktenskapslagen. Denna ir
visserligen till 6vervidgande del av civilrittslig natur, men det
finnes partier i denna lag, som maéste hinforas till den offentliga
ritlens omrdde och dga sadan karaktir. Men uppfattningen av
iktenskapets offentligt-rattsliga karaktir skots at sidan och den
privatrittsliga gjordes ensidigt gdllande med pafsljd, att dkten-
skapsiorbindelsen betraktades sidsom ett kontrakt mellan en-
skilda, vilket ocksd kunde efter overenskommelse brytas. Pa
samma, sitt forhaller det sig inom den offentliga rdttens omrade.
Riksdagen far varje ar pd sitt bord mottaga forslag om &dndrin-
gar i grundlag och kommunallagar, dir likaledes privatrittsliga
synpunkter gora sig gillande. Den enskilde stilles upp gent-
emot staten, gentemot kommunen sasom lika berdttigad och lika
gillande. Det 4r precis som 1 privatrdtten, man har att skilja
mellan stridiga intressen eller mellan intressen, som forutsittas
strida mot varandra. Staten eller det allminna férestiller man
sig vilja sd mycket som mojligt inkrikta pa den enskildes frihet,
kapital, arbetskraft o. s. v., men 4 andra sidan vill den enskilde
tillskansa sig sd mycken fordel som mojligt pa det allménnas
bekostnad och framfor allt makt och befogenhet ifrdga om sty-
relsen, utan att de kvalifikationer iakttagas, som borde uppstillas
fran del allminnas sida. Med ett ord, den enskilde giéres nistan
lika viktig och berdttigad som det allminnas organ. I en skrift,
som professor Reuterskisld utgav forra dret om »Kyrkolag och
borgerlig lagy, yttrar han hirom féljande: »Den svenska juridiken
har linge varit och dr dnnu delvis fingen i dogmen om civilrit-
tens 6vervildigande betydelse for hela den juridiska vetenskapen,
varmed har foljt att civilist och jurist ndstan ansetts som likty-
diga begrepp, ehuru utan allt fog, och att civilisterna ensamma
behirskat lagstiftningsarbetet, som dirigenom fitt en cnsidig
civilistisk pragel.» Oech pd ett annat stalle filler han det om-
domet, att de civilistiska juristerna i allminhet &ro skiligen
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frimmande for de offentligt-rittsliga synpunkterna, varfor de sy- Lagférsiag om

nas ha svart att fatta t. ex. den kyrkorittsliga ordningen annor-
ledes dn som civilrittslig.

Jag vill di siga, att det finnes ett lysande undantag och
det dr den nya jordabalken eller den del dirav, som nu ir an-
tagen, det 4r en verklig flikt av idealitet éver denna lag och det
skulle varc att beklaga, om den nu skulle férses med ett pahing
av den beskaffenhet som den nu féreslagna gravviardslagen. Herr
statsrddel nimnde, att kyrkomiotet begirt denna lagstiftning
och att, nir lagen férelades kyrkomotet, var kyrkomotet ocksa
med densamma fullt tillfredsstdllt. Men det férhaller sig en-
dast delvis sid. Det dr sant att kyrkomotet begirt en lagstift-
ning, men jag kan intyga, att nir lagforslaget framlades for
kyrkométet, mottogs det ganska likgiltigt. Dirvid férekom in-
gen debatt, men kyrkomotet beslot enhilligt pa kyrkolagsut-
skottets hemstillan det uttalandet, att enligt kyrkomotets me-
ning lagen borde hava uppfatiats fran offentligt-rittslig syn-
punkt och att det siledes var en felsyn did denna lag hade blivit
skriven ur civilrdttslig eller privatrittsligz synpunkt. Och sir-
skilt pipekade kyrkomotet, att det vore énskligt, som jag nimnde,
att allt vad som rérde inteckningsvisendet avligsnades iran
tillimpning 4 hithorande riattsforhallanden.

Nu har jag forsokt att imin motion f4 fram den tanken att
denna lagstiftning dtminstone borde skiljas helt och hallet frin
nyttjanderdttslagen, dir den rakt icke hor hemma. Men lag-
utskottet har icke ansett sig kunna fista ndgot avseende vid
detta yrkande,

Jag har vidare 1 motionen antytt att jag icke heller kint mig
tillfredsstdlld med innehallet i lagen, och presidenten Peters-
son har i sin reservation papekat en bristfdllighet i lagen, som
man ju mjligtvis kan bagatellisera, men som lagutskottet i allt
fall erkdnt att den forefinnes. Men det dr icke den enda bristen,
utan dir foérekomma atskilliga andra. Jag skulle tnska att
ifall lagen nu faller och man finner tillfille att omarbeta den,
att dir da bland annat géres atskilliga forindringar i den rikt-
ning jag hir tillaiit mig antyda. Jag skulle silunda o6nska,
att wvissa uttryck i lagen bringades till ndrmare overensstam-
melse med lagens offentligt-riittsliga karaktir och vidare, att
skriftliga avtal bora kunna fordras endast da det giller upp-
latelse av familjegravar eller enskilda gravar men icke da det
giller de allminna gravarna. Dessa dro i lagforslaget icke un-
dantagna fran lagens tillimpning, och det synes silunda som om
man tinkt sig att for fattigkyrkogarden édven skulle fordras
skriftliga avtal. Detta gir ju for sig i Stockholm, dir det,
vill jag minnas, betalas tre kronor av kommunen f6r varje fat-
tig, men jag vet icke alt det forhallandet existerar annorstiides
i landet idn i Stockholm. Lagen gor icke skillnad pa Jdessa cn-
skilda och {familjegravar & ena sidan och fattiggravar 4 den
andra. Vidare bor allt som 1 laglférslaget sagts om nyttjande-

nyrtjanderdtt
till gravplats.
(Forts.)
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Lagforslag om riittsinnehavaren och hans rittigheter och skyldigheter samt for-

nyttjanderdtt
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(Forts.)

tarandet mot honom vid bristande vird av gravplatsen #ndras
sd, att man ddrunder kan inbegripa varje familjemedlem, tro-
tjinare eller vem som helst annan som har sirskilt intresse av
att vdrda graven dven om han icke i civilrittslig mening kan
anses vara ritter nyttjanderittshavare till graven. Vidare torde
det rimligtvis kunna begiras att den brist, som lagutskottet
erkint forefinnas hos lagen, avhjilpes i sjilva lagen och icke
genom stadganden mer eller mindre effektiva pa sidan om lagen.
Lagen bér vara sidan, att den icke limnar tillfille till dylika
brister, som maste botas genom atgirder utanfor lagen. Och
slutligen och framfsr allt bsra bestimmelser givas dirom att
varje tillimpning i lagfarts- och inteckningshinseende pi detta
rittsomrade fullkomligt uteslutes.

Sisom frigan nu ligger kan jag icke framstilla annat yr-
kande &n om avslag.

Greve Spens: Savil herr statsradet och chefen f6r justitie-
departementet som herr Ekman hava ingdende behandlat den re-
servatlion, som anférts av mig jimte andra, och herr Ekman har
sirskilt vidlyftigt behandlat lagférslaget fran offentligt-rittslig
synpunkt samt slutat med att yrka bifall till reservationen. Vid
sadant forhallande kan jag yttra mig ganska kort.

Det skil, som for mig varit huvudsakligen avgoérande, ar
att 1 det mycket vanliga fall, di forsamlingen eller kyrkogdrds-
forvaltningen dtagit sig att mot viss bestimd ersidttning ombe-
sorja gravarnas vard och underhall, den nu foreslagna lagen
skulle medféra ringa sikerhet for att sadana avtal verkligen
skulle fullgéras av forsamlingen eller kyrkogardsférvaltningen,
da kind nyttjanderittsinnehavare till graven ej lingre finnes.
Statsradet har sagt, att det skulle fordras mycken fanbasi [6r
att tinka sig, att forsamlingen skulle underlata att fullgora sitt
atagande och utfirda siddan kungérelse 1 dmnet, som lag{or-
slaget angiver samt sedan, di ingen hérsammar kungorelsen, anse
sig oférhindrad att gverlata graven at annan person, och stats-
radet har sagt, att férsamlingen aldrig kan &aberopa, att den
dsidcsatt sin skyldighet. Forsamlingen blir emellertid aldrig 1
tillfille att aberopa, att den dsidosatt sin skyldighet, darfor att,
nir ingen rittsigare lingre finnes, kan det icke bliva friga om
rittegang vid domstol 1 saken. Enligt min mening inbjuder
rent av lagférslaget genom sin ordalydelse till ett sidant foria-
ringssitt, och kommunen kan tro, att den dr i sin fulla ratt.
Om kommunen har ndgon sirskild anledning att vilja anvinda
en vil beligen grav, som kommunen atagit sig att underhilla,
till ndgot sdrskilt d&ndamil, dd kan kommunen nog mycket litt
komma att vidtaga en siddan dir atgird.

Vid lagférslagets utarbetande upptogs ocksd till en bérjan
ett stadgande, som skulle innebdra trygghet for:sidana avtals
bestdnd. 3 § 1 det till lagradet remitterade férslaget har nén-
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ligen féljande lydelse: »Dér innehavare av nyttjanderitt till Lagforslag om
gravplats fore nyttjanderittstidens utgang, skall avtalet fortfa- ','9“1“"‘“;'5“
rande vara gillande. Vad silunda ar stadgat ager giltighet, &% oravplate
dven om i fall, som nu 4r sagt, ny innehavare av nyttjanderatten ~ (For)
ej finnes.» Diremot anmirkte lagrddet med ritta, att det inne-
bure en oegentlighet, att nyttjanderitt skulle anses féreligga
indd att innehavare av nyttjanderitten ej funnes. D4 siriks
hela denna paragrafen, utan att nigot stadgande upptogs 1 dess
stdlle. Det hade emellertid, enligt den asikt vi reservanter hysa,
varit limpligt, att i lagfoérslaget inforts en bestimmelse av hu-
vudsakligen den innebord, att vad i lagforslaget siges dirom,.
att nyttjanderdtten till gravplats skulle kunna forverkas i f6ljd
av innehavarens underlatenhet att hilla gravplatsen 1 behorigt
skick, ej skulle dga tillamplighet, d& kommunen eller kyrkofor-
valtningen vore ansvarig for gravens underhall.

Utskottsmajoriteten har dven, sdsom framgar av sidorna 7
ech 8 1 utlatandet, ansett lagforslaget icke vara tillfredsstil-
lande i den delen, men utskottet har icke velat avsiyrka lagen,
utan soki avhjilpa bristfdlligheterna hos lagforslaget genom att
foresla en skrivelse till Kungl. Maj:t med anhillan att Kungl.
Maj:t ville taga under évervigande, huruvida icke genom tilligg
till kungl. foérordningen om kyrkostimma samt om kyrkorad
och skolrdd den 21 mars 1862 eller genom annan limplig dtgédrd
ékad trygghet ma kunna vinnas for behorigt fullgérande av den
underhallsskyldighet av gravplats, som kyrkogardsférvaltning
eller forsamling méd hava atagit sig, samt for riksdagen fram-
ligga det forslag, som hirav kunde féranledas. Sasom framgir
av forsta punkien pd sidan 8, har utskottet tinkt sig, att till
kyrkostimmoférordningen skulle liggas ett tilligg av den hu-
vudsakliga innebérd, att de for granskning av férsamlingens
rikenskaper utsedda revisorerna skulle erhédlla kinnedom om de
fall, dir forsamlingen atagit sig underhallsskyldighet av gravar,
och 1 samband hidrmed tillfille att efterse, 1 vad man nimnda
skyldighet fullgjorts. Detta innebdr dock ingen vidare garanti
for gravplatsens bevarande, ty revisorerna skulle nog hava sam-
ma asikt 1 detta hinseende som férsamlingen, och for svrigt sy-
nes mig, atl en garantibestimmelse skulle hava sin ritta plats
i lagen om gravplatser och icke i kyrkostimmofsérordningen.

Herr slatsradet nimnde, att det var ett lagférslag under
utarbetande, som skulle giva trygghet for denna lag. Men vore
det da icke skil att vinta med denna lags antagande till dess det
lagforslag, som statsradet omnamnde, blir firdigt, och det skulle
ju icke droja s linge. En omarbetning av lagen synes bira iga
rum, enligt vad vi reservanter anse, till nidsta kyrkométe; och
vi anse darfér, att ifragavarande lagforslag icke bior vid denna
riksdag anlagas. Det synes icke vara nagon storre oligenhet,
om med lagens anlagande finge ansta till efter nista kyrkométe,
och fér mig synes huvudsaken vara, atl man erhaller en fullstin-
dig och rikligl god lag.



Nr 28,

Lagforslag om
nyttjanderdrt
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Man kan ju tycka, sisom ocksid statsradet framholl, att da
kyrkomotet godkint lagen, skulle dven riksdagen kunna gora det,
men dels har, sisom herr Ekman antydde, kyrkométet framlsrt
en synpunkt om den offentligt-rdttsliga karaktiren av nyttjan-
deritt till gravplats, vilken icke av Kungl. Maj:t godtagits 1
det nu foreliggande lagforslaget, och dels torde kanske kyrko-
méotet icke heller hava tillrickligt beaktat den fara for sirskilt
de s. k. familjegravarnas bestind, som lagfoérslaget verkligen med-
for. P4 grund av alla dessa nu pipekade férhallanden anhaller
jag att fa yrka avslag pa den kungliga propositionen.

Herr von Geijer: Jag har begirt ordet for att siga,
att jag 1 denna friga kommer att ansluta mig till reservanterna.
Jag har nimligen icke kunnat undgd att finna att genom detta
lagforslag fara verkligen féreligger for att ratten att upplita
gravplatser skulle kunna i vidsentlig man missbrukas. Mot herr
statsrddet ville jag invinda, att da han till férsvar for lagen
i denna del framhéll att enligt hans mening det vore nistan oan-
tagligt atl kyrkoférvaltningen genom uppsdtlig vanvird skulle
soka komma at ndgra familjegravar, s kan jag vil medgiva det.
Men det ar en annan faktor dirvidlag, som jag anser vara vil sa
farlig som detta uppsdtliga, och det ar likgiltigheten. Tyvirr f3
vi vil siga, att vi nordbor ha ritt mycket att anklaga oss for
i detta avseende, for var likgiltighet och bristande pietet mot
de avlidnas minne. Om vi jimféra oss med andra kulturlinder
i vir virldsdel, kan man vil icke underléta att finna att uppfatt-
ningen hos oss uti detta hinseende &r helt annorlunda och att
vi hirvidlag gjort oss skyldiga till mycken likgiltighet. Se
pé vira kyrkogdrdar kring kyrkorna i vira stider, de iro alla
med fi undantag mer eller mindre raserade. Jag har personligt
minne fran den bygd dir jag dr f6dd av att landsvigar dragits
fram 6ver kyrkogdrdarna och gravplatserna fyllts och planerats.

‘Det 4r f6r denna likgiltighet som jag fruktar och den tror jag

icke férekommes genom en ny lag, utan att snarare faran pa
detta. omrade hirigenom skulle icke sa litet okas.

Jag kan ju i det sammanhanget siga att det ocksi pekats
pA en annan omstindighet. Herr statsradet trodde att den om-
stindigheten att graven vore donmerad skulle respekteras, men
det 4r ju pa sd ménga andra omraden som vi dagligen se att gjorda
donationer eller stiftelser icke bliva respekterade. Det 4r salunda
bekant att ritt minga fromma stiftelser forsvunnit, man vet icke
vart de tagit vigen, och jag erinrar mig att riksdagen till och
med en ging skrivit om detta, jag vill minnas ar 1907, sd att nog
kan en dylik sak ganska litt falla i glémska och icke bliva re-
spekterad. D4 jag foér min del anser att just denna pietet for
de avlidnas minne 4r ett ganska stort kulturintresse, och att en
ny lag mdhinda skulle blott oka faran i detta hinseende, vill
jag for min del férena mig med dem som yrkat avslag pa for-
slaget.
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Herr statsradet nimnde att férslaget dr tringande och nod- Lagforsiag om

vindigt. Ja, det kan ju hinda, men vi béra tdnka pi, att
den gamla lagen &r 130 ar och ett eller annat irs uppskov med
denna friga borde vil ej i och fér sig vara si beaktansvirt. Jag
vill ocksd erinra om att all sannolikhet talar foér att vi ar 1917
hava att motse ett nytt kyrkométe i vdrt land, enir da intrif-
far 400-arsjubileet av reformationens inférande och vi di #dven
hava att emotse en ny kyrkobibel och ny psalmbok, vilka d§ skulle
foreligga 1 fullt fardigt skick. D& vidare ett uppskov nu icke
skulle 6ver hovan uppskjuta frigans slutliga avgérande, som
jag for min del icke pd ndgot sitt vill sbka forhindra, finner
jag mig péi dessa grunder béra yrka avslag pd utskottets hem-
stdllan. "

Herr Dahl: Efter anférandet frin statsridsbinken torde
frdn utskottets majoritet ej behova upptagas till nidgot vidlyf-
tigare bemétande vad hir av dtskilliga talare anforts gentemot
utskottets hemstillan, och jag skall ddrfér inskrinka mig till
att endast yttra nigra fi ord.

Vidkommande herr Ekmans teoretiska erinringar mot till-
limpningen av de privatrittsliga synpunkterna pd denna friga
vill jag endast anmirka att det synes som om han sjilv icke
kunnat alldeles frigéra sig hidrifran, di4 han i sin motion har
hemstillt om en saddan lydelse av 6vergingsstadgandet till nytt-
janderittslagen, att dven dir talas om upplitelse av nyttjande-
ritt 1 sammanhang med gravplats 8 kyrkogird. Dirmed torde
han vil ocksi hava limnat dérren oppen till mojlighet att be-
vilja inteckning fér en sidan rittighet, och det var ju egent-
ligen denna inteckningsriitt som tycktes honom innebidra en si
stor betinklighet. I realiteten synes mig som om han fér ov-
rigt 1 sitt anforande inskrinkt denna betdnklighet till ett mini-
mum, di han nimnde att det knappast funnes nigon kyrkogird
med vilken det lagfarits, och ddrmed har han ju ocksi sagt att
det finnes ingen kyrkogard dir inteekning kan beviljas.

Betriffande sjalva forslaget forefaller det mig som om tyngd-
punkten i savil herr Peterssons m. fl:s reservation som i herr
von Geijers betinkligheter skulle ligga déruti att man, om detta
forslag antoges, kunde riskera att dessa gamla familjegravar
s& smdningom skulle komma att férfalla dven i de fall att
donationer hava foérknippats med desamma och det sverlimnats
it vederbérande kyrkogirdsférvaltning att virda gravarna. Jag
medgiver villigt att denna méjlighet innebdr ndgot for kinslan
stotande och jag forstar dirfoér mycket vil reservanternas tanke-
ging, men dei forefaller mig som om dessa farhigor dock vore
overdrivna. Jag vet icke huru man kan tinka sig en limpligare
anordning betriffande det offentligt-rittsliza momentet Bz‘irvid-
lag dn just det som av statsrddet stillts 1 utsikt och som dven kan
in%)egripas 1 den andra punkten av lagutskottets hemstillan, nim-
ligen ett inrymmande av den synpunkten i en blivande lagstift-

nyitjanderditt
tll gravplats,
(Forts.)
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Lagférslagom ning f6r fromma stiftelser. Jag tycker att dit hor denna lag-

nyttjanderdtt
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(Forts.)

stiftning nirmast och dit komme den vil ockséd, d4ven om man icke
sisom nu fatt uttryckligt 16fte om regeringsinitiativ i den rikt-
ningen. Jag tilldter mig anhélla om bifall till utskottets hem-
stallan.

Herr Alexanderson: Ett par ord i anledning av herr
von Geijers anférande! Jag antar, att man kan vara fullt forvis-
sad om att det icke finnes nigon ledamot i hela kammaren, som
icke 4r med herr von Geijer ense dirom, att pieteten mot de
bortgingnas minne #dr ett kulturvdrde av hogsta art, och for-
modligen kunna vi ocksd vara tdmligen allmint ense med honom
om att denna pietet icke pd alla hill i den faktiska varden av
gravarna fitt det uttryck, som den borde ha fatt.

Men d& herr von Geijer foérklarade sig anse, att den nu ifra-
gavarande lagen skulle vara dgnad att snarare forsimra &n for-
bittra detta tillstdnd, kan jag icke forstd, varpid han bygger
en sidan uppfattning. Vi fi komma ihig, att detta lagforslag
nirmast avser att reglera forhillandet mellan upplatare av
gravplats och nyttjanderdttshavaren av en sirskild gravplats,
men diremot icke har att angiva, vilka plikter som ma aligga
forsamlingarna med avseende 4 kyrkogiardarnas hallande i ve-
derborligt skick. Den sista frigan dr icke hér fore. Den blir
icke pid nigot vis berérd i detta lagforslag, annat dn for sa vitt
som lagforslagets syfte dr att for foérsamlingarna undanrija
det hinder att hilla kyrkogirdarna i ett tillfredsstdllande skick,
som kan ligga i vanvird frén den enskilde nyttjanderittshava-
rens sida; och i detta hinseende innehdller ju lagforslaget tyd-
liga foreskrifter om att sidan vanvird icke skall fi verka hind-
rande utan att vederboérande da i stillet skall ha forverkat sin
gravplats.

u har, sisom herr statsridet framholl, i herr Peterssons
i Lidingé villastad reservation anmirkts, att det foreligger en
viss risk foér att sedan det icke lingre finnes nagra levande, som
kunna stilla sig sdsom representanter for intresset av att en
viss avlidens gravplats vdrdas, virdslshet, eller som herr von
Geijer uttryckte sig, likgiltighet kommer att fi spelrum. Men
for att virja sig mot denna fara finnes vil ingen annan méjlighet
in den av herr statsridet framhillna, nimligen att skapa ett
offentligt organ, ett organ, som siledes varar dven sedan en
viss slikt &r bortdod och som kan utéva den vederbérliga kontrol-
len dver att det nimnda intresset fortfarande tillgodoses. Men
den saken skall tydligen ordnas pi en annan vidg dn genom det
lilla lagfsrslag, som hir foreligger.

Allra minst kan jag forstd herr K. J. Ekmans standpunkt,
d4 han verkligen synes tro, att det svenska folkets etiska syn
pd de foreliggande frigorna skulle kunna bliva beroende av
huruvida erinringarna om att det finnes en sirskild lagstiitning
for nyttjanderitt till gravplats inforas i 2 kap. 43 § av den
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allménna nyttjanderattslagen eller — i en nigot annan avfatt- Lagforslag om
nytijanderdt

ning men fortfarande med bruk av beteckningen nyttjanderitt
— 1 en paragraf av promulgationslagen till samma lag.
svenska folket dverhuvud anstiller nigot studium i dessa para-
grafer, tror jag inda icke, att dess etiska nivd blir det minsta
forindrad, pa vilkendera platsen vi 4n stilla denna erinran.
Men ur rent lagteknisk synpunkt, ur synpunkten av att gi fram
med konsekvens, di man avfattar lagbestimmelser, dels mera
allminna och dels fér mera speciella andamail, och att stilla dem
1 en ritt relation till varandra, tror jag man fir erkinna, att
Kungl. Maj:ts férslag fortjinar ett bestimt foretride. Jag
yrkar siledes bifall till utskottets hemstillan.

Herr von Geijer: Endast nagra ord med anledning av
den siste drade talarens yttrande!

Han framholl, att ifrdgavarande lagférslag icke avsidg att
angiva vilka plikter, som aligga férsamlingarna med avseende
i virden av kyrkogirdarna, samt att man for att tillrickligt
tillgodose den synmpunkt, som jag ville framhilla, borde skapa
ett offentligt organ, som hade till uppgift att handhava ifriga-
varande forhallanden. Ja, jag kanske icke uttryckte mig till-
rickligt tydligt, men bakom vad jag sade lig 1 alla fall, att
det skulle vara en kinsla av trygghet, om vi hade detta offent-
liga organ firdigt redan innan denna lag trider i kraft. Jag
tycker, att det vore bist att taga dessa bada frigor i ett samman-
harg, ty annars, om vi nu antaga denna lag, kan det hinda,
att det andra blir bortglomt som en donation och faller bort under
vigen. Det var detta jag ville ha fram.

Herr Lindley: Aven jag méste siga, att jag 1 stort sett icke dr
sa stormfortjust 1 denna slags avfattning. Aven jag har en avvikande
mening betriffande dess formulering. Jag utgir emellertid fran en
diametralt motsatt uppfattning mot den som hir gjorts gillande. Jag
kinner mig upprord pd grund av lagforslagets etiska liggning fran
en annan synpunkt ndmligen den att vissa privilegierade personer
kunna pi grund av ekonomiska tillgangar {4 mojlighet att tillfor-
sikra sig gravplatser, som hiir skola vardas {6r evig tid, oavsett huru-
vida dessa personer gjort nigon stor samhillsnyttic insats eller icke,
under det ait andra pid grund av deras fattigdom stoppas ned i en
allmén grav for att si veta, att deras ben skola skingras efter en tid
av 15 a 20 ar. Det ir vad jag kallar upprorande. Nir man frigar,
varfor det forhaller sig si, far man endast det svaret: den ene har
rad att kosta pd sig detia, har rid att betala kyrkogardsmyndigheter-
na ett visst belopp {or vird av graven 1 evig tid, under det att den
andre ir fattig.

Gir man ut pad de kyrkogardar, som {innas 1 samband med vira
storstiider, och tager 1 betraktande de stora monumentala hygenader
och palats. som diir iro uppforda och fa tagas i ansprik, misie man
siiga, alt det ir upprorande att se allt detta. Underssker man sedan,

Férsta kammarens protokoll 1916. Nr 28. 2

till gravplats.
(Forts.)
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Lagférslag om vilka de manniskor iro som vila dir, maste det sigas, att det dr icke

nyttjanderdtt
till gravplats.
(Forts.)

banbrytarne pa det kulturella omradet, det ar icke vara tinkare, icke
vara stormin pa de omraden, dir vi anse deras minne bora hedras,
utan det ir byggmistare, entreprensrer och korvfabrikanter; och jag
tror, att efter det nuvarande stora guldtillflédet 1 landet skola vi dar
finna gulaschbaroner med sina monumentala gravar, som skola vittna
om denna hirliga tid, d& kriget rasade och stora penningsummor
kunde fortjinas.

Jag undrar over att den pietet, som herr von Geijer talade om.
icke tagit sig starkare uttryck for att reagera mot det system, som
visserligen kanske dr nodvindigt darfor att vi ha bezrinsade om-
réden att begrava vira déda pa, men som ger sig tillkinna sé, att
man far se modrar sti gratande bredvid, nir man raserar de gravar.
dar deras barn jordades for endast ett fatal ar sedan, for att grivas
upp och planliggas pa nytt. Jag har sett detta 1 Stockholm géing
efter annan och jag har kint mig upprérd ddrdver och det ar for-
vanande, att kyrkomotet icke haft nigon tanke just pa denna friga.

Det ar ju mojligt. att det icke finnes ndgon bot for detta, férran
vi f4 omlagt hela det begravningssystem vi nu ha. Jag ar icke ore-
sonlig; jag tror att det kanske dr omojligt att tillforsikra varje med-
borgare den lilla jordyta, dir hans stoft skulle £& vila, medan hans
nirmaste anhoriga innu finnas kvar i livet; men kan man icke till-
forsikra honom detta, ar det vil bist att infora obligatorisk lik-
branning. Det dr under sidana forhdllanden det enda praktiska och
det ir ocksa den enda vigen att dstidkomma ett verkligt demokratiskt
begravningssitt, genom vilket alla behandlas lika efter doden.

Herr statsridet Hasselrot: Herr von Geijers forsta yttrande
var i viss man agnat att aterfora i mitt minne debatten {rin kyrko-
métet 1 hostas om sktenskapslagstiftningen, Nar den fragan var fore,
horde man fran vissa hall framkastas den farhagan, att om forslaget
antoges. rent av kristendomens grundvalar skulle skakas, om inte helt
och hallet kullstortas. Nu siger herr von Geijer, att om det fore-
liggande forslaget med vilket ju kyrkomotet ocksd haft att skaffa,
antages, si riskerar Sveriges folk, att vira privata gravar pé kvrko-
gardarna kunde komma att spolieras. Jag undrar om icke 1 detta
hans pastiende licger ungefsr lika mycken overdrift som 1 det forst-
niamnda.

Jag har aldrig fornekat utan tvirt om uttryckligen framhallit.
att det hinder allt emellanat, att kyrkogirdsforvaltningarna under-
lata sina skyldigheter i avseende & vdrden av vissa gravar. Men det
ir icke endast pa detta omrdde utan #ven pa manga andra omriden,
som foreskrifter om vard och underhéll {5rsummas och icke efterlevas.
Ar det icke di rimligare att soka rida bot for detta missforhillande
i en enda lag?

Om man efter manga modor och minst lika manga bekymmer
lyckats dstadkomma ett lagforslag, som utan anmirkning gitt genom
den formellt juridiska behandlingen i lagridet, men detta fsrslag
sedan av riksdagen forkastas av rent formella skil, av skal, som be-
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tyda 4 litet som enligt min mening de gora, vilka hir framhillits, L“gtﬁ"-'éag_d‘::”
da 4r det verkligen icke sirdeles néjsamt att vara Justitieminister — ryt¥ancer

o . till gravplats..
om det ens ndgonsin kan anses vara det, (Forts.)

Overliggningen forklarades hirmed slutad, varefter herr tal-
mannen enligt dirunder framstillda yrkanden gjorde propositioner,
forst pd godkdnnande av ifrigavarande paragraf samt vidare ps dess
forkastande; och forklarade herr talmannen sig finna den f6rre pro-
positionen, vilken upprepades, vara med 6vervigande ja besvarad.

Votering begiirdes, i anledning varav uppsattes, justerades och
anslogs en si lydande omréstningsproposition:

Den, som godkinner 1 § i Kungl. Maj:ts forslag till lag om
nyttjanderitt till gravplats, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, forkastas ifrigavarande paragraf.

Vid slutet av den hirover anstillda omrostningen befunnos ros-
terna hava utfallit silunda:

Ja — 71;
Nej — 39.

Ovriga delar av lagforslaget om nyttjanderdtt till gravplats.
Godkindes.

Lagforslaget om dndrad lydelse av 1 kap. 8 § och 2 kap. 43 § ng. andring i

i lagen om nyttjanderdtt till fast egendom den 14 juni 1907. lngen om
nytt:;anderr'i!t
Herr Rogberg: Lagstiftningen pa férevarande omride bir :;‘:n{;?,,‘,f

Ju, sdsom andra talare nyss nimnt, vara priglad av pietet och varfor
icke 1 viss man av idealitet. Nu kan man ju med herr Alexanderson
siga, att folkets eller allmiinhetens syn pa forevarande lagstiftning
icke dr beroende av huruvila de bestimmelser, som sammanhinga med
lagen om nyttjanderitt till fast egendom, inféras antingen 1 vissa
paragrafer av samma lag eller, sisom herr Ekman foreslagit, genom
en sirskild anmiirkning eller anteckning i promulgationslagens 2 &.
Jag har dock en delvis annan uppfattning. Jag tror, att den kinsla
av pietet, som vi anse vara efterstrivansvird, blir for den stora all-
minheten klarare genom en allmin bestimmelse dirom, att den nya
jordabalken icke skall gilla i avseende & lagen om nyttijinderitt till
gravplats, Dirfor fir jag i korthet yrka bifall till min reservation
eller t111 herr Ekmans motion i forevarande punkt.
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Ang. dndring
lagen om
nyttjanderdtt
till fast
egendom.
(Forts.)

Lag forslag
ang. verk-
stillighet av
strafarbete
och fingelse-

straf.

20 Ounsdagen den 1 mars.

Efter hirmed slutad overliggning gjordes propositioner, forst
ré godkinnande av Kungl. Maj:ts foreliggande lagforslag samt vidare
diarps att kammaren skulle antaga det forslag, som innefattades 1
den av herr Rogberg vid utlitandet fogade reservationen; och for-
klarades den forra propositionen, vilken upprepades, vara med Over-

vigande ja besvarad.

Utskottets hemstillan i punken a).

Forklarades besvarad genom kammarens féregdende beslut.

Punkten b).
Utskottets hemstiallan bifélls.

Vid fornyad foredragning av lagutskottets den 25 och 26 sist-
lidne februari bordlagda utlitanden:

ar 11. i anledning av viickt motion om ombildning av harads-
namnden till jury m. m., och

nr 12, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende utredning och forslag i friga om lag rorande inrét-
tande av forlikningskommissioner for biliggande av vissa ratts-
tvister,

bifsll kammaren vad utskottet i dessa uildtanden hemstallt.

Foredrogs inyo lagutskottets den 25 och 26 nistlidne méanad
bordlagda utlitande nr 13, i anledning av Kung!. Maj:ts proposition
med forslag till lag angiende verkstillighet av straffarbete och
fiingelsestraff.

Genom en den 31 december 1915 dagtecknad proposition, nr 7,
vilken blivit hinvisad till lagutskottet, hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av propositionen bilagda utdrag av i statsrddet och lag-
radet forda protokoll, foreslagit riksdagen att antaga férslag till lag
angiende verkstillighet av straffarbete och fangelsestraff, si lydande
som utskottets utlatande utvisade.

9 § i foreliggande forslag hade foljande lydelse:

Den, som undergir straffarbete, skall hillas till arbete, som av
vederbérande fangvirdsmyndighet for honom bestimmes. Didr si
limpligen kan ske, skall arbetet vara av beskaffenhet att bereda
fangen tillfalle till forkovran 1 hans yrke eller till annan utbildning,
som kan frimja utsikterna for honom att efter frigivningen forsérja
sig, och bor vid valet av arbete hinsyn tagas till hans héig och fal-
lenhet. Till andel i inkomst for arbetet ige han ej ritt; dock kan
for flit och ordentlighet i arbetet i forening med gott uppférande
arbetspremie tilldelas honom.
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Ej mé han forskaffa sig eller emottaga underhall, beklidnad
eller annat utéver vad honom vid straffanstalten tillhandahdlles.

Av annan in vid straffanstalten anstilld bevakningstjinsteman,
likare eller prist samt de personer, som hava uppsikt éver straffan-
stalten eller dir, till foljd av tjinstebefattning eller fangvirdssty-
relsens beslut, iga tilliride, ma fingen ej mottaga besok, med mindre
straffanstaltens styresman prévar omstindigheter av sirskild vikt
foranleda till undantag.

Sedan tre manader fran straffets borjan forflutit, ma oberoen-
de av omstindigheter, varom nyss ar sagt, tillstdnd meddelas finge,
vilken ej undergér straffskirpning, att emottaga besék av maka, for-
dldrar, barn, syskon eller andra nirstdende, dir ej ordningen eller
sikerheten inom straffanstalten kan dirigenom #ventyras eller be-
soket anses eljest kunna verka skadligt. Anmilan om siddant besok
skall ske hos straffanstaltens styresman, som skall for bestk be-
stimma ldmplig tid samt, om han s aktar noédigt, férordna, att un-
der bestket bevakningstjinsteman skall vara tillstiides.

Brev eller annat skriftligt meddelande eller bud till eller fran
annan inom eller utom starffanstalten mi icke av fingen avsindas
eller emottagas, utan att straffanstaltens styresman, efter provning
1 varje fall, limnar tillstdnd ddrtill. Fangen m3 dock icke férvigras
att till svensk myndighet avsinda skriftlig framstillning, sivitt den
ar avfattad 1 hovisk form.

Vid tillimpning av ovan givna bestimmelser skall, dir si lamp-
ligen kan ske, iakttagas, att gradvis intridande forméaner beredas
fangen 1 man av gott uppforande och avtjinad strafftid.

Utskottet, som vid granskning av forslaget icke funnit skil
till anmérkning mot detsamma, hade i nu foredragna utldtande hem-
stallt, att ifragavarande proposition matte av riksdagen bifallas.

Reservation hade avgivits av herr Schotte, som med instimman-
de av herrar Lindquist 1 Stockholm, Persson i Norrkoping, Karls-
son 1 Fjil, och Lindley i Soderhamn, ansett, att 2 § i lagforslaget
bort erhilla féljande #ndrade lydelse:

Den, som — — — honom.

Ej m4 han — — — tillhandah&llas.

Av annan in vid straffanstalten anstilld bevakningstjinsteman,
lakare eller priist samt de personer, som hava uppsikt over straff-
anstalten eller dir till f61jd av tjinstebefattning eller fingvardssty-
relsens beslut, diga tilltride, m& fingen ej mottaga bestk, med mindre
straffanstaltens styresman dartill limnat tillstind. Tiflstand att
emottaga besdk av maka, foraldrar, barn, syskon eller andra niir-
stiende, mi meddelas fange, vilken ej undergér straffskiirpning, dir
e] ordningen eller siikerheten inom straffanstalten kan diirigenom
dventyras cller hesiket anses eljest kunna verka skadliet. Anmilan
om sidant bestk skall ske hos straffanstallens styresman, som skall
{or besiket bestimma limplig tid samt, om han s& aktar nédigt, {or-
ordna, att under besoket bevakningstjinsteman skall vara tillstides.

Nr 28,

Lagfirslag
ang. verk-
stallighet av
straffarbete
och fingelse-
straff.
(Forts.)
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Tiilstand att emottaga bessk av andra &n nyss nimnda anhoriga kan
allenast meddelas finge, direst omstindigheter av sirskild vikt for

fangen provas foreligga for bescket.
Brev — — — — — — form.
Vid tillimpning — — — — strafftid.

Herr Holmquist: Herr greve och talman! Den enda
punkt i det foreliggande lagférslaget, vid vilken uppfattnin-
garna inom utskottet delat sig, 4r 2 §. I denna paragraf, sidan
den av utskottets majoritet blivit tillstyrkt, stadgas, att straff-
arbetsfange icke annat 4n i sirskilda undantagsfall och endast
efter provning och medgivande av straffanstaltens forestindare
far mottaga besok av nirstdende: forildrar, hustru, barn och
andra. Mot denna bestimmelse, som ju hittills under en ganska
lang tid varit gdllande, har en del av utskottets ledaméter av-
givit en reservation. For min del har jag omfattat den dskddning,
som i denna reservation tagit sig uttryck. Jag kinner mycket
vidl till, att denna bestimmelse, som fér en tid av ire minader
kringskir straffarbetsfanges ritt att mottaga bessk av nirsta-
ende infordes dirfor, att man ville skidrpa de kortvariga fri-
hetestraffen och for den skull ansig sig bora tillgripa ett sa-
dant stadgande. Emellertid har jag frin méinga pa fingvardens
omrade vil bevandrade personer hort och dven sjilv kommit
till den uppfattningen, att ett sadant stadgande som det ifriga-
varande i4r ndgot ganska hért och verkar hart i mer 4n en
riktning. Det lir vdl knappast kunna ifrdgasittas annat, én
att vid det tillfille, dd en lagfdlld betrdder fingelset, i vanliga
fall just den tid &r inne, dd& han bor kinna det hardast
att limna de sina och bér kinna det mest avskrickande
att 1 £6ljd av domen fi sin bostad inom fiangelsets murar. D3
torde vil ocksd under vanliga omstindigheter den tidpunkt vara
inne, di han dr mest mottaglig for en sinnesféridndring, dd han
bor angra sin forseelse eller sitt brott, som fért honom i det
sorgliga liget, och di foljaktligen de impulser till det bittre,
som han kan mottaga genomn besék av en sorjande far eller
mor eller en hustru eller barn, sirskilt béra kunna inverka pa
honom till en ny sinnesriktning, forbattring och framtida hopp.
A andra sidan ir det nog mycket svart att lita en person i det
sorgliga liget forsta denna sak, tremanadersgrinsen, d. v. s. att
for honom forklara, varfor han icke under den nirmaste tiden
av tre manader skall kunna fa triffa en nidrstdende for att in-
for sitt eget samvete och infér medkinnande fi gora upp sin
av ett brott foranledda sorgliga stillning. Sedan tiden gatt
och han dven méjligen under fingelsetidens monotoni funnit, att
det dock icke ar sd farligt med det hidr straffet, di kan det
lita tinka sig, att han blivit mera férhdrdad och mindre mot-
taglig for de goda intryck, som ett sammantriffande den forsta
tiden med dessa nirstiende skulle hava kunnat innebira.
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Men dven &t ett annat hill stricker sig detta forbud och har
dir, enligt min uppfattning, dn mindre vilgorande verkningar.
Det ir alldeles naturligt, att det dr just under den férsta tiden
en sorjande far eller mor eller barn har ett alldeles sirskilt
behov av att fa traffa en person, som kommit i den sorgliga stall-
ningen att hamna inom fingelsets murar. Och det dr &ndd
svirare att for dem forklara, att detta gir icke for sig forr dn
tre ménader forflutit fran den dag, d& han intrdtt inom fingelse-
porten. Den misstimning och den sorg, som vid sidana till-
fillen yttrar sig, tar ofta till foremal forestandaren for fingel-
set och fangbevakningen. Man kan icke riktigt forstd inme-
borden av ett sidant sakernas lige, varigenom man 4r forhindrad
att f4 for ndgra 6gonblick triffa den démde och mottaga hans
kinslor och skinka honom sina egna.

Jag stir nu lingt ifrén ensam om denna askddning. Jag
tror, att inom fingvardskretsar har en uppfattning ungetir lik-
artad med den, som jag nu foretridder, sedan ling tid tillbaka
gjort sig gillande, och jag ber sirskilt att fi papeka, hurusom
svenska fangvirdssillskapets styrelse 1 denna friga gjort ett
uttalande, som uttrycker ungefir detsamma som jag nu anfort.
Jag ber att fi framhdilla, att i slutet av detta uttalande heter
det med utgingspunkt frin den tid, dd fangen intrader i fangel-
set, foljande: »Fangen idr fylld av bekymmer 6ver huru hustru
och barn ha det, han vill bedja dem eller sina gamla forildrar
om forlatelse, han vill verkligen 6ppna sitt sinne, men till svar
pd allt detta fir han blott: »ndr tre manader gitt, far Ni taga
emot besok». Flera av oss, som underskrivit denna var fram-
stillning, hava haft tillfille att se, och det vid upprepade till-
fillen, huru som denna héirda vigran verkat forstockande och
forbittrande pid fingen, ej minst emot fingvarden och dess funk-
tiondrer, och pd de nirstdende hava vi sett samma verkan,
pé den gratande, ensam limnade hustrun med sina smd barn om-
kring sig, gitt bort med fortvivlan i sinnet: om tre manader forst
fir jag tala vid min man.

Den som haft tillfille att i praktisk fingvirdstjinst iakt
taga allt detta, vet huru viktigt det dr for en ritt paverkan av
fingen, att han just under den férsta tiden far mottaga besck.
Nir tre manader gitt, har han hunnit vinja sig vid fiangelset,
som han da kanske ej finner si avskrickande; hans kinslor av
anger och oro hava forflyktigats. Strafftiden ir kanske snart
slut, fingen tager det hela med jimnmod.»

Ja, herr talman, det fir ju ingen av utskottets ledamoter
fran denna kammare, som vid denna paragraf av lagfirslaget
reserverat sig, och jag har {oljaktligen mycket liten anledning
att tro, att jag nu kan avvinna kammaren nigot annat beslut
in om bifall till utskottets forslag, men jag anser mig dock
pd grund av min uppfattning i féreliggande fraga [érplik-
tad att & min sida yrka bifall till den vid denna paragraf fogade
reservationen.

Nr 28..
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Herr Alexanderson: Herr talman! Jag ber forst att
fi papeka liget utav den av herr Holmquist berérda fragan 1
relation till hela det lagstiftningsdrende, som hir foreligger till
kammarens prdvning. Det dr ju s, att detta lagstiftningsarbete
ir en revision av gillande bestimmelser om verkstillighet av
straffbestimmelser och fingelsestraff, som fullfoljer vissa be-
stimda syften, sirskilt i friga om 6évergdng fran cellstraff till
gemensamhetsstraff o. s. v. I andra avseenden har frigan om
verkstillighet av straffarbete och fingelsestraff nyligen varit
féremal for ett sirskilt lagstiftningsarbete. Det resulterade i
nu gillande lagstiftning, som ar av ar 1908. D& infirdes just
det férbud, som herr Holmquist nu vill hava upphivt. Uet in-
fordes med sirskild hinsyn till, att de kortvariga frihetssiraf-
fen hade visat sig sd litet verksamma, och man ¢nskade sir-
skilt betriffande dem att fi en skirpande verkan. Det 4r ju
ocksd 1 den riktningen, som de nutida straffrattsreformerna litet
varstides gd, att 1 mojligaste mdtto undvika att begagna sig
av dessa kortvariga frihetsstraff, just ddrfér att de dro alltfor
ineffektiva. Den nimnda skirpningen avsig framfor allt att
drabba dessa fall. Betrdffande andra fangar fa ju de efter tre
minader tillfille att mottaga besdk, och dessutom giller enligt
ett foredgende stycke av samma § 2 dn det, som herr Holmquist
nirmast fiste sig vid, att ddr sidrskilda omstindigheter pikalla
undantag, dir kunna diven under de tre forsta ménaderna dy-
lika besok medgivas.

Nu innebir herr Holmquists hemstéillan, att riksdagen, utan
att nigon ordentlig utredning om den frigan har férelegat ity
att den icke ens varit under 6vervigande, di den kungl. propo-
sitionen utarbetades, med ens skulle kasta om och Svergiva det
system, som man ansig sig bora infora for ett fdtal ar sedan.
Och varfor? Jo diarfor att ett antal fdngvirdsmin, fyra eller
fem, som rdka utgéra styrelsen for svenska fingvardssillskapet,
utan att hava hort sillskapet och utan dess uppdrag, sidsom
sina privata funderingar latit till utskottet framfora en promemo-
ria, 1 vilken de yrka pa upphidvandet av bestimmelserna i friga.
Man vet dessutom icke, med vilken fasthet de olika underteck-
narne av en sddan dir avgiven promemoria std bakom varje sir-
skild punkt i densamma. Det kan hinda, att den rdkar vara
ett uttryck for dens uppfattning, som fért pennan, och att de,
som med honom undertecknat promemorian, ha fist sig vid, att
densamma i sin helhet varit ungefir det som de vilja ha sagt,
men att de 1 en och annan punkt kanske vid ndrmare prévning
befinnas icke si noga hdlla pd densamma. Att pad sd pass losa
boliner, om jag si fir siga, overgiva den princip, som riksda-
gen beslot sig for att infora ar 1908, det tror jag, att lagutskottet
har haft ritt uti att icke vilja vara med om att foresld .riks-
dagen.

Jag hemstdller om bifall till utskottets forslag ofor-
indrat.
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Sedan 6verliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att betriffande forevarande utlitande yrkats, dels att vad
utskottet hemstillt skulle bifallas, dels ock, av herr Holmquist, att
utskottets hemstidllan skulle bifallas med den &ndring, som angi-
vits 1 den av herr Schotte vid utlatandet fogade reservation.

Hirefter gjordes propositioner enligt dessa yrkanden, och for-
klarades propositionen pd bifall till utskottets hemstidllan vara med
overvigande ja besvarad.

Foredrogos &nyo jordbruksutskottets den 25 och 26 sistlidne
februari bordlagda utlatanden:

nr 1, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
latelse av riatt till bearbetande av icke inmutningsbara mineralfyn-
digheter 4 kronojord;

nr 2, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
latelse av kronan tillhérande jorddgarandelar i gruvor;

onr 3, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende av-
stiende eller upplitande 1 vissa fall av mark frian kronoegendomar;

nr 4, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning av visa omridden av Hanekinds hidrads allminningar Kol-
byttemon, Asdymlingen och norra allminningen;

nr 5, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende indring
av gillande bestimmelser rorande fonden for fiskerinaringens befrim-
jande;

ar 6, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anvin-
dande av ett till anliggning av en statens fiskodlingsanstalt vid Mo-
tala anvisat anslag till anliggning av en dylik anstalt vid Borens-
hult;

nr 7, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende riatt for
forestindaren for Bjurfors skogsskola G. Lundberg att for alders-
tillagg tillgodordkna sig viss tjanstgdring;

ar 8, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anvin-
dande under ar 1916 av behdllning 3 norrlindska avdikningsansla-
get for ar 1915;

nr 9, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 25 angiende
driftkostnader under a4r 1917 fér statens domiiner; och

nr 10, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende upplatande till egnahemslagenheter av kronoegendo-
men %/, mantal Hjiltorp vistergdrd nr 1 i Frisla socken av Alvs-
borgs lin.

VYad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt bifolls.

Foredrogs dnvo jordbruksutskotiets den 25 och 26 nistlidne
manad bordlagda utlitande nr 11, i1 anledning av viickt motion om
forssljning av ligenheten Killstorp fran forra militiebostdllet 1%/,
inantal nr 2, 3 och 4 Storegirden 1 Niissjd socken av Jonkopings
an.

Nr 28,

Lagforslay
ang. verk-
stallighet av
straffarbete
och fingelse-
straff.
(Forts.)

Ore forsdly-
ning avy krowno-
ligenheten
Kdllstorp.
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Om forsdly-
ning av krono-
ligenheten
Kallstorp.

(Forts.)

26 Onsdagen den 1 wars.

I en inom andra kammaren vickt, till jordbruksutskottets forbe-
redande behandling hinvisad motion, nr 184, av herrar Johkanson i
Huskvarna och Nilsson 1 Linnds hade hemstillts, att riksdagen ville
besluta att fran forra militiebostillet 1%/, mantal nr 2, 3 och 4 Store-
girden 1 Nissjo socken av Jonkopings lin métte upplitas och for-
siljas ligenheten Killstorp till innehavaren Sven Pettersson for det
av uppskattningsnimnden &satta virdet 720 kronor enligt kungérel-
sen av den 17 oktober 1913 angdende grunder for uppliatande av
egnahemsligenheter frin vissa kronoegendomar.

Utskottet hade 1 nu foredragna utldtande pé anforda skidl hem-
stiallt, att férevarande framstillning ej matte till nigon riksdagens
atgird foranleda.

Herr von Mentzer: I den motion, som foranlett detta
utldtande, meddela motionirerna, att den lilla ligenhet, som det
hir dr fraga om, 4r upptagen av en person, som 1 50 4r arbetat
pad ligenheten, uppodlat den och bekostat byggnaderna. Och
han har gjort det pa sidant sitt, att han tva ganger fatt pre-
mium och en ging medal] fér odlingsflit. Nu ir en framstill-
ning gjord, att denna ligenhet, som ligger pd ett bostille, skulle
av honom {4 inképas pd vanliga villkor, som férekomma i sidana
fall. Denna framstillning har utskottet icke funnit sig ha an-
ledning att fororda. Utskottet har dirvid anfort ett par skil.
Det forsta skilet dr, att riksdagen forlidet ar i anledning av
proposition fran Kungl. Maj:t beslst, att stamhemmanet, dit
denna lagenhet hor, skulle bibehdllas 4t kronan sisom skogsmark
och ati 1 denna skogsmark skulle da inga lagenheten, under det
att pd samma ging en del andra liagenheter, som tillhorde bo-
stiallet, skulle fa overgd till dem, som innehade ligenheterna.
Utskottet menar nu, att det icke finnes ndgot skil att fringa
det beslut, som fattades i fjol. Men i detta fall 4r att mirka,
att 1 fjol forelag det icke nagon framstillning, att denna lilla 14-
genhet skulle undantagas och 6verlitas till innehavaren. Aren-
det var d& icke foremal for sirskild uppmirksamhet inom riks-
dagen.

. S& heter det vidare i utskottets utlitande, att det dr icke
nigon fara, om framstillningen avslds, ty ligenhetsinnehava-
ren, som #&r fodd 1829, d&r en gammal man, som ingen iirnar
rubba, utan han fiar bo kvar pa sitt lilla stdlle, sa linge han lever.
Stillningen pd platsen har uppgivits f6r mig vara den, att
sjilva boningshuset dr i mycket gott stidnd, under det att si
icke kan sigas vara foérhdllandet med ladugarden. Mannen har
uppskjutit reparationerna eller ombyggnaden av ladugarden just
med tanke pa att gbra det sedan han en géng blivit dgare till
ligenheten. Nu stdller sig saken ganska brydsamt fér honom,
nir han skall bo kvar under de av utskottet forordade forhil-
landen. Och si tillkommer det en omstdndighet, och det iir, att
mannen till visentlig del har fitt de medel, varmed han satt
sin lagenhet i stind, av barn, som dro i Amerika, och dessa
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barn std i begrepp att atervinda till sin fidernetorva, om de Om forsil-
kunna fi den till eget hem. Jag tror, att det ir en allmint god- N ‘“’h'”;'t';'z“"
kind grundsats, att vi béra gora allt vad vi kunna for att vid ,ggf,';mp,
fosterlandet fista dem, som édlska fosterlandet, och icke minst (Forts.)
att dit aterborda personer, som nu dro déir ute, och att vi dirfor

ocksd idro bendgna att lata personer bilda egna hem, d& det

ligger inom mojlighetens omrdide. Vill man godkinna denna
grundsats och handla i §verensstimmelse med den, si synes det

mig vara alla skil f6r att bitrida den framstillning, som gjorts

i motionen, och dirfér, herr talman, ber jag att fi yrka bifall

till densamma.

Herr Ericsson, Aaby: Med avseende pd foreliggande
friga ber jag att fa meddela, att nir uppskattningsminnen
hade i sin hand att féresld styckning av detta hemman, varom
nu dr fraga, sd foreslogo de verkligen, att denna ligenhet skulle
fd avséndras fran hemmanet och siljas till innehavaren, men
nir jigeristaten fatt tillfdlle att yttra sig ddrdver, si Atertogo
uppskattningsminnen sitt yrkande, ty de insidgo uppenbarligen,
att jageristaten hade ritt, nir den framholl, att for statens
skogsviasende behévdes sividl denna ligenhet som den strand-
ritt, som f6ljde med densamma,

Sedan har frigan vandrat igenom Konungens befallningsha-
vandes och dominstyrelsens skirseld. Den har gitt upp till
riksdagen och har gatt igenom jordbruksutskottet; och nu skall
jag be att fi fista uppmirksamheten pa, att vi mycket vil obser-
verade denna fraga och huru det var stillt med ligenheten, och
att vi provade dven fallet, ty uppskattningsméinnens forsta for-
slag fiorelag ju alltid, men i utskottet fann man ej skil att till-
styrka forsiljningen. Sa har riksdagens bdda kamrar férra iret be-
slutii, att den icke skall fa férsiljas. Och nu komma nigra mo-
tiondrer fran orten och ha till foresprakare funnit den talman, som
vi nyss hiérde, dd han slog pa vira vackraste kinslor. Jag hem-
stiller emellertid, huru det skulle gd, om vi skulle handla mot
myndighelernas yttranden och i enlighet med enskilda motio-
nirers tillstyrkan upphiva ett foregaende riksdagsbeslut, som
icke dr dldre dn frin forra dret.

Jag ber att {4 yrka bifall till utskottets utlitande.

Herr von Mentzer: Det forhdller sig ju alldeles sd, som
utskotiets drade ovdforande nu framhill, nimligen att beskait-
ningsmanuen forst ha gjort framstillning, att detta stille skulle
1 likhet med édtskilliga andra ligenhcter undantagas och upplitas
at innehavarna, men att sedan jigmistaren hade forklarat, att
stillet 1orde vara behdvligt siasom bostad for skogsarbetare, si
forklarade de sig icke ha ndgotl att erinra emot bifall till detta
forslag. Detlta innebir vil icke sa alldeles, att de frantritt sitt
yilrande, men de siga, att nir jigeristaten siger sa, si vilja de
for sin del icke erinra nagot mot bifall till forslaget. I det skic-
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28 Onsdagen den 1 mars.

Om forsili- ket har #drendet sedan passerat samtliga de instanser, som den
ning av bronoe- 51540 talaren framholl, och nidr detta ar forhillandet, si tror

ldgenheten
Kallstorp.
(Forts.)

jag dnd4 icke, att saken har blivit si beaktad, som den dr vird
att beaktas.

Betriffande sakfrigan huruvida det .skulle behévas plats for
skogsarbetarne, s& ber jag fi fista uppmirksamheten pd, att
dven en person, som kommer att sli sig ned pa ett sa litet stille,
att det icke dr uppskattat till mer d4n 720 kronor, behiover arbets-
fortjinst, och han bor under vanliga férhdllanden vara tillging-
lig sisom skogsarbetare. Dessutom ligger ligenheten endast fyra
a fem kilometer frin Nissjo samhille, dir det dr gott om folk,
som se sig om efter arbete, och dessutom finnes det, sisom forut
ir namnt, atskilliga ligenheter pa bostillet upplatna till en-
skilda. Alla dessa ldgenhetsinnehavare komma sikerligen att
bliva tillgingliga sisom skogsarbetare, s att nagot ytterligare
behov av skogsarbetare tror jag 1 verkligheten icke hiar fore-
ligger.

Sedan sade herr ordféranden i utskottet, att man bibeholl 14-
genheten 4t kronan for att f4 strandritten. Men jag undrar hur
det ar med den saken. Om ett stamhemman #ger ett omride
och dirav upplites en liten ligenhet, som ligger utmed stranden,
si foljer diarmed icke ovillkorligen, att strandritten évergir till
ligenhetsinnehavaren. Jag menar, att fran den synpunkten &r
det icke nodigt att behalla ligenheten.

En liten synpunkt att beakta #r ocksi, att man i trakten
anser, att staten gir ojimt tillviga i avseende pa ldgenheter-
nas upplitande, di man icke forstir, att det ar fullt talande eller
verkliga skil fér att beréva en person, som har troget och triget
arbetat pd en plats — att beréva honom och hans efterkommande
frukten av hans arbete och avskidra den kirlek, som de ha till
platsen.

Herr Barthelson: Blott ett par ord med anledning av den
siste talarens anforande.

Han yttrade bland annat, att denna sak icke varit fullt be-
aktad av utskottet, sivitt jag uppfattat honom ritt. Det har
icke anforts andra skil for forsiljningen, in att den nuvarande
innehavaren av torpet inskar kiopa det. Det har framhallits i
motionen, att om han icke finge kipa torpet ifraga, si skulle
han drivas frin detsamma. Det har visats, att detta sistnimnda
pastéende dr oriktigt, 1 det att personer, som ha suttit si linge
som han pa sitt torp, fa gora det fortfarande. Jag anser cmel-
lertid icke, alt man vid frigans avgérande fir taga hinsyn till
endast den ena parten. Kronan bor vil ocksid med avseende pé
sitt intresse ha ritt att fora ndgon talan.

I den kommitté, som under senare iret varit verksam med
att bitrdda inom jordbruksdepartementet med utredningen av
bittre vird av statens dominer, har tydligt och klart framlagts
sisom resultat av denna utredning bland annat ett absolut be-
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hov for statens rikning att dga skogsarbetaretorp. Nu har for-
valtningen inom det omrade, dir detta torp ligger, tydligen vi-
sat, att detta torp dr nddvindigt for skotseln av den kronoskog
pa vilken det dr beliget. Under sddana forhdllanden synes det
mig, att utskottet gjort alldeles riktigt, nir det i denna sak sett
péd statens bista i friga om méjligheten att skota den skog, som
ligger intill detta torp.

Vad nu det av den drade talaren nimnda skilet angdr, kan
jag icke underlata att framhalla for kammaren, att det berdttats
mig, att den, som skulle drva denna ligenhet eller detta torp,
iar en 1 Nissjo boende fabrikér, och under sidana férhillanden
synes det mig, att dven pd detta omrade det anforda skilet icke
dr_sa synnerligen vigande.

Jag ber, herr vice talman, att f& yrka bifall till utskottets
hemstillan.

Efter hirmed slutad dverliggning gjordes i enlighet med dir-
under framkomna yrkanden propositioner, férst ps bifall till vad
utskottet 1 forevarande utldtande hemstillt samt vidare ddrpd att
kammaren, med avslag & utskottets hemstiallan, skulle bifalla den
1 dmnet vickta motionen; och forklarades den férra propositionen,
vilken upprepades, vara med 6vervigande ja besvarad.

Vid férnyad féredragning av jordbruksutskottets den 25 och 26
nistlidne februari bordlagda utldtanden:

nr 12, i anledning av vickt motion angiende anslag till bidrag
for anordnande av rovedlingstivlingar i Norrland och Dalarna, sam$
nr 13, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angiende dstadkommande av aspodling 4 statens skogsmarker m. m.,

bifoll kammaren vad utskottet i dessa utlitanden hemstillt.

Firedrogs dnyo jordbruksutskottets den 25 och 26 sistlidne mé-
nad bordlagda utlitande nr 14, i anledning av vickt motion om
personlig 16nefyllnad &t tvd vaktmistare vid veterinirhégskolan.

I en inom andra kammaren viickt, till jordbruksutskottets for-
beredande behandling hénvisad motion, nr 106, av friherre Palm-
stierna och herr Strom hade hemstillts, att riksdagen métte besluta,
att nuvarande vaktmiistarna vid den patologisk-anatomiska institu-
tionen och vid kemiska institutionen vid veterinirhogskolan métte
vardera erhilla en personlig lénefyllnad 4 300 kronor per ir att utgd
frin och med den 1 januari 1916.

Utskottet hade i foreliggande uilitande pi aberopade grunder
hemstiillt, att férevarande framstillning ej matte till nigon riksda-
gens atgird foéranleda.

Nr 28,

Om forsilj-
ning av krowo-
lagenheten
Kdillstorp.

(Forts.)

Om personlig
lonefylinad
it tvé vake-
mdstare vid
veterindrhog-
skolan.
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Om personlig
lonefylinad
at tvd vakt-
mdstare vid
veterindrhig-
skolan.
(Forts.)

30 Onsdagen den 1 mars.

Herr Klefbeck: Herr talman! Jag skall be att fi taga
kammarens uppmirksamhet i ansprik for denna fraga; och dd den
frin ekonomisk synpunkt for staten spelar en mycket liten roll,
skall jag forsoka vara sid kort som méjligt.

Jag tog mig friheten att bergra denna friga, nir den senast
var fore. Det var vid den tidigare riksdagen ar 1914, men den
lilla detalj, som det giller, drunknade i den lgnefriga fir hela
veterinirhogskolan, som dia var fére, och kunde speciellt icke
vinna uppmirksamhet dirfor, att den var fére hir i kammaren i
slutet av februari, di vi litet var ledo under trycket av allt det
som hade sammanhang med den vintade riksdagsupplosningen.
Men jag ser den som en friga av viss betydelse fran ren ritt-
fardighetssynpunkt, varfor jag vill besvira kammaren én en ging
med den.

Det var nimligen sd att under det den gamla staten gillde,
sd stodo en del vaktmistare vid veterinidrhsgskolan pa extra
stat och hade 1,500 kronor i l6n om aret. Nir sa regleringen ge-
nomfsrdes, fingo tvd av dessa vaktmistare, de som det nu &r
frdga om, sin lon faststilld till 1,200 kronor. Denna lénereglering
tridde i kraft den 1 januari forra dret. Det forefaller mig vara
en synnerligen egendomlig lsnereglering, som foér dessa sméd in-
komsttagare tager form av en [lonenedsdtining, allrahelst vid
en tidpunkt, nir dyrtiden kanske dr svarare i vart land, én vi
nigonsin sett motstycke till. Hirtill kommer, att de bada valt-
mistarna, som det hir dr friga om, ha en tjinstgéring, som ir
visentligen olika vaktmistarnes i de centrala verken. Deras
tjinstgoringstid ar i regel 8 & 9 timmar om dagen, och dartill
kommer ofta en utstrickt tjinstgéring. Detta beror t. ex. pa,
att vissa preparat skola himtas borta pa slakthuset och géras i
ordning till fgljande dag och dé ligga firdiga till professorns
forelasningar. Dessa preparat kunna icke fis férrin pa efter-
middagen, och arbetet med dem tar ling tid pd kvillarna. Med
detta sammanhinger att det ir omgjligt for dessa vaktmistare att
skaffa sig nagon extra inkomst. Vidare 4r deras tjinstgéring
olik andras, den dr si att siga av mer kvalificerad art. De ha
t. ex. till uppgift att virda och rengora institutionens instrument.
De skola géra 1 ordning alla djurkroppar fér kommande obduktio-
ner, bereda for odling av bakterier nédvindiga kultursubstrat.
De skola goéra i ordning behévliga utensilier och vidare bitrida
vid de bakteriologiska arbetena o. s. v., allt arbeten som vitsordas
av rektorn vid veterinirhsgskolan vara av utomordentlig bety-
delse for undervisningens bedrivande.

Jag skall i detta sammanhang taga mig friheten att upplisa
ett litet intyg, som rektorn avgivit. Det lyder silunda:

»Med anledning av herrar Palmstiernas och Stroms motion
vid 4rets riksdag ang. personlig lonefyllnad &t vaktmdistarne
vid veterindrhsgskolans tfysiologisk-kemiska och patologisk-ana-
tomiska instilutioner fir undertecknad sisom hogskolans rektor
pd det livligaste fororda den ifrigasatta loneférhojningen, vilken
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ir s mycket mera av behovet pikallad, som de nimnda befatt-
ningshavarne ej i likhet med en del andra vaktmistare kunna
genom tjinstgoring utom hogskolan skaffa sig nigra exira in-
komster och deras tjinstgoring ir av sidan art, att den, sisom
ocksd i motionen framhalles, kriver en specialutbildning hos dem
som de forst efter dratal kunna i tillfyllestgsrande grad 1or-
virva sig.
Stockholm Vet. Hogskolan 12 febr. 1916

John Vennerholm
Rektor.»

Vidare kommer hirtill, att deras arbete ir forenat med
stort ansvar och ofta sisom vid obduktioner med stor risk for dem
sjilva och sedan for de personer, med vilka de komma i bersring.

Vad har nu utskottet anfort sdsom skil for sitt avstyrkande
av denna framstillning?

Forsta skilet ar det, att den lonestat, som faststilldes av
1914 drs riksdag, grundade sig p4 loneregleringskommitténs dirom
avgivna forslag. Jag har redan bersrt detta. Men i detta lone-
regleringsforslag uppférdes tvd vaktmistare till hogre avlsning,
nimligen till 1,650 kronor, och sex stycken till 1,500 kronor,
men dessa tvd andra till 1,200 kronor. D& debatten var fore i
andra kammaren, si hade léneregleringskommitténs representant
intet annat skil att avgiva hirfor 4n det, att »vi icke sigo ndgon
mojlighet att fér de aterstdende gd sver de vanliga vaktmistar-
lonerna». D4 det nu intygas, att de hava kvalificerade arbeten,
anser jag det vara i gverensstimmelse med vad riksdagen i lik-
nande frigor beslutat, att de bsra hava 16n sisom kvalifi-
cerade vaktmistare eller 1,500 kronor.

Det andra skilet ér det, att Kungl. Maj:t nog vet att »be-
déma forevarande friga med hinsyn jamvil till de for andra
kategorier inom statens vaktmistarekar gillande avloningsfor-
méaner». Detta ar ju obestridligt, och foljaktligen skall nigon
ging 1 framtiden en rittelse intrida. Men jag vill di papeka,
hurusom di saken senast var fore, nimligen i februari 1914,
det fran Ioneregleringshdll framholls, att rittelse med det allra
snaraste skulle vidtagas. Vaktmaistarnes lonereglering skulle med
all sannolikhet komma fore vid 1915 &rs riksdag. Nu ha vi 1916
dre riksdag, och dnda ha vi icke sett nigot forslag framlagt.

Di silunda bide rent reella skil foreligga och & andra sidan
de forhoppningar, som uttalades vid 1914 ars riksdag om en ny
reglering av vaktmistarnes loner, icke ha uppfyllts, si fore-
faller det mig som om det rittvisaste vore, att dessa, om jag
sd far siga kvalificerade vaktmistare finge komma i itnjutande
av den 1on, som i regel fér dem brukar anslis eller 1,500 kronor,
varfoér jag nu anhéller om bifall till motionen.

Herr Ericsson, Aaby: Som kammaren torde finna har
utskottet icke gitt in pd prévning av huruvida det i motionen
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Om personlig framstillda onskemalet i och for sig sjilv dr rattvist eller av
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&t wé vakt-
mdstare vid
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skolan.
{Forts.)

behovet pakallat, utan det ar av formella och principiella skil,
som utskottet har tagit avstind fran motionen. Man anser nim-
ligen, att utskottet icke ar i tillfille att verblicka, huruvida ej
genom ett bifall till en motion sidan som denna orittvisor kunna
begis mot andra kategorier av statstjinare, som kanske be-
finna sig i samma foérhallanden men icke haft forminen att fd
stod av enskilda motionirer och pi s& sitt fa sina onskningar
framforda i riksdagen,

Jag skall, herr talman, be att i detta sammanhang fd yttra
mig nigot mera om denna cert av motioner. Jag talar nu icke 4
utskottets wutan blott 4 mina egna vignar. Jag tinker pi
dessa — jag skulle vilja kalla dem genvdgsmotioner, vilka till-
komma si, att en och annan léntagare, som ar missbelaten med
sin stallning, icke gar till sina formin och far saken framlagd
tor vederbsrande samt utredd och prévad och eventuellt remit-
terad till loneregleringskommittén, framstilld hos Kungl. Maj:t
och av Kungl. Maj:t framlagd fér riksdagen, utan i stillet vil-
jer det sittet, att han vidtalar enskilda riksdagsmin att fram-
ligga hans krav for riksdagen och silunda pd en genviag soken
3 sina 6nskningar tillfredsstillda. Jag kan icke neka till att
jag tycker, att man bér reagera mot denna sort av motioner, som
allt mer och mer besvirar riksdagens kamrar.

I detta fall ber jag fi papeka, att da fragan har varit fére
si nyligen som &r 1914, och av de skil, som nyss nimndes, nim-
ligen att utskottet icke anser sig kunna dverblicka alla de for-
héllanden, som sammanhinga med denna friga, har utskottet
visserligen avstyrkt motionen men med en, som herrarna och
dven motionirerna torde finna, synnerligen vilvillig motivering,.

Jag kan icke underlita att 1 detta sammanhang uttala min
forvaning over det tillvigagangssitt som en del statstjinstemén
i formansstillning vilja i fall som detta, nimligen att sdsom det
térekommit just nu, i stillet fér att pa den ordnade och stad-
gade vigen utverka en loneforbittring for sina underlydande
limna intyg at enskilda motionirer, att dessa underlydande av
staten erhalla en i hog grad otillfredsstillande ersittning for
sitt arbete. Jag reagerar pa det allra livligaste hiremot och
anser det vara ytterst olimpligt.

Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Klefbeck: Blott ett par ord, herr talman. Jag
forstar herr Ericssons forsta argument eller vad han yttrade
om utskottets principiella stdndpunkt. Detta ar mycket vi-
gande, och det dr just for att komma undan det starka hiri, som
motionen gir ut pa att det tilligg, som ar foreslaget, icke skall
kunna foregripa en lénereglering fér vaktmiistare, utan ar fore-
slaget som ‘en personlig linefyllnad, vilken salunda alldeles
limpar den blivande loneregleringen oberdrd, och det dr darfor
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jag anser riksdagen vara fullt oférhindrad att gd motiondrernas Om personlig

onskan tillmétes. lonefylinad
&t tvéd vakt-

- A . mdstare vid
Overlaggningen ansdgs hidrmed slutad, varefter herr talmannen veterindrhig-

yitrade, att i avseende 4 nu foredragna utlitande vore vrkat dels  skolan.
bifall till vad utskottet hemstillt, dels ock, av herr Klefbeck, att  (Forts.)
kammaren, med avslag & utskottets hemstillan, skulle bifalla den i

dmnet vickta motionen.

Sedermera gjordes propositioner jimlikt dessa yrkanden, och
forklarades propositionen p& bifall ill utskottets hemstillan vara
med 6vervigande ja besvarad.

Foredrogs dnyo forsta kammarens andra tillfilliga utskotts den Ang. utredning
25 och 26 sistlidna februari bordlagda utlitande nr 1, 1 anledning av ;tff‘?g“ "’?;l
herr Bobergs motion, nr 77, angdende skrivelse till Konungen med fiskets ;rrat;
begiran om utredning i friga om dtgirder till fiskets frimjande. jande.

I ndmnda motion hade herr Boberg hemstillt, att riksdagen ville
ingé till Kungl. Maj:t med en skrivelse, vari riksdagen begirde, att
Kungl. Maj:t genom sakkunnig person eller kommitté sokte utréna
laget och behoven pé hithérande omride.

Utskottet hade i férevarande utlatande pd anforda skil hem-
stillt, att forelizggande motion ej matte till nigon kammarens ategiird
féranleda.

Herr Boberg: Orsaken till, att jag vickt denna motion,
ir en onskan att abborrfisket mitte pa nigot satt bli upphjilpt
i Ostersjon, nirmast genom abborrens skyddande under lektiden.
Jag antar, att herrarna kinna abborren och tycka om honom, i
synnerhet dd han ir stekt eller stuvad; men jag undrar om her-
rarna kinna till fiskens levnadssitt, dess férekomst och sittet
for dess infingande i samma grad. Om si vore fallet, tror jag,
att min motion skulle vinna ganska stora sympatier inom kam-
maren.

Det dr nimligen si, att abborren ir i avtagande i Ostersjon.
Det dr obestridligt, att abborren tillsammans med giddan och
strommingen utgor virt bista fiske pi Ostersjésidan. Nu har
jag onskat, att abborren skulle bliva fridlyst under lektiden, d§
den &r latt att infinga, nir den gir upp i vikar, fjairdar pch
strommar, ar hungrig, nappar pi varje krok och liter sig fngas
1 varje nit. Under denna tid ar fisken slank och mager, kottet
ar smakldst och silunda till ganska liten nytta for véira hus-
hill. Under denna tid skall fisken ligga sin rom for att foroka
sig och uppfylla skirgirdens vatten. Om den di icke fir vara
i fred, kan den icke gora detta.

Négon vinning for fiskarna att taga up(i) fisken 1 lekiiden
kan det icke heller girna vara, alldenstund de genom att skona
honom finge en bittre fisk lingre fram, som betalades bittre, di
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Ang. utredning den fordes till torget. Jag tror, att om skirgirdsfolket hade

i friaga om

dtgdrder till

fiskets frim-
jande.

(Forts.)

nigon, som kunde fora dess talan pd ett battre sitt dr jag kan
i detta avseende, s skulle herrarna behjirta stéllningen hérvid-
lag och innebérden av min motion.

Nu har ju utskottet behandlat motionen mycket vilvilligt,
efter vad jag kan finna. Utskottet ger mig ratt och siger, att
det kan vara av behovet pakallat att fridlysa abborren under
lektiden, i synnerhet inom vissa omriden och under. vissa tider.
Ja, jag tackar utskottet for detta medgivande, och tror, att
vad utskottet yttrar ar riktigt. Men utskottet sdger ocksa,
att detta kan ske pi en annan vdg in den jag foreslagit. . Ut-
skottet hanvisar till fiskeristadgans 9:de §, som bland annat
sager, att delidgare i fiskevatten, fiskeriinspektoren, vederbérande
fiskeriintendent, landsting eller hushallningssillskap, som anser
sirskilda bestimmelser om fiskets vird och lampliga bedrivande
bora for viss ort meddelas, dger att darom gora anmilan hos
Konungens befallningshavande i linet, varefter Konungens be-
fallningshavande, sedan vederbérande blivit i amnet horda, dari
meddelar beslut. Ja, jag tror ocksd, att det kan ga pi denna
vig, men hittills har det icke vidtagits nigra atgirder frin
detta hall, och darfér han jag velat fista uppmirksamheten
dirpd i denna kammare.

Vidare siger utskottet, att vad abborren angar, kan dess
minskade foérekomst bero pa »outredda naturférhallandenn. Ab-
borren ir nimligen en vandringsfisk, som den ena tiden dr har
och den andra dir. Ja, all fisk ar vandringsfisk, abborren
dock icke i si hég grad som ménga andra fisksorter. Men kan
det icke ocksd bero pi det forhéllandet, att abborren under lek-
tiden, d3 den ar mycket litt att infinga, fiskas 1 alltfor ston
utstrickning och fores till torget och siledes gar den vigen
till sitt land igen? Det ar visserligen icke sd svirt att utreda
det ynaturforhallandet»; det &r tvirtom ganska litt for den,
som tinker ndgot pi saken.

Jag har vidare i min motion vidrort, att fisket har en fiende
i silen, och i Ostersjon sirskilt, dven i simpan, en fisk av ligre
art, som kryper pad havsbottnen. Jag talade nyss med en fiskare,
gom sade, att man i hans trakt pd utlagda nat fatt icke mindre dn
tvahundra simpor pi en enda natt. Simpan glider fram pa havs-
bottnen och dter upp si mycket rom, som den kommer at. Det
r klart, att om detta skadedjur forekommer i sé hog grad som
denne fér vrigt mycket trovirdige man sade, den skall inverka
synnerligen menligt pad fisket. Och om nigra, atgirder kunde
vidtagas for att pa nagot sitt motverka simpans skadliga fram-
fart, vore det vil, fastin jag for min del icke kunnat foresla
nigot saddant.

Vad sedan silen betraffar, s forekommer den mycket tal-
rikt i Ostersjén. Om herrarna héra sig for, skola ni finna, att
silen icke blott tager fisk pi egen hand utan gér pd niten och
ster av fisken pi dessa samt forston dem for fiskeri efolkningen.
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Nu siger utskottet, att det 4r satt skottpengar, uppgiende till 4ng. utredning

fyra kronor, pid silen. Ja, det dr gott for den, som skjuter en
gdl. Han fir dessa fyra kronor och dirtill huden och spicket
och gér sig ju dédrigenom en ganska god fortjinst. Men det ir
icke alla dagar, som en person kan skjuta en sil, utan det &p
som att spela pd lotteri. Den, som vill, kan ju forsoka att ge
sig ut pd jakt efter sidl. Han skall di sikert finna, att det icke
ir sd latt att fortjina pengar pa det sittet. En forhsjning av
skottpengarna pa silarna skulle nog inte skada.

6idare har det drade utskottet sagt — for si vitt jag icke
alldeles missforstatt dess ord — att det ligger i fiskeriidkarnas
eget intresse att sprida kunskap om t. ex. simpans skadlighet
etc. Ja, men lit oss tinka pi, vilka som iro »fiskeriidkare». I
allminhet arrenderar dgaren till vattnet bort fisket. Och av
de i allmanhet fattiga fiskare, som arrendera vattnet, kan man
icke girna begira, att de skola ha varken intresse eller formiga
att sprida nirmare upplysning om dessa ting.

Inte heller kan man begira, att de skola skona fisken, om
de icke dro alldeles tvungna dirtill, ty det ligger i deras in-
tresse att fortjina si mycket pengar som mojligt for att betala
arrendet, och dirfor finga de fisken, nir de komma &t, vilken
tid som helst. Men om abborren bleve fridlyst under lektiden
eller 4tminstone under vissa ir och pa vissa omraden i skirgir-
den, skulle vil detta ha en icke si liten betydelse for fiskens
forckande och abborrfiskets bestind i Ostersjon.

Nu erkinner jag, att det drade utskottet icke girna kunnagt
komma till nigot annat resultat, in det har kommit, dirfér att
det i denna kammare liksom i andra kammaren har — mig ove-
tande — vickts motioner, som avse en omliggning av hela fiskeri-
visendet, vilket jag for min del anser vara mycket vil behsvligt.
Och di jag, herr greve och talman, hoppas att det utskott, som
har att behandla dessa motioner, liksom sedan riksdagen skall
taga ndgon hénsyn till de tankar eller onskemil, som jag be-
trdffande abborrens fridlysning under lektiden framstillt 1 min
motion, néjer jag mig for nirvarande hirmed utan att yrka
bifall till densamma, vilket for &vrigt knappast vore lont mot
ett enhilligt utskott.

Efter hirmed slutad overliggning bifll kammaren vad utskot-
tet i nu foredragna utldtande hemstillt.

Foredrogs anyo konstitutionsutskottets den 26 och 29 niistlidne
manad hordlagda utldtande nr 4, i anledning av vickt motion om in-
forande 1 forordningen om kommunalstyrelse pa landet av bestim-
melse rorande forfarandet, niir ordinarie ledamot av kommunal- cller
municipalnimnd avgdr fore slatet av tjinstgoringstiden.

I en inom forsta kammaren viickt, till konstitutionsutskottet
hiinvisad motion, nr 32, av herrar Eliasson och August Ljunggren

i fréga om

drgarder till

fiskets fram-
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(Forts.}
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Om forfaran- hade hemstillts, att riksdagen ville besluta att i den nu gillande
kungl. férordningen om kommunalstyrelse pid landet infora bestdm-
melse om, huru forfaras borde nir ordinarie ledamot av kommunal-
eller municipalnimnd avginge fore tjinstgoringstidens utging.

det ndr leda-
mot av kom-
munal- eller
maunicipal-
nimnd avgér
fore tjanst-
goringstidens
slut.
(Forts.)

Utskottet hade i foreliggande utlitande pi &beropade grunder
hemstallt, att riksdagen i anledning av ifrigavarande motion mitte

for sin del antaga foljande

Lag om iindrad lydelse av § 42 i férordningen den 21 mars
15862 om kommunalstyrelse pi landet.

Hirigenom forordnas, att § 42 i forordningen den 21 mars 1862
om kommunalstyrelse ps landet skall erhélla foljande andrade ly-

delse:
(Nuvarande lydelse:)

42 §. 1 avseende pa villkoren
i ovrigt for valbarhet till leda-
mot eller suppleant dvensom an-
giende rittighet att uppdraget

sig avsiga giller vad i § 13 om
ordfésrande 1 kommunalstimma
stadgat &r.

Betriffande de ordinarie leda-
moternas tjanstgoringstid och av-
gdng, giller vad i § 28 mom. 2
ar stadgat i avseende 4 kommu-
nalfullmiktige.

Suppleanterna omviljas
hela antalet vartannat ar.

till

(Foreslagen lydelse:)

42 §. I avseende pa villkoren
i ovrigt for valbarhet till leda-
mot eller suppleant dvensom an-
giende rittighet att uppdraget
sig avsiiga ghller vad i § 13 om
ordfﬁrange i kommunalstdmma
stadgat 4r.

Betraffande de ordinarie leda-
méternas tjanstgoringstid, giller
vad i § 28 mom. 2 4r stadgat i
avseende & kommunalfullmiktige.
Avgdr ledamot under den for ho-
nom bestimda tjdnstgoringstid,
anstélles fyllnadsval; och bor dy-
likt val, ddr ej sdrskilda omstin-
digheter annat [oranleda, dga rum
& ordinarie kommunalstémma 1
december. Den sdlunda wvalde
tjinstgor under den tid, som for
den avgdngne dlerstdit.

Suppleanterna omviljas
hela antalet vartannat ar.

till

Denna lag trider genast i kraft.

Reservation hade avgivits av herr Bellinder, emot viss del av ut-
skottets motivering, och av herr Ekman, Karl Johan.

Herr Bellinder:

Herr talman!

T foreliggande motion har

av motiondrerna papekats, att i den nuvarande forordningen om kom-
mnualstyrelse pa landet saknas bestimmelser rorande fyllnadsval
efter ledamot av kommunal- eller municipalnimnd, som avgar fore
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tjainstgoringstidens utgéng. Det dr ock si, att under det att fore ar ?1':: {Zf;’;f"
1913 den foreskriften gillde, att fyllnadsval skulle ske vid avging met ao kem.
av ordinarie ledamot 1 dessa nimnder, si innehdller nu gillande for- munal- eiler
ordning ingenting annat dn att, dd ordinarie medlem avgar, suppleant municipal-
intrader i1 hans stille. Huruvida denna skillnad 1 férordningen fore ar "“.’""d‘.‘.'."gi"
1913 och efter 1913 beror pa ett férbiseende eller dr avsiktlig, vill jag ;:‘-;::,gf;x",
icke yttra mig om. I vilket fall som helst torde det 1 allminhet icke slut.
vara nigon oligenhet med att suppleant fir tjinstgora for ordinarie  (Forts)
ledamot. Emellertid har utskottet funnit det nagot oegentligt, 1 syn-
nerhet om suppleanten skall tjanstgéra ndgon lingre tid, och har for
sin del tillstyrkt motionen. Jag har dven instimt 1 deita tillstyr-
kande. Daremot har jay icke kunna gilla den motivering utskottet
anfér i foljande punkt: »Det dr uppenbarligen icke rimligt, att en
suppleant som inkallas att tjinstgdra 1 stillet for en avgingen ordi-
narie ledamot, skulle sisom sidan fungera for lingre tid 4n hans
{janstgoringsperiod sdsom suppleant omfattar.» Nej, det anser jag
ocksd orimligl, men jag tror, att det #r ett antagande, som strider mot
verkligheten. Det finns vil ej nigot exempel pd att man 14tit en
suppleant i en kommunalnimnd, dérfor att han intrider p4 en ordi-
narie plats, stanna kvar lingre én till dess hans tjinstgéringstid utgar.
Denna motivering kan icke vara riktig. Skulle det si vara, att en
suppleant behover tjinstgdra lingre én hans tjinstetid som suppleant
varar, s ar ju naturligt, att han férst maste omviljas som suppleant,
innan han kan supplera en ordinarie medlem eller att en annan supp-
leant intager hans plats. Det #r ju visserligen si, att suppleanterna
omviljas vart annat ar och de ordinarie medlemmarna vart fjirde ar.
Men dirav foljer naturligtvis icke, att en suppleant skulle kunna
tjanstgora tre, fyra ar 1 stillet for en ordinarie medlem, vilket vore
orimligt. Dirfor menar jag, att det skiilet till en forindring icke kan
halla streck, och ddarfér yrkar jag, herr talman, att denna punkt utgar
ur motiveringen, och di det 1 foljande punkt forekommer ett »alltsa»,
som huvudsakligen hianfor sig till foregiende punkt, vrkar jag ocks,
att detta »alltsd» utgér.

Overliggningen forklarades hirmed slutad, varefter herr tal-
mannen yttrade, att under &verliggningen om nu foredragna ut-
latande, utom i avseende & motiveringen. vartill han ville dterkomma
efterdt. annat yrkande ej férekommit, in att utskottets hemstillan
skulle bifallas.

P4 gjord proposition bifsll kammaren vad utskottet 1 férevarande
utldtande hemstillt.

Betriffande hiarefter motiveringen yttrade herr talmannen, hade
allenast yrkats, av herr Bellinder, att 4 sid. 3 1 det tryckta utlatandet
skulle uted dels den mening, som pa elvte raden nerifrian bérjade med
orden »Det ir uppenbarligen icke rimligt» och som slutade med »sa-
som suppleant omfattar», dels ock 1 niistféljande mening ordet
»alltsdy.
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Sedermera gjordes propositioner, férst pd godkidnnande av ut-
skottets motivering samt vidare pa bifall till herr Bellinders yrkande,
och forklarades den forra propositionen, vilken férnyades, vara med
svervigande ja besvarad.

Foredrogs anyo statsutskottets den 26 och 29 niistlidne februari
bordlagda utlitande nr 17, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition
angiende beredande av medel till bestridande av kostnader, som avses
i § 63 regeringsformen,

T en till statsutskottet hiinvisad proposition nr 52, av den 11
februari 1916 hade Kungl. Maj:t, under dberopande av propositionen
bilagt utdrag av statsradsprotokollet 6ver finansirenden samma dag,
foreslagit riksdagen bemyndiga Kungl. Maj:t att for bestridande av
kostnader, som avsiges 1 § 63 regeringsformen, anvinda och av till-
gingliga medel, mot framtida anmilan till ersittande, forskjuta ett
belopp, uppgiende, jimte redan for indamalet under innevarande ar
forskjutna medel, till 25,000,000 kronor.

Utskottet hade i nu féredragna utldtande pa &beropade grunder
hemstallt, att riksdagen matte pa det sitt bifalla Kungl. Maj:ts fore-
varande proposition, att Kungl. Maj:t bemyndigades att {&r bestri-
dande av kostnader, som avsiges i § 63 regeringsformen, anvinda och
av tillgingliga medel, mot framtida anmélan till ersiittande, forskjuta
ett belopp, uppgiende, jimte redan for indamalet under innevarande
ar forskjutna medel, till 18,000,000 kronor.

Herr Str o m: Herr talman! Jag har niarmast begiirt ordet for
att uttrycka min forundran dver att detta si viktiga drende har blivig
behandlat s forcerat, att motionstiden icke hunnit utlépa, innan ut-
skottet avgivit sitt bettiinkande. DA det giller s& stora summor, hade
man haft anledning forvinta, att man kunnat iakttaga motionstidens
utgang och 1atit riksdagen behandla #rendet nigorlunda i lugn och ro.
Om det nu verkligen var si viktigt, att frigan skulle behandlas med
en sadan hast, att utskottet icke kunde avvakta motionstidens utgaug,
hade man haft ritt att vanta, att propositionen skulle kommit nagot
tidigare, si att det blivit méjligt att behandla 4rendet utan denna
forcering, Jag vill darfér uttrycka den forhoppningen, att nir
denna friga nu kommer upp efter nigon tid igen, man da skall
kunna f& behandla den med nagot stérre ro.

Vidare hade man #dven haft ratt kriva att 1 propositionen, &t-
minstone i stora drag, hade angivits grunderna for de kostnadsbe-
rikningar, som det hir #r friga om, samt en tabli &ver hittills-
varande neutralitetskostnader och deras anvandning. Det synes mig
att var oavvislica ritt kraver att f& veta huru dessa medel, s&
ytlerst omfattande, anvindas och vi vilja se, om de &ro absolut nod-
vindiga. Det #r allmint bekant, att det ute i landet rider den
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uppfattningen, att vira neutralitetskostnader &ro alldeles for stora
och att dven neutralitetsvakten skulle kunna avsevirt inskrankas.

Det ir en sak till, som jag skulle vilja berdra, och det &r fragan
om huru dessa medel skola bestridas. Det har icke gjorts nigon
antydan dirom, vare sig i propositionen eller i utskottets utldtande.
Men det ar av en synnerligen stor vikt, att dessa kostnader, nir de
en ging skola tickas, icke viltras dver pi de arbetande klasserna,
som redan #ro synnerligen tyngda av dyrtid och andra forhallanden,
som std i samband med den nu ridande krisen, utan att dessa kost-
nader ligeas pa de biarkraltiga skuldrorna.

Det har antytts i pressen, att det ar meningen att i varje fall
en del av dessa kostnader skola uttagas genom indirekt beskattning
och siledes i synnerligen hog grad komma att liggas pd de arbetande
klasserna. Detta kan icke fi ske. Det skulle dirfor varit synner-
ligen glidjande, om man hade kunnat fa klarhet huru regeringen
tankt sig, att dessa kostnader skola bestridas.

T vissa avseenden har utskottet i sin motivering understrukit
vissa forvintningar och krav, di det »uttalar sin forvissning, att
i sammanhang med den blivande framstillningen komma att, i den
utstrickning sddant dr mojligt, for riksdagen framliggas de grunder,
efter vilka medelsbehovet beriknas. samt att det alltjimt noggrant
tillses, att de kostnader och personliga bordor, landets neutralitets-
vakt maste kriva, begransas till det verkligt nédvindiga».

Detta #r ju i och for sig synnerligen bra, men det forefaller mig,
att uttrycken dro vtterst vaga och obestimda och att de ock latt
kunna tolkas pa olika sitt. Dirfoér synes mig, att utskottet borde
hava kraftigare och klarare understrukit vad det hir endast delvis
antytt.

Slutligen hade det varit av stor vikt, att i detta sammanhang
det hade uttryckligen krivts av regeringen. att den etablerade en
nirmare kontakt med riksdagen rérande var freds- och neutralitets-
politik, sa att riksdagen méatte kunna fi en klarare &verblick over
densamma, 4n vad hittills har varit férhallandet.

Jag anser. att vi, folkets representanter, hava riitt, och icke blott
riitt utan plikt, att kriva att fi en nirmare inblick i dessa ting,
da det giller si ofantligt stora summor som det hdr ar friga om, och
d& det dessutom giller s vtterligt viktiga fragor for land och folk.

Jag skall icke hir nu gora nigot yrkande.

Herr Swartz: Jag ber endast att fi4 framhdlla, vad som
fér ovrigt tydligt framgdr bide av propositionen och stats-
utskottets utlitande, att den nu ifragasatta atgirden har va-
rit att betrakia sisom en provisorisk atgird i avvaktan pid en
senare kommande av samma beskaffenhet. Av denna anledning
och d& dirtill sarskilda skil foér ett snabbt avgorande foreldgo,
har stalsutskotiel enats om att paskynda handliggningen av
detta drende si mycket som mojligt. Detta beslut har, som man
vil vet, foregitts av forhandlingar inom de olika partierna, vilka
lett till det resultat, att det ansetts vara limpligast att icke
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behandlades. Detta till svar pi den anmirkning angiende den
formella behandlingen frin utskottets sida, som av den fére-
gdende talaren gjordes.

Vad for évrigt hela utlitandet betriffar, si ir det resul-
tatet av en §verenskommelse, varom utskottet har varit fullkom-
ligt enigt. I den mén de uttalanden, som den foregdende talaren
giorde, falla inom ramen for detta utskottets utldtande, dr na-
turligtvis utskottet med honom enigt. I den min de falla dir
utanidr, std de uteslutande f6r hans rikning.

Jag ber att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Efter hirmed slutad ¢verliggning bifsll kammaren vad utskotiet
1 foreliggande utldtande hemstillt.

Vid fornyad {éredragning av bankoutskottets den 26 och 29 sist-
lidne méanad bordlagda memorial nr 11, angiende avskrivning av
osdakra fordringar vid riksbankens huvudkontor och avdelningskon-
torelt i Visby, biféll kammaren vad utskottet i detta memorial hem-
stallt.

Foredrogs &nyo lagutskottets den 26 och 23 sistlidne februari
bordlagda utlatande nr 14, i anledning av vickt motion om skrivelse

avloning eller 11l Kungl. Maj:t angdende skydd mot utmitning fér viss del av

pension,

gildendrs innestiende avldning fér allmin eller enskild tjinst eller
innestidende pension.

Till lagutskottet hade hianvisats en inom andra kammaren av
herr Lars Borggren vickt motion nr 48, diri hemstillts, att riks-
dagen matte 1 skrivelse anhélla, att Kungl. Maj:t ville taga under
overvigande, huruvida och i vad man gillande lagstiftning matte
kunna dndras i syfte, att viss del av innestiende avlsning fér allmén
eller enskild tjinst eller innestiende pension bleve skyddad for ut-
mitning.

Utskottet hade i férevarande utldtande pa anférda zrunder hein-
stallt, att riksdagen matte anh3lla, att Kungl. Maj:t ville taga under
overvigande, huruvida och i vad mén gillande lagstiftning matte
kunna skiligen dndras i syfte, att avloning for allmin eller enskild
tjanst eller pension bleve till viss del skyddad fér ubmitning, samt
for riksdagen framligga det forslag, vartill denna utredning kunde
foranleda.

Reservation hade avgivits av, vtom annan, greve Spens samt
herrar von Sydow och Pettersson i Bjilbo, vilka hemstillt, att motio-
nen icke matte till ndgon riksdagens &tgiird foranleda.

Greve Spens: Vid forra drets riksdag forelago till behand-
ling tvd motioner i det forevarande dmnet, den ena av motio-
ndren i &r — herr Borggren i andra kammaren — och den
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andra av herr Nils Akesson i denna kammare. Lagutskottet
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avstyrkte dd motionerna si gott som enhilligt, i det endast Mot wimitning

herr Lindhagen reserverade sig inom utskottet. Férsta kamma-
ren avslog motionerna utan votering, och andra kammaren av-
slog dem med 113 réster mot 45.

I ar har herr Borggren férnyat sin motion utan att fore-
bringa nigon ny motivering, och™ i ar har lagutskottet med 8
roster mot 7 tillstyrkt motionen.

Utskottets skil for sitt tillstyrkande dro enligt min &sikt
synnerligen svaga.

Utskottet antyder, att vir utmitningslagstiftning gynnar
gildendren i hogre grad an flertalet utlindska lagstiftningar.
Efter nya utsskningslagens inférande ir 1877 har niamligen omoj-
liggjorts fér borgenir att, sisom dessforinnan brukats, foér sin
fordran erhélla inférsel i gildenirens dnnu icke intjinade eller
forfallna 16n, och gildendrens innestiende avléning for allmin
och enskild tjinst eller innestiende pension 4 rikets stat far
numera icke utmitas, férr dn gildendren 4r berittigad att lyfta
den.

Vidare hyser utskottet den uppfattningen, att det i friga
om uiskylder, skadestindsfordringar, underhallsbidrag och déir-
med jimstillda fordringar icke 4r tillrddligt att bereda gildenar
ytterligare utmitningsfrihet betriffande 16n och pension »utéver
den vir lag redan i vidstricktare man an de flesta linders la-
gar medgiver».

Vidkommande underhédllsbidrag pekar utskottet till och med
pd, att var gillande lagstiftning 1 friga om dylika fordringars
uttagande av lontagare dr i starkt behov att skirpas, si att un-
derhallstagaren fir bittre rittsskydd. Nya lagberedningen har
dven i samband med dess ar 1915 avgivna forslag till lag om
barn utom #ktenskapet foreslagit en lag om inférsel i avloning,
pension eller livrinta fér vissa underhallsbidrag.

Vad sirskilt angdr utskylder, anser utskottet, att den hard-
het, deras uttagande kan innebira, bor sokas férmildrad pa en
helt annan vig, nimligen genom reformerad anordning av upp-
bérden.

Det &r sdlunda huvudsakligen i friga om indrivning av
fordringar, som grunda sig pi avtalsvis beviljad kredit, som ut-
skottet vill skydda avléning fér utmitning, men i friga om
dessa fordringar siger utskottet, att den under forra iret antagna
lagen om avbetalningskép, som tritt i kraft den 1 januari 1916,
och sirskilt det dir medgivna handrickningsforfarandet torde
vara ignat at{ i ej ringa man minska forekomsten av utmitning
for sidana fordringar. Néigon utredning om, i vilken omfattning
utmétning for dylika fordringar férekommer i praktiken, siger
sig utskottet sakna.

Utskottet har emellertid ansett, att di stadgandena i ut-
sokningslagen om utmitning av avléning torde komma att snart
bliva féremdl for lagstiftningens 6vervigande i anledning av lag-
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beredningens omnimnda foérslag, uppmirksamheten borde fistas
iven pi den av motiondren framforda frigan.

Fér min del anser jag, att man bdr vanta och se, huru nya
lagen om avbetalningskdp verkar. Redan nu férekomma nog ej
s& ofta utmitningar av arbetareloner for fordringar, som grunda
sig pa avtalsvis beviljad kredit. Herr Alexanderson, som &r pro-
fessor i processratt, i vilket amne utsokningslagen ingir, sade
forra aret hir i kammaren, att det utan jamforelse storsta an-
talet fall av utmitningar av loner avsige utskylder, och att de
fall, i vilka det ar friga om utmitning for fordran, tillkom-
men genom avtalsvis beviljad kredit, spelade nog en ganska
ringa roll betriffande utmitning av arbetares l6ner.

Vidare fir man ej forbise fordringsigarens ratt att utfi sin
domfista fordran; och det torde vara alldeles nodvindigt, att
sidan ritt finnes. Eljest skulle en ogift arbetare med goda in-
komster kunna saklost sitta sig i skulder och sedan kunna un-
dandraga sig att betala dem, sedan de blivit av domstol fast-
stiallda.

Det kan icke hjilpas, att det ndgon ging kan bliva hirt for
en gift arbetare med stor familj, om han ar skétsam, men till
£61jd av olyckliga forhillanden hans lon méste utmitas. Lika
hart kunna emellertid smi hantverkare och jordbrukare eller
andra, som icke iro lontagare, drabbas, om deras sista utmitnings-
bara tillgdngar tagas i mit. i

Slutligen vill jag fista uppmarksamheten pa, att, om viss
del av lon skulle undantagas frin utmitning, utmitning for
samma fordran ofta fir ske flera ganger, och detta kommer atb
6ka utméitningskostnaden, vilket ju ar en oligenhet, framfsr allt
for gildeniren.

P3 grund av vad jag nu anfort, hemstiller jag, att kamma-
ren matte avsla sivil motionen som utskottets forslag.

Herr Alexanderson: Jag tillhérde i fjol den utskotts-
majoritet, som avstyrkte en hemstillan i samma riktning som
den, vilken utskottets majoritet i 4r har tillstyrkt, och jag har
siledes i detta avseende dindrat mening. Den meningsskiljaktig-
heten ar dock icke si synnerligen stor, ty jag tillit mig i fjol
hir i kammaren siga, att jag trodde man maste erkinna, att det
gives en del fall, di de nuvarande bestimmelserna angdende ut-
mitning av lon verka vil hirt, men att jag trodde, att omfatt-
ningen av dessa fall i praktiken icke vore storre, in att det icke
vore skil foretaga en lagstiftningsitgird pa omradet helt iso-
lerad, utan hinvisade jag fjolirets motiondrer att limpligen
dterkomma, di #nda 67 § utmitningslagen kunde férutses inom
en nirmare framtid bliva foremal for lagindring i anledning av
den vintade hemstsllan fran lagberedningen rérande skirpning
av dess bestimmelser, for si vift de anginge barnuppfostrings-
bidrag. Sedan dess har lagberedningen framlagt sitt forslag, som
vil far forutsittas inom en nirmare framtid komma att bliva
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till riksdagen.

Det har da férefallit mig, som om det vore ritt limpligt,
att man fiste Kungl. Maj:ts uppmirksamhet pi att i ett visst
annat avseende — lat vara att det utan tvivel i praktiken icke
spelar si synnerligen stor roll — det finns en hirdhet i de nu-
varande bestimmelserna, som borde kunna utan oligenhet und-
vikas. De flesta andra linder géra ndmligen skillnad mellan
olika arter av fordringar. I friga om sidana fordringar, som
hava uppkommit si att siga utan fordringsigarens egen forskyl-
lan sdsom exempelvis just dessa underhillsbidrag, skadestinds-
fordringar, utskylder och dylikt, i friga om dem finns enligt
min tanke — lika litet som det i allméinhet medgives i utlan-
det — icke ndgon anledning till stérre mildhet mot gildeniren,
in den som for nirvarande redan ir visad; men i friga om den av-
talsvis beviljade krediten ar det i viss min annorlunda. Ford-
ringsigaren har, di han beviljar denna kredit, anledning att er-
inra sig de svarigheter att uttaga fordringen, som kunna méta
med hidnsyn till begrinsningen 1 utmitningsriatten. Detta kan
f. 6. tinkas inverka i nigon min himmande pi det littsinniga
beviljandet av konsumtionskredit. Nu forestiller sig greve Spens,
att foljden dock skulle bliva, att arbetare eller andra tjinsteta-
gare, som icke hade nagon familj att underhélla och som e;ientli-
gen bort vara i tillfille att honorera sina skulder, skulle kunna
undandraga sig detta genom att utmitningsfriheten toges till si
vidstrick! som hidr vore avsett. Men enligt utskottets betin-
kande skulle det dock kunna géras skillnad just emellan familje-
forsorjare och icke familjeforsorjare, och hela utskottets hem-
stillan avser en hemstéillan till Kungl. Maj:t att underséka, i
vilken man en utmitningsfrihet kan beviljas. Dir finnas olika
utvigar, det finns mdgjlighet att undandraga en viss del av
utfallande lonepost, det finns méjlighet att lita exekutiv myn-
dighet eller domstol bestimma i det konkreta fallet nidgon be-
grinsning darvidlag o. s. v. Jag tror sdledes, att det nog finns
mojlighet att dndra de ifrdgavarande bestimmelserna, si att de
av greve Spens framhillna oligenheterna skola kunna undvi-
kas,

Herr talman, jag skall sluta som jag birjade med att siga,
att efter min uppfattnnig &r frigan icke stor. Greve Spens
har aberopat sig pa min sakkinnedom i vilken omfattning dessa
ulméiningar foérekomma i praktiken — pa den grund att jag
ir anstilld sidsom ldrare i processriitt. Men det dr timligen na-
turligt, atl en teoretiker i é)et fallet icke har sirskilda forutsitt-
ningar framfér praktikens min att kunna angiva hur férhallandet
dr. Min i fjol framstillda uppfattning grundade sig pd inhim-
tade upplysningar bland annatl hir ifran Stockholms utssknings-
verk. Men i dr hava inom utskottet fran andra hall inom landet
uppvisats siffror, som givit vid handen, att férhallandena stilla
sig rdtt olika pa olika orter, och att frigan dock icke ar si
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ledning pasta.
Jag yrkar, herr, talman, bifall till utskottets hemstillan.

Herr Akesson, Nils: DA jag var motiondr i #rendet forra
iret, skall jag be att fi4 yttra ndgra ord, fastin det kanske ir
alldeles ondédigt, d& min tankegdng dr fullstindigt 6verensstdm-
mande med den, som herr Alexanderson hir utvecklat.

Att jag icke har framburit motionen i ar beror icke déir-
p4, att jag fatt en annan syn pa tingen, utan orsaken ir den,
att jag icke ansig det forefinnas négra vidare stora férhopp-
ningar att f4 nigonting genomfért i demna riktning, dd lagut-
skottets utlatande i fjol var si gott som enhilligt. I detta
avseende har utskottet nu kommit pi ndgot biattre tankar, fastin
jag icke tror, att detta drende ens nu har si synnerligen stora
utsikter at{ kunna gi igenom, att déma av den upplysning greve
Spens limnade, att avgérandet inom utskottet skett med 8 réster
emot 7.

Jag vill girna medgiva, att vad greve Spens hirvidlag yttrat,
delvis kan hava sitt beridttigande, dirutinnan nimligen att det
i vissa avseenden kan vara mer humant stdllt hdr &n i andra
land, sirskilt om man tinker pd den omstindigheten, att var
utmitningslag icke medger inférsel i gildendrens dnnu icke in-
tjinade eller forfallna 16n, och detta ar onekligen av stor bety-
delse. Men just den omstindigheten att hela den till betalning
forfallna 16nen kan utmitas har varit upphovet till denna motion.
Det forhaller sig si isom herr Alexanderson yttrade, att hér-
vidlag ar det praktikens min, som gjort den erfarenhet, vilken
man har att bygga pa. Det ar niamligen just frin utméitnings-
ménnen, som initiativet kommit till denna motion, enir de ging pé
ging kunnat bevittna hurusom det &r rent upprérande att ut-
mitning fir ske i en 16n, dd4 man tar alltsammans, sd att hustru
och barn fé sta utan.

Jag har hort den invindningen, att hirvidlag kan man m3-
hinda skydda vissa personer, men det ir andra som std i sam-
ma predikament, vilka man icke ndr hirvidlag. Det kan t. ex.
galla en liten jordbrukare, som icke har nagon lon att lyfta,
men dir det finns utmitningsbara tillgdngar. Mahinda kan
det ligga nigon sanning hiruti, men jag vet icke, om det bor
utgora ett skil for avslag & foreliggande forslag.

Det framholls i fjol, att vad som i allménhet praktiken
gav vid handen vore, att i synnerhet utskylder pd detta sitt ut-
mittes. For sivitt jag kunnat f4 reda pd saken, dr likvil inga-
lunda s& forhillandet. Jag tillit mig anfora det i fjol och sade,
att utmitningsman, som icke ir alltfér hjartlss, later, dd det
giller utmitning for utskylder, ndd ga for ritt i sirskilt om-
mande fall, ty han har ganska stor makt harvidlag genom att
forklara, att utmitningsbara tillgingar icke finnas. Och jag
tror, att i det fallet utmatningsmannen icke gor sig besvir att
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infinna sig just i det 6gonblick, dd den intjinade l6nen férfaller
till utbetalning.

Men det finns annat folk som héller tummen pa 6gat pad ut-
mitningsmannen, och det ar dessa, jag tvekar icke att kalla
dem vampyrer, som sd att siga hava till yrke att uppképa sma
fordringar och som sedan anvidnda sig av sin ritt att gora ut-
mitning. I sddana fall, iven om det &r en utméitningsman med
ganska gott hjirta, har han icke si litt att komma ifran det,
ty om han 4 ena sidan har sitt goda hjirta, som skulle vilja
rada honom att icke gd for langt, sa har han & andra sidan ford-
ringsidgaren med sin ritt, som denne 1 detta fall bevakar inten-
sivt. Hir ifrdgavarande paragraf synes mig ocksd sta i nagot

orimligt f6rhdllande till motsvarande bestimmelse i gdllande kon-

kurslag. Om man nimligen jimfér hithérande bestdmmelser i
de bida lagarna med varandra, skall man finna, att konkurslagen
medgiver, att konkursgildeniren av vad han genom eget arbete
av vad slag som helst kan f6rvirva ma anvia’.n%a, vad som atgar
till hans och familjens nédiga underhéll. — Ja, det ar detta
man vill, man vill att vederbérande gildendr icke skall helt
och hillet berdvas sitt underhall.

Hir invindes ocksd av greve Spens, att en ogift gildenir
skulle helt och hallet kunna undandraga sig att belala. Nej,
det kan han icke, det dr icke meningen att hela arbetsfortjin-
sten skall skyddas fér utmitning, utan blott négon liten del
dirav, del dr existensminimum man kan tinka sig far bibehal-
las. Och dirigenom kan siledes icke denne, som bara har si att
siga sitt eget liv att soérja for, undandra sig all betalning.

Dirjimte har sagts, att den foreslagna bestimmelsen kan
verka raka motsatsen till vad man hir vill ha fram, enir pa
detta sitt utmatning kunde fa ske ging pd ging. D4 fordrings-
dgaren icke fir ut hela belogpet, kunna upprepade utmitnin-
gar ske, och det ir forenat med stora kostnader, framhaller man.
Det kan naturligtvis icke fornekas, att det ligger en oligen-
het hiruti, men jag tror, att om det ar kint att ndgon del
kan utmitas, skall gildendren ocksd fér att undgd dessa upp-
repade utmatningar bliva mera beredvillig att under hand géra
upp sin skuld.

Jag skall icke tilldta mig att vidare uppehédlla kammarens
tid, utan inskrinker mig helt enkelt till att yrka bifall till ut-
skottets hemstillan.

Herr Trygger: D4 riksdagen avldter en skrivelse till Kungl.
Maj:t, har man rittighet att fordra, att riksdagen uttalar en bestimd
uppfatining, och kan icke riksdagen sjilv komma si langt, torde
det vara limpligast att lita med skrivelsen anstd tillsvidare. Detia
ar dlminstone min uppfattning. Nir man ser pd lagutskottets moti-
vering 1 detta fall, finner man, att utskottet 1 sjilva verket icke kom-
mit lingre in att vid § 67 utsokningslagen uppmirksamheten bor
fiistas p4 vad motioniren har framhallit. Men utskottet uttalar icke
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Ang. skydd ndgon som helst dsikt hur saken skulle anordnas och viger ingalunda
mot wtmatning et av motiondren framhdillna intresset mot andra, som kunna tala i
::w’z.‘:f‘d"‘e‘;gr en annan riktning. Detta synes vara ett synnerligt svagt underlag

pm,%,,. for en skrivelse.

(Forts.) Vad sjilva sakfragan betriffar ar framhallet, att det férekom-
mit fall, dir exekutionen lett till stor hardhet, men det dr ju ett
genomgéende kinnetecknande for all exekution. Det dr 6ver huvud
taget oundvikligt att i vissa speciella fall ett exskutionssystem bere-
der hirdhet for ndgon. Det kan man icke rada bot for. Och hir ar
pipekat, att pd samma sitt som det kan vara mycket kinnbart for
den som har 16n eller tjinst att bersvas det forfallna lénebeloppet, ar
det ocksd mycket kinnbart fér jordbrukars eller hantverkare elior
‘annan som driver verksamhet, att genom exekution bliva ur stand
att forsdérja sig och de sina. Siledes ar det icke ndgot specifikt fér
deicta fall, att det kan leda till ett kinnbart lidande vid enstaka till-
fillen.

Man far emellertid tinka sig att om man begriinsar rittigheten
fér borgenir att fi den forfallna lémen eller pensionen utmitt, be-
grinsar man ocksd mojligheten fér en person att f3 kredit. Nu ur
det visserligen sant, att vanlig konsumtionskredit i allminhet visst
icke ar att rekommendera. Men det finns mycken annan kredit, och
den kan till gildenirens skada triffas hart genom bestimmelser om
verkstillighet, sidana som hir ifrigasatts.

Hiar foreligger fér visso nigonting som kan behéva vervigas,
nir man tinker pd att eljest dndra utsékningslagen i denna paragraf,
men man vet icke, hur man vill ha #ndringen, dtminstone icke i ut-
skottet eller i denna kammare. FEmellertid, uppmirksamheten #r till-
rickligt fast pd saken fér Kungl. Maj:t genom vad som férekommit.
Hir har vickts en motion, utskottet har ansett, att Kungl. Maj:ts
uppméirksamhet borde fistas pd vad motioniren sagt, och i kammarea
hava vi debatterat frigan. Ingen kan emellertid siza annat &n att
Lir dr nagot. som har en viss betydelse: vissa hinsyn tala f6r en dnd-
ring 1 en viss riktning, under det att andra hinsvn méjligea tala for,
att man icke bor géra nigot 4t saken. Vid sidant forhillande torde
vil det riktiga vara, sdsom jag nyss sade, att icke avlita ndgon skri-
velse.

Jag hemstiller féljaktligen, herr talman, om avslag & utskottets
hemstillan.

Herr Alexanderson: Tidigare brukade ofta — och just
fran det hall for vilket den siste #rade talaren ir en auktoritativ re-
presentant — goras den invindningen gillande mot ett framstillt
skrivelseforslag, att 1 drendets dinnu dock icke utredda skick man ej
ville binda sig fér en bestimd mening och giva pa hand, att man nu
kunde std for den, utan det skulle just utredas genom den av Kungl.
Maj:t foretagna undersékningen, huruvida och i vad man det lite
sig gbra att behjarta de 1 och for sig viktiga synpunkter, som kunde
vara framlagda 1 ett forslag. Det har varit anledningen till att 1 si
ménga riksdagsskrivelser frin de senare 4ren man har anviint den
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vagare vindningen »huruvida och i vad mén», vilkind {6r varje riks-
dagsman. N&ar man nu anvinder den i detta liksom i sd minga fore-
giende fall, vinder den siste #rade talaren pé steken, om. jag si far
uttrycka mig, och siger: Har icke riksdagen en bestimd mening, da
skall den icke skriva till Kungl. Maj:t!

Erinrar sig herr Trygger historien om honom som frigade, nir
han egentligen skulle dta ostron? Icke i det ena fallet och icke i det
andra fallet: icke karn man skriva till Xungl. Maj:t och uttrycka en
bestaimd mening, ty d4 har man bundit sig, och det bér man icke géra
forrin utredningen foregitt; och icke fdr man skriva till XKungl.
Maj:t, om man formulerar det pa detta mera forsiktiga sitt, ty da
gar qu 1riksdag;en gjilv dnnu icke tagit stdndpunkt och vet icke vad

en vill.

Jag tror siledes icke, att de av den #rade talaren i det avseendet
framstidllda betinkligheterna borde f& verka avgdrande.

Nu syns d=t mig dessutom, som om herr Trvgger icke fullt rik-
tigl, eller t. 0. m. i ett ganska visentligt avseende icke riktigt refe-
rerat utskottets utldtande. et forhaller sig icke sd, att utskottet
emot varandra vigt 4 ena sidan betinkligheter i avseende 4 att in-
skrinka utmitningsfriheten av 16n betriffande avtalsvis given kredit,
4 andra sidan vad som talar darfor, och att utskottet diarvid icke
kommit till nigot bestimt resultat. utan det forhiller sig sa, att ut-
skottet gjort distinktion mellan olika arier av fordringar och dirav
féranledda utmatningar. Betriffande vissa arter av utmitning, t. ex.
indrivning av skadestidnd. underhillsbidrag och dylikt har utskottet
avvisat tanken p4 att man dir skulle kunna gdra ndgon ldttnad i ut-
mitningsfriheten. Betriffande ddaremot den avtalsvis beviljade kre-
diten har utskottet uttalat, att betinkligheterna gora sig dir icke
gillande, utan att sirskilt om gildeniren #r familjefgrsérjare syn-
punkten av billighet mot honom och hans familj dir borde fa verka
dvervicande.

Ssledes tror jag nog, att denna lagutskottets motiveriag och klim
sammanhallna vttrycka med ungefirligen den stvrka en bestimd me-
ning i saken, som man har pligat anse vara limplig att anvinda, da
man avlater en skrivelse till Kungl. Maj:t 1 ett lagirende.

Herr Trygger: Jag fir bekinna, att jag icke riktigt for-
stod herr Alexandersons anmirkning mot mitt féregiende ytt-
rande. Herr Alexanderson anfoérde, att jag och de, som hava
samma uppfattning som jag i denna friga, skulle vid tidigare
tillfillen hava gjort anmirkning mot, att kammaren i en fraga,
dir det gillde att skriva till Kungl. Maj:t, uttalade en bet
stimd mening, och att vi silunda borde vara néjda med ett ut-
litande av den beskaffenhet, som hir foreligger, dir nigon be-
stimd uppfattning i frigan icke uttalas. Ett uttryck for denna
obestimdhet Aterfinnes i1 klimmen, dir man anvinder orden »hu-
ruvida och i vad méan».

Detta ar emellertid en fullkomlig missuppfattning fran herr
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Ett av méjliga fall dr naturligtvis, att man skriver till
Kungl. Maj:t och begir att fi en bestdmt formulerad indring i en
lagparagraf. Ett annat fall 4ir, att man skriver till Ifungl.
Maj:t och ber Kungl. Maj:t underséka, huruvida en viss lag-
dndring — vilken savitt man sjilv tror och kan bedéma saken,
synes fordelaktig — bor dvigabringas. Det tredje fallet slut-
ligen 4r det, att man skriver till Kungl. Maj:t, trots det att man
icke sjilv kan bilda sig nidgon mening i saken, och ber Kungl.
Maj:t underséka behovet av en lagindring. Detta tredje fall
foreligger hir.

Ar det verkligen herr Alexandersons mening, att riksdagen
bor skriva till Kungl. Maj:t, s4 snart nigot far i huvudet pa
riksdagen och utan att riksdagen vet, om forslaget bor ga i den
ena eller andra riktningen? Skall riksdagen skriva och bedja
Kungl. Maj:t fundera pa lagstiftning om ett och annat, da
riksdagen icke sjilv vet, om det dr fordelaktigt for den ifragava-
rande lagstiftningen, att en viss synpunkt iakttages?

Jag kan icke tinka mig, att ett sidant tillvigagdngssitt
kan vara riktigt, och jag kan icke hjilpa, att jag mdste anse —
det erkinde for resten herr Alexanderson sjilv — att utskottet
icke till fullo vigt emot varandra de omstindigheter, vilka
tala for en sddan dndring, som motiondren ifrigasatt och de skil,
som kunna tala emot densamma. Atminstone kan jag icke finna
nigon dylik utredning hava skett i utskottets utldtande, och den
har icke heller 4gt rum hir i kammaren. Man stir fsljaktligen
oviss i saken, och denna ovisshet métte vidl vara tillricklig an-
ledning till att icke avlata en skrivelse. Nu dr Kungl. Maj:ts
uppmirksamhet 1 alla fall fist Yﬁ, saken, och finns det nagot be-
rittigat 1 motiondrens framstillning, kommer utan tvivel detta
att beaktas, d& frdgan om &dndring av denna paragraf en ging
kommer under Kungl. Maj:ts prévning.

Sedan dverliggningen forklarats hirmed slutad, gjorde herr tal-
mannen 1 enlighet med didrunder férekomna yrkanden propositioner,
forst pa bifall till vad utskottet 1 forevarande utlitande hemstillt
samt vidare dirpd att kammaren skulle avsld sivil utskottets hem-
stillan som den 1 Amnet viickta motionen: och forklarade herr talman-
nen sig anse den senare propositionen vara med overvigande ja be-
svarad.

Votering begirdes, i anledning varav uppsattes, justerades och
anslogs en omrdstningsproposition av foljande lydelse:

Den, som avslir sivil vad lagutskottet hemstallt i sitt utldtande
nr 14 som den i imnet vickta motionen, rostar

Ja;
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Den, det ej vill, rostar
Ne;j.

Vinner Nej, bifalles utskottets hemstsllan.

Omréstningen foretogs, och vid dess slut b2funnos résterna hava
utfallit silunda:
Ja — 62;

Nej — 36.

Foredrogs dnyo forsta kammarens forsta tillfilliga utskotts
den 26 och 29 nistlidne manad bordlagda utlitande nr 2, i anledning
av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t med begiran om ny
uppdelning av telefontaxeomradena inom riket.

I en inom forsta kammaren vickt och till dess forsta tillfilliga
utskott hinvisad motion, nr 66, hade herr Clason hemstallt, att riks-
dagen i skrivelse till Kungl. Maj:t matte anhalla, att Kungl. Maj:t
tacktes 1 enlighet med 1 motionen angivna grunder foranstalta om en

ny, mera rittvis uppdelning av telefontaxeomradena inom riket, sir-
skilt Skéne.

Utskottet hade 1 forevarande utlitande p& &beropade grunder
hemst#llt, att férsta kammaren matte fér sin del besluta att hos
Kungl. Maj:t i underdinig skrivelse anhilla, det Kungl. Maj:t ticktes
foranstalta om sédan jimkning av nu gillande indelning i telefon-
taxeomradena, att vissa 1 utldtandet pavisade missforhallanden i
mojligaste man undanrsjdes.

Reservation hade avgivits av, utom andra, herr Forssman, som

pd anfoérda skdl hemstillt om avslag & sdvil motionen som utskot-
tets hemstillan.

Herr Forssman: D4 jag anmalt min reservation vid forelig-
gande utskottsutlatande, skall jag anhalla att med nigra ord fa
motivera min stindpunkt.

Missnojet med den nya telefontaxan riktar sig nistan uleslu-
tande mot den nya taxeomrddesindelningen. Orter, som hittills &t-
njutit fri samtalsritt med varandra, bliva nimligen i en del fall
genom det nya reglementet frintagna denna ritt, vilket, sisom man
Ju kan forsta, icke kinns si behagligt, isynnerhet om livlig forbin-
delse rader mellan orterna. Emellertid hava dessa atgirder varit
alldeles nodvindiga for fullfsljandet av den strivan efter likformig-
het, som ligger till grund for arbetet med den nya indelningen. Det
har ocksd synts onskvirt att avligsna den orittvisa, som bestitt
dari, att i s6dra och mellersta Sverige fri samtalsritt medgivits
inom hela redovisningsomraden, medan i det 6vriga landet sidan
forefunnits endast i en del av omradet eller till och med icke alls
medgivits.

Forsta kammarens protokoll 1916. Nr 28. 4
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Motiondren ogillar den princip, pd vilken den nya indelningen
ir grundad och framhdaller sisom den enda riitta principen, att en
viss abonnemangsavgift beriattigar till ungefir lika stora samtals-
omraden. Diremot méiste invindas, att viardet av en fri samtals-
ratt icke beror pa huru stort geografiskt omrade, den stricker sig
over, utan pa huru manga telefonapparater den inbegriper. G
detta #r riktigt, faller det av sig sjilvt, att frisamtalsomradena
maste bliva mindre 1 tidtt 4in 1 mera glest befolkade trakter. Imel-
lertid kan nog ingen av dessa principer fa4 vara allenaridande vid
indelningen.

Utskottet ddremot klagar 1 motsats $ill motioniren over att upp-
delningen skett efter rent geografiska grunder: »man har for myve-
ket skattat 4t passare och cirklar», sdsom det heter 1 utlatandet. Hir
std vi saledes infor det egendomliga foérhallandet, at: utskoitet fore-
slar den revidering av telefonreglementetf, motiondren onskar men
efter principer, som han bekdmpar. Utskottet framhaller vidare i
allminna ordalag, »att gamla férbindelser brutits». Det ar ju emel-
lertid en omdjlighet att gora en omreglering, om man icke far andra
bestdende forhillanden. Det licger dessutom helt visst utom moj-
lighetens griins att kunna verkstilla en omreglering till allas bela-
tenhet sivida man icke vill sld in pad den vigen att giva alla abon-
nenter over lag samma formaner som de mest gynnade haft. Men
ddrigenom skulle statens inkomst pd telefonrorelsen enligt vad jag
fran tillforlitligt hall inhdmtat, reduceras 1 en s& betydande grad,
att rorelsen, som nu limnar ett skiligt overskott till det nedlagda
kapitalets amortering och férrantning, skulle i stillet bliva for sta-
ten direkt forlustbringande. Forlusten kan visserligen icke exakt
uppgivas men maste riknas 1 miljoner kronor om Aaret.

Som ett belysande exemvel kan dock nimnas, att om den av mo-
tiondren omtalade och Atrddda frisamtalsritten mellan Lund och
Malmé inférdes, vilket skulle medféra nédvindigheten att dven med-
giva avgiftsfrihet mellan alla andra centralstationer med underlig-
gande omrdden, som ligga lika ndra varandra som dessa. skulle en
sidan jimkning medféra en forlust for statsverket av cirka 140.000
kronor per ar, och detta fér en trafik, som & de flesta orterna forut
alltid varit avgiftsbelagd, utan att vederbsrande satt i friga att
bliva befriade frin sddana avgifter. Det anfoérda visar tydligt nog,
hur vanskligt det 4r att gora ndgra dndringar i ett firdigt eko-
nomiskt system, ty en $ill synes #ven obetydlic sddan medfor rubb-
ningar, som endast den vil initierade kan berikna.

En skrivelse. sidan motioniren begiirt och utskottet forordat
borde givetvis, om den nu ur andra synpunkter kan anses lamplig,
innehalla bestimda direktiv fran riksdagen, i vad min den #ar be-
redd att 23 de missnojdas onskningar till motes p4 bekostnad av stats-
kassan och &vriga skattdragande. Givetvis kan ocksf minskningen
av inkomsterna p4 grund av #ndrincar i taxeomridesindelningen er-
sitas genom hojning av nuvarande avgifter f6r abonnemang och
samtal men denna utviig torde &tminstone utskottet icke vilja vara
med om. att doma av det erkdinnande sitt. varpd det uttalar sig om
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denna del av det nya reglementet. D& varken motioniren eller ut-
skottet kunnat pavisa att vid det nya reglementets faststillande
nagra ordttvisor blivit begdgna, ej heller anvisat nigon vig for
Kungl. Maj:t att ticka den minskning 1 statsinkomsterna, som
skulle bliva en siker f6ljd av en #ndring av telefonreglementet i
overensstimmelse med deras antydningar tillater jag mig, herr greve
och talman, att yrka avslag & sdvil motionen som utskottets hem-
stillan.

Herr Hammarskjold: Herr greve och talman, mina her-
rar! Det torde icke forhilla sig alldeles si som den siste talaren
yttrade, och som han ansig vara utskottets mening.

Utskottet vill visst icke pastd, att allt 4r bra med omradesin-
delningen, sidan den var forut och att i de nuvarande bestimmelser-
na den forindringen borde ske, att allminheten finge ritt att i sam-
ma utstrickning som forut hava fria samtal. Si stora fordringar
har utskottet icke. Utskottet medger villigt, att abonnenterna forut
haft rittigheter, som 1 mdnga fall varit over hovan stora och som
bort begrinsas, och att dirfér en iindring har varit behovlig och
rodvindie. Men utskottet anser, att dndringen har varit for vald-
sam. Det dr icke blott, sisom reservanten siger 1 sin vid utlidtandet
fogade reservation, att »hir och dir samtalsavgifter inforts mellan
orter, mellan vilka man forut kunnat avgiftsfritt samtala, och mellan
vilka livlig affdarsforbindelse existerar».

Nej, det dr en hel miingd orter, dir detta forhillande har in-
triffat.

Nu yttrade reservanten, att utskottet icke anfort nfigra bevis
for att ordttvisa skett genom férandringen. I telegrafstyrelsens
underdaniga skrivelse den 24 september 1915 med nytt forslag till
telefonreglemente finnes intagna och atergivna alla de klagomal och
onskemdl, som framburits frin abonnenter i landet, nimligen fran
sddana abonnenter, som hade reda pad mojligheten for dem att till
telegrafstvrelsen f4 inkomma med sidana onskemé&l. Jag har for-
sokt att f4 fram en liten statistik ur denna skrivelse, och jag har
funnit, att 1 ungefir ett sjuttiotal olika fall hava klagomilen lim-
nats obeaktade. Om jag riknat ritt var det endast 16 fall, dir na-
gon hiinsyn tagits till klagandenas ¢nskningar.

Nu vill jag visst icke pastd att i alla de 70 fallen 6nskemé&len
varit s vil motiverade att de hade bort foranleda till en #ndring,
men 1 méanga fall anser jag, att en dndring hade bort ske. Sdsom
det nu ir efter det nya reglementet, blir fagelvigs-avstandet mellan
orterna den allt behiirskande och ensamt avesrande faktorn.

Liatom oss siiga, att en ort, som vi kunna kalla for A., allt sedan
telefonens tillkomst lytt under centralstationen i orten B. Orten
A har sedan urminnes tid i orten B haft sina affirsférbindelser,
bort till dess handelsomrade, och alla myndigheter och andra per-
soner, med vilka orten A haft att gora ha varit bosatta 1 B. Nu kom-
mer telegrafstyrelsen och tager fram kartan, sitter en passare pa
A och fir se, att avstindet frin orten A till en annan plats, som
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vi kunna kalla C, som kanske liger i alldeles motsatt riktning, ir
nagra kilometer kortare an till B. Genast dekreteras, att, eftersom
det ar kortare mellan A och C, an mellan A. och B, A hidanefter
skall hoéra under C som taxeomrdde; och detta kanhinda fastin
abonnenterna i1 ménga fall icke ha det ringaste intresse av orten C.
icke heller ha nigra personer darstiides att gora med, utan alla deras
intressen gé till B. Allt detta betyder ingenting. Telegrafstyrelsen
stryker ett streck hirover, emedan det &r passaren och skalan som
ar det avgorande, och alla andra intressen icke betyda det ringaste.
Man blir férlagd under en ort, med vars abonnenfer man icke har
nagot intresse att tala och med dessa fir man tala fritt, men varje
samtal med den ort, dir man har sina naturliga forbindelser, belig-
ges med avgift. Undra d& pa, om befolkningen ar missndjd — ja,
det ar for litet att siga missnojd, man kan rent av siga forbittrad.

Den metod jag nu talat om 4r synnerligen enkel och liattfattlig,
over hovan littfattlig. Jag skulle vara frestad att kalla den for rysk.
Vore det i Ryssland skulle jag forstd denna metod, men det ir litet
forvanande, att den anvidndes 1 vart land. Herr Forssman tycker att
detta dr ratt och bra. Han bor, om jag icke tager fel, 1 Roma pa
Gottland, och naturligtvis hiar Roma under Visby telefontaxeomrade.
Men om Roma bleve forlagt under ett annat taxeomrade éster ut, 14t
oss saga Tingstide. diir jag antager Romaborna icke ha mycket att
gora, och de finge betala avgift for varje samtal med Visby och icke
hade nagon att tala med i Tingstidde, undrar jag, om icke herr Forss-
man skulle f4 en annan syn pa saken.

Herr Forssman har sagt, att utskottet icke presterat nagra bevis
mot telegrafstvrelsen. Det finnes en massa bevis, men jag skall ngja
mig med att framdraga endast ett.

Négra mil ésler om Bords ligger 1 Vistergotland ett stort glas-
bruk, som heter Limmared. Det 4r en ganska stor plats med méinga
telefonahonnenter. Alla deras affiarsforbindelser gd till Boras, och
denna stad ar den enda ort, med vilken de behéva och vilja sta 1 nira
forbindelse. Men nu sitter telegrafstyrelsen passaren pi kartan och
far se, att det finnes en liten jirnvigsstation, Nissafors, ddr en sta-
tionsinspektor och kanske nagon lanthandlare bor, och som ligger os-
ter om Limmared. Nissafors ligger nidrmare in Bords, och alltsa
skall Limmared hora under Nissafors. Befolkningen 1 Limmared ha
inga samtal med Nissafors, dit de fa tala fritt, men varje samtal till
Boras f& de betala. Ja, detta dr enkelt och férmodligen ocksi ritt-
vist, men abonnenterna ha mycket svart att faita det.

Jag kan dven dberopa forhillandena i min hembygd. Vi ha dar
en vixelstation, Tuna, som ligger viister om Vistervik, dit vira affirs-
forbindelser och intressen gi. Vister om oss ligger en jirnvigssta-
tion, Hultsfred, med vilken vi icke hava ndgra affiarsforbindelser.
Men Hultsfred licger oss nirmare 4n Viastervik och alltsa ha vi blivit
férlagda under Hultsfred. Vi fi visserligen tala direkt med Vister-
vik vi behova icke anropa Hultsfred, men vi f& betala vartenda
samtal.

Det rider, som jag nyss sagt, ett si starkt missnéje, att man vil
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kan kalla det forbittring. Om det varit telegrafstyrelsens mening att
minska antalet telefonsamtal, har den sannerligen icke kunnat vilja
battre medel, och jag har hért fran flera hall, att om det icke dr av
storsta néd att fa ett hastigt avgsrande, sd anvinder man hillre pos-
ten 4n telefonen.

Nu har den siste iirade talaren yttrat, att, om utskottet {inge sin
vilja fram, telegrafverket komme att g& med forlust. Han talade
om en forlust av miljoner kronor. Jag fir siga, att jag icke tror pa
det. Vi ha icke satt ifrdga, att hela indelningen skall géras om och
att man 6verallt skall atergd till de gamla forhillandena utan endast
begirt, att en jimkning skall #ga rum, dir obillicheten synes vara
alltfor uppenbar. S3 vitt jag vet, har telegrafverket hittills imnat
ganska god vinst, och jag har mycket svart att tro, att det genom ett
bifall till utskottets hemstillan skulle komma att g& med forlust.

Ja, herr talman, f6r tgonblicket tror jag mig icke behiva siga
mer. Jag anser mig hava givit uttryck at, vad abonnenterna i stora
delar av landet, Aiminstone de mellersta och siodra, tycka och kinna,
och jag har rent av kiint det som ett behov att fi giva uttryck hirat.
Jag yrkar naturligtvis bifall till utskottets hemstillan.

Herr von Bahr: Herr talman, mina herrar! I forsta till-
filliga utskottets foreliggande utlitande har jag sirskilt fast
mig vid det uttalandet, att i det nya telefonreglementet figa
hinsyn stundom synes hava tagits till den utveckling av sam-
firdsforhallandena, som hittills 4gt rum, och att gamla for-
bindelser av olika art sidlunda brutits, dir de icke rakat falla
inom de geografiskt fordelaktiga omrddesgrinserna, och maéste
jag livligt instimma i pastdendet, att detta verkat till forfing
sirskilt for affirs- och niringslivet, for vilket telefonen numera
dr ett nistan oumbirligt hjilpmedel. Aven for mig stir det
klart, att en jimkning av taxeomridena bsér komma till stand,
och att ddrvid bor tillses, att samhorigheten mellan olika trak-
ter, dir den till forfang for allminhetens intressen brutits, si-
vitt sig rimligen gora liter, blir dterstilld eller i enlighet med
allménhetens intressen reglerad.

Motiondren har pipekat, hurusom det nya telefonreglemeniet
verkat inom Skéne, och jag skall, d& det synes mig kunna vara i
viss min gagneligt, att erfarenhet #ven fran andra landsindar
kommer pd tal, fér min del tillata mig att med nigra ord er-
inra om, huru bestimmelserna i samma reglemente komma att
verka for det lin och den stad, som jag har dran att tillhora.
Jag siger med avsikt: »komma att verkar, ty till f5ljd av regle-
mentets overgingsbestimmelser — diruti frin tillimpningen av
reglementet till foljd av sirskilda omstindigheter tills vidare
undantagits ett omrade av 70 km. &t varje hill, figelvigen
riknat, frin Stockolms stortorg — hava de nya bestimmelserna,
enligt vilka t. ex. ett hittills avgiftsfritt samtal mellan Stock-
holm och Uppsala skulle komma att kosta 20 ore, lyckligtvis
annu ej borjat tillimpas.
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Indelningen i taxeomriden forutsitter, sisom stadsfullmik-
tige i en ingiven piminnelseskrift i huvudsak framhéllit, anord-
nandet av vissa taxestationer, vilka betraktas sisom taxeom-
ridenas centra. Dessa centra hava frin telefonteknisk synpunkt
tydligen icke alltid, och kanske ej ens oftast, bestimts med
avgorande hinsyn till den faktiska utveckling, som gjort vissa
orter till huvudorter inom och fér en viss krets av andra,
vilka kunna betraktas som de forras tilliggande orter. Dels ir
vanligen en viss orts naturliga handels- och samfirdsomrade vida
storre in den omkrets, som synes vara normalt taxeomrade, dels
kan en och samma ort, sisom t. ex. Uppsala stad, samtidigt vara
savil huvudort for ett visst, isig ganska vidstrickt omrdde,
som ock tilliggande ort till annan plats sidsom huvudort — for
Uppsala huvudstaden Stockholm. Under siddant forhallande in-
traffar, direst t. ex. Uppsala och Stockholm bliva var for sig cent-
rum i ett sdrskilt taxeomride och ddrest samtalsavgifter forty
skola vid telefonering emellan dessa orter utgi, att vidl hinsyn
4tminstone i ndgon mén tages till Uppsalas intressen som hu-
vudort, men icke alls till dess intressen som en till Stockholm
tilliggande ort. -

Nu dr icke min mening att trotta kammaren med en nirmare
utveckling av, i vilka avseenden det gillande reglementet stiller
sig for vara trakter lingt ifrdn tillfredsstillande. Jag vill endast
framhalla, att omregleringen kommer att verka i hog grad him-
mande och storande pi affirs- och niringslivet i dessa likasom
i andra trakter av vart land. Den rent faktiska utveckling av
olika orter, som 4gt och dger rum, bér dock efter min tanke inga-
lunda efter uteslutande formella telefontekniska eller telefon-
administrativa synpunkter hindras eller himmas, utan alltjimt
f4 i frihet fortga. Tvirtom bora telefonanordningarna si smi-
digt som mojligt folja efter och ansluta sig till den utveckling
av handels- och samfirdsomraden, som av naturliga grunder fram-
kallats. Rittvisan eller ordttvisan av fria samtal beror inga-
lunda, sdsom telegrafstyrelsen tyckes férmena, av den mate-
matiska lik- eller olikformigheten i samtalsomridena, utan av
den genom omridesindelningen obrutna eller brutna ortssamhérig-
heten. Sasom telefonen hittills handhafts, har den varit och
alltmera blivit ett kraftigt medel just i den naturliga utvecklin-
gens tjinst och varit ett kommunikationsmedel, som i hog grad
bidragit till $vervinnande av de stora avstanden, vilka i virt
land utgora ett av utvecklingens sviraste hinder. En kommuni-
kationsskatt i ett glest befolkat land synes ocksa vara princi-
piellt oriktig, men den omldiggning av avgifterna, som nu fére-
slagits, kommer att verka som en siddan skatt pi ett synmnerligen
tyngande sitt, och det ar fara virt att telefonen ej lingre skall
kunna pi samma sitt som hittills fylla sin viktiga funktion.

Vad sirskilt betraffar Uppsala stad, kan jag emellertid e)
underlita att erinra om, hurusom, genom bl. a. de stindigt for-
bittrade kommunikationerna med huvudstaden, Uppsala kommit
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denna allt ndrmare och i vissa avseenden rent av blivit en for-
ort till Stockholm, med vilken behovet av ldtt telefonforbindelse
idr lika stort som exempelvis fér Djursholm eller andra orter
1 Stockholms niirhet. Pa samma ging silunda, som Uppsala
bildar en sjidlvstindig enhet och utgir huvudort for en stor del
av Upplands och i vissa fall dven fér delar av Vistmanlands
landsbygd, har stadens affirsliv kommit i sa niira férbindelse med
Stockholms, att dessa bada stider borde ridknas till samma taxe-
omrade.

Sasom exempel pa, huru de nya bestdmmelserna skulle kom-
ma att verka, kan jag ndmna, att en pd intim forbindelse med
vudstaden beroende industri i Uppsala skulle genom avgiftsplik-
ten drabbas av en skatt eller merkostnad av omkring 6,000 kr.,
motsvarande en procent av aktiekapitalet, och att 1 ett annat
fall den direkta merutgiften for en handelsrorelse beriknats
till 2 a4 3,000 kronor arligen. Uppsala stads sdrintressen och sir-
stdllning, sirskilt sadsom site for landets storsta universitet, 1
fraga om kommunikationer med huvudstaden torde vara si all-
mint kinda och — bland annat genom det sdtt, varpd jarnvigs-
forbindelsen ordnats mellan Uppsala och huvudstaden — erkéinda,
att ndgon vidare utliggning i detta avseende icke dr av behovet
pakallad.

Det dar darfér min livliga forhoppning, icke blott att tele-
grafstyrelsen skall, vad Uppsala lin angir, i stérsta mojliga
utstriackning medglva siddan nedsdttning av avgifterna, som 1
mom. 2 av §vergangsbestimmelserna sigs, utan dven att under
den tid, som det s. k. 70-kilometeromréadet omkring Stockholm kan
komma at{ undantagas fran tillaimpningen av telefonreglemen-
tet, det skall foér vederbérande bliva méjligt att finna utvig
for ett for allminheten mera gynnsamt ordnande av telefonfor-
bindelserna mellan Uppsala och Stockholm &n vad som efter sver-
gangsbestimmelsernas tridande ur kraft skulle bliva fallet; och
iar dei av sadan anledning och dé jag av uttalanden fran andra
hall funnit, att reformen #4ven inom andra delar av riket med-
fort motsvarande oegentlighet, som jag, herr greve och talman,
anser mig bora yrka bifall till skrivelseférslaget, under forhopp-
ning att de av mig papekade synpunkterna ma bliva beaktade
vid den omliggning av taxeomridena, som av den blivande skri-
velgen tilldventyrs kan bliva en fo6ljd.

Herr Forssman: Herr greve och talman, mina herrar!
Endast etl par ord. Da uiskottets drade ordférande adresserade
sig till mig personligen och menade, att jag icke skulle varit
med om den nya indelningen, ifall den varit till men fér min egen
korrespondens, far jag upplysa, att jag sasom tilihérande Roma
vixeletation fir betala vartenda samtal till Visby. Siledes ir
detta eti bevis for att inga personliga motiv foranlett wmnitt
yttrande.

Jag skall dessutoin be att betriffande allminhetens klago-
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mél fi anféra vad kungl. telegrafstyrelsen siger i sin underds-
niga skrivelse av den 24 september 1915: »Slutligen vill tele-
grafstyrelsen framhélla, att ehuru det gillt att pd 277 taxe-
omrdden fordela 2,838 stationer, framstillningar om &ndring i
styrelsens forslag dirtill icke — trots den ldnga tid, under vil-
ken tillfalle beretts allménheten att inkomma med sidana fram-
stillningar — gjorts rérande flera 4n nidgot dver ett hundratal
stationer. Av detta forhdllande anser sig styrelsen, som dess-
utom kunnat till en avsevirt stor del bitrida framstillningarna,
iga ritt att draga den slutsatsen, att den nu féreslagna omrides-
indelningen, sedd ur vidare synpunkt &n frdn nigra enstaka rent
lokala intressens, maste anses vara fullt tillfredsstiallande.»
Utskottets drade ordférande sade vidare, att han ingalunda
trodde pa, att en omreglering skulle medféra si stor forlust
for statsverket. Han sade, att han och hans meningsfrinder
icke kriavde nagon stérre omreglering eller ny indelning, utan
bara en jimkning. Men, mina herrar, d4 man nu férut jimkat,
darfor att forhdllandena voro olikformiga, skall man di jimka
nu igen for att dter f4 dem olikformiga? Jag kan icke forstd
detta resonemang. Jag intager samma stindpunkt som herr Tryg-
ger i den foregdende frigan: skall riksdagen skriva, skall den
veta vad den vill och siga detta i ett klart och tydligt sprik
till Kungl. Maj:t. Annars dr det ingen anledning att skriva.

Herr Clason: Efter den vilvilja, varmed min motion upp-
tagits, kunde det kanske vara onédigt, att motiondren yttrar
sig. Jag skall dock be att fi pidpeka ndgra sirskilda synpunkter
betraffande ett par forhdllanden, som icke forut berérts under
debatten.

Jag vill da forst siga, att jag, ehuru jag naturligtvis mast
utgd fran férhdllandena i de bygder jag ndrmast kidnner till,
av den vilvilliga behandling utskottet dgnat motionen funnit
mig styrkt uti, att sddana missforhallanden, varéver jag kla-
gat, ocksd dro tillfinnandes i andra bygder. Och jag kan for-
sikra, att jag, sedan jag vidckt min motion, fitt manga bevis
darpa.

pJag skall nu beréra en liten detalj i utskottets utlatande.
Utskottet har missuppfattat mig, di det i friga om det nya
berikningssittet for fria samtal siger pa sid. 4—5 »Sdsom sam-
tal anses endast fullbordad koppling for avgdende avgiftsfritt
samtal, alltsa icke bestdllning av eller férfrigan om rikssamtal
och ej heller — wmdgot som motiondren forbiser — paringning, di
adressapparat eller landsledning &4r upptagen.» Detta ir en
missuppfattning av utskottet. Jag har aldrig bestritt sist-
nimnda forhallande, ej heller férbisett det, men helt enkelt
icke uttalat mig ddrom.

Men diremot dr det en annan sak, som jag pdpekat och som
jag tror dr vird att pipekas. Jag har sagt, att det icke fore-
faller mig rittvist, att sdsom samtal skall rdknas en upp-
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ringning, »aven om icke ndgot som helst svar erhilles {fran den
uppringda apparaten». Detta synes mig icke heller rittvist, men
forhallandet dr dock for nirvarande sddant. Var och en, som
anvinder telefon, vet, huru ofta det intriffar, att stationen sva-
rar: »paringt», men att man dock icke fir ndgot svar. Detta
kan bero pd, att ingen 4r hemma, men anledningen kan ocksd
vara den, att ledningen dr i kontakt eller att man slarvat vid
stationen och uppringt oritt apparat. 1 alla dessa fall rikuas
det likvil som samtal, ehuru vederbérande icke kommit fram
och icke har mgjlighet att kontrollera, varfér han icke gjort det.
Vederbérande blir sdlunda i dylika fall taxerad, icke fér samtal,
utan fruktlosa foérsok till samtal och han blir det, dven
om, sasom man ibland kan kontrollera, felet maste bero pa att
telefonstationen ringt upp ordtt apparat. Det har nog hint
ménga av herrarne, som det hint mig. Jag har suttit hemma
och alldeles vid apparaten, dd en person ringt upp stationen och
begirt mitt nummer, men fran stationen fitt beskedet: »det
svarar ej». Men sidant méste dd hava berott pd, att stationen
ringt upp oridtt apparat.

I friga om faststillandet av det antal samtal, som skall be-
riknas sdsom drssamtal, vigar jag ocksd pésta, att det for
nirvarande icke finnes full garanti for, att icke misstag hirvid-
lag kunna begds. Jag skall be att fa relatera ett fall, som jag
personligen kianner till. En bekant fick sig forelagt férslag om
att {lyttas upp 1 hogre avgiftsklass pa grund av en osedvan-
ligt hég samtalssumma. Stationen hade uppgivit, som jag tror,
flera hundra samtal under en kortare tid. Han protesterade och
fragade, under vilken vecka dessa samtal skulle hava dgt rum,
och det konstaterades di, att under den uppgivna tiden hela
familjen varit bortrest och saledes nagra samtal oméjligen kunnat
dga rum fran den apparaten. Afven vid andra tillfillen hava
fall forekommit, d& berikningen vilat pd siffror, som svarligen
kunna vara annat 4n felaktiga. Vid alla andra ekonomiska upp-
goérelser har man mojlighet att sjilv kontrollera berikningarna
och se till, att man fir valuta for sina pengar. Vid kép kan
man kontrollméta och kontrollviga varan och, om man avskickar
ett telegram, kan man rikna orden o. s. v. Men hir stilles man
infér en taxering, vars grunder det knappast dr mojligt att
kontrollera.

Detta ar ju emellertid endast bisaker, ehuru det kan vara
otrevligl att ha att gira med ett sidant system. Men huvudsa-
ken ar telefontaxeomridenas ojimnhet. Reservanten herr Forss-
man har sagi, att det icke forebragts nigot bevis Ibr, att nagon
ordttivisa blivit begangen. .Jag undrar, vad som han menar med
rittvisa 1 detta fall. Jag har forsokt utveckla detta i1 min mo-
tion och jag tror, alt man didrav kan bedéma, huruvida man for-
farit rittvist med avseende pa de fria samtalsomnradena. Nir
det giiller gvriga kommunikationsverk 1 landet, far man betala
en viss summa fior att komma sa eller sa langt. Det dr icke
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obilligt i stort sett att begira liknande berikningsgrund dven
betriffande telefontrafiken. Fér samma abonnentsavgift borde
man fa ungefir lika stora samtalsomraden.

Men den nu inférda ojimnheten kinnes si mycket obilligare,
som man faktiskt avklippt hittillsvarande mera rittvisa forhal-
landen pd manga stdllen. Och som hir papekats frén flera hall,
men ytterligare behover papekas, har i ett stort antal fall detta
avklippande skett i rak strid mot samfirdsforhallandenas ut-
veckling. Jag skall anféra dnnu ett bevis hdrpa. I en skri-
velse, som kommit mig till handa fran vederbiérande kyrkoherde
pa en ort, omtalar denne, att man delat upp hans socken pi tva
sirskilda taxeomraden, med den pafioljd att ndr han skall telefo-
nera till skolradsordféranden, som bor pd tre kilometers avstdnd
eller pa ungefir si stort avstind som hirifran och till Liljehol-
men, han far betala sdrskild avgift. Alldeles enahanda dr for-
hallandet i hans grannsocken; den dr ock férdelad pa tva taxe-
omriden. Nog ir det ett ganska egendomligt sitt att ga till
viga, ndr man skall omligga taxeforhallandena elter likformig-
hetens och rittvisans synpunkt.

Det dr ocksd en annan sak, som hirvid fortjinar pipekas.
Pi en hel del stillen i riket har man férbisett andra distrikts-
indelningar, som av statsmaklerna genomforts, t. ex. indelningar-
na likardistrikt och veterinirdistrikt o. s. v., si att man pd
ménga hall fatt provinsiallikaren och veteriniren placerade inom
helt andra taxeomriden 4n dem, med vilka man har fri sam-
talsritt. Hérav har pd méanga stillen uppkommit missnéje och
trassel. TFolk drager sig for att ringa upp likaren eller veteri-
niiren, och detla kan ocksd tinkas bli menligt for sjukvérden.

Vad reservanten herr Forssman framhallit betridffande [ra-
gans ekonomiska sida har redan blivit av utskottets ordfirande
besvarat. Jag har emellertid i min motion framhallit, att pa
en hel del orter, dir man strypt at som mest, det bar sig mye-
ket bra forut, och att forhdllandet pd dem t. o. m. hjilpt upp
det hela. Da kan man svarligen siga, att ekonomiska skil nod-
viandiggjort den ytterligare atstrypningen. Det forefsll, som om
reservanten skulle mena, att en rdttvis princip skulle innebira,
att ju folktitare en bygd dr, dess mindre borde de fria samtals-
omradena vara. Det vill siga: ju billigare anliggningskostna-
derna dro och ju storre alltsda inkomsterna dro pr apparat, dess
mindre skola frisamtalsomridena vara. Det kan dock icke vara
den riktiga, nir det giller ett samfirdsmedel; skulle man draga
ut konsekvenserna av den, skulle man indela de stora stiderna
i olika rayoner med samtalsavgifter mellan dem. Vad ekono-
mien betriffar skulle jag for &vrigt nirmast vara bendgen att
uttala den gissningen, att den numera kommer att bli simre pa
atskilliga orter, dir nu samtalsomridena minskats, ty om frisam-
talscinrddena skola vara pd detta sitt inskrinkta, kommer det
att medfora, att manga abonnenter dvergd till de billigaste tele-
fonapparaterna som de icke forut haft och hirpd forlorar tele-
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gralverket. D4 kan det vara si dags att se sig om, dd man bide
forsvarat telefonens anvindning som samfirdsmedel, skadat all-
minheten och forminskat inkomsterna for staten.

Jag tror saledes, att jag haft goda skil fér den motion jag
vickt. Icke heller kan det riattvisligen sigas, sdsom reservan-
ten herr Forssman velat framhdilla, att utskottet och jag skulle
gatt ut frin olika principer. Jag har hela tiden mycket starkt
framhivt hinsynen $ill de naturliga samfirdsomradena, som ju
aven ulskottet understrukit.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Barthelson: Herr talman, mina herrar! Utskottets
irade ordforande har, si vitt jag kunnat finna, pid det mest over-
tygande satt pavisat, att det skiil, som utskottet anfért for en skrivel-
se 1 detta #rende, &r berittigat. Da jag, oaktat jag instimmer 1
vad utskottets ordférande anfort, emellertid ansett mig bora begira
ordet, har det varit foér att framhilla ytterligare en sak. Motio-
niren har i sin hemstillan framhallit vikten av, att en omreglering
i avseende p& telefontaxeomridena skulle ske speciellt for Skane.
Hir har sedan en representant foér Uppsala lin upptritt och fram-
hallit samma onskemal for sin trakt. Man kunde da frukta, att
det skulle kunna gd diarhin, att den utredning rorande omliggning
av taxeomradena som méjligen kunde bli en f6ljd av skrivelsefor-
slaget, huvudsakligen komme att omfatta dessa ndmnda omrédden.
Att emellertid behov av en omliggning forefinnes dven for landet 1
ovrigt ar sikert, och som ett exempel fran Skaraborgs lin skall jag
be att {4 anfora foérballandena inom trakten omkring Skiovde. For
en 30 &r sedan byggde dir befolkningen huvudsakligen inom Sédra
Vadsbro hirad ett enskilt telefonniit med centralstation 1 Skovde.
Ensamt detta bevisar ju behovet for befolkningen inom denna ort
av telefonforbindelse med Skovde sdsom centralort. Dir har befolk-
ninzen sina affirsférbindelser, sin hiradshovding, kronofogden och
hiradsskrivaren. Detta enskilda telefonnit inkoptes sedan av sta-
ten. Nu bhar detta omlagts si, att omradet kommit under Marie-
stad som centralstation. Samtliga kommuner, tror jag, som bers-
ras av denna omliggning, hava hos kungl. telegrafstyrelsen pro-
testerat mot en dylik omliggning och framhillit behovet av att den
telefonforbindelse, som de sedan ménga ar haft med Skivde, matte
bibehallas okriinkt. Men detta skedde icke, utan hela detta omrade
omfatiande vixelstationerna och kommunerna mellan Téreboda och
Skévde, har forlagts till Mariestad.

Jag har, herr talman, icke nigot vidare att anféra, utan har
endast velat framhalla detta sdsom exempel pi, att en omldeening av
telefontaxeomridena bér ske icke enhart foér vissa landsdelar, utan
for landet 1 sin helhet.

Sedan overkiggningen ausetls hirmed slutad, gjordes 1 enlichet
ned didrunder framstillda vrkanden propositioner, forst pa bifall till
vad ulgkottet 1 forevarande ntlatande hemstidil sami vidare dirpa
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att kammaren skulle avsla sdvil utskottets hemstéllan som den 1 dm-
net vickta motionen; och forklarades den forra propositionen, vilken
fornyades, vara med overvigande ja besvarad.

Jamlikt § 63 riksdagsordningen skulle detta beslut genom ut-
drag av protokollet delgivas medkammaren.

Foredrogs anyo forsta kammarens forsta tillfilliga utskotts den
26 och 29 sistlidne februari bordlagda utlétande nr 3, angdende skyl-
dighet for fingelselikare att avgiva utlitande om sinnessjuk straff-
fange.

I en inom forsta kammaren vickt och till dess forsta tillfilliga
utskott hinvisad motion nr 82 hade herr Petrén hemstillt, att riks-
dagen ville besluta en skrivelse till Kungl. Maj:t med anhallan att
Kungl. Maj:t tdcktes taga 1 6vervigande limpligheten av en sidan
foreskrift, att fingelselikare bleve skyldig att i frdza om varie sin-
nessjuk straffinge fore strafftidens slut avgiva utlitande rorande
behovet av anstaltsvard.

Utskottet hade i foreliggande utlitande pa anférda skidl hem-
stallt, att ifrdgavarande motion ej matte till nadgon forsta kammarens
atgird foranleda.

Herr Petrén: Herr greve och talman, mina herrar! D3
motionen enhilligt avstyrkts av utskottet, skall jag icke gira nagot
yrkande, men jag kan i alla fall icke underlata att géra nigra rand-
anmirkningar till utskottets utlitande. Utskottets avstyrkande ir
huvudsakligen grundat pi, att de for revision av sinnessjukstadgan
m. m. tillkallade sakkunnige féreslagit sidan dndring av denna stad-
ga, att straffange, hos vilken under fingelsetiden sinnessjukdom kon-
staterats och for vilken ansdkan om hospitalsvird minst en méanad
fore strafftidens utgdng ingivits till medicinalstyrelsen, skail senast
vid strafftidens slut intagas pd hospital, som av medicinalstyrelsen
anvisas. Utskottet formenar, att frican om de sinnessjuka straff-
fangarnas omhindertagande loser cig av sig sjilv, ddrest detta for-
slag vinner godkinnande, eniir det enligt utskottets mening maste for-
utsiittas, att faingelselikaren i si fall redan p& grund av ordalydelsen
1 nuvarande instruktion skulle bli skyldig att i friga om sinnessjuka
slraffangar fore strafftidens slut avgiva yttrande rérande behovet av
anstaltsvdrd, di 1 instruktionen bland andra 4ligganden iven upp-
tagits avgivande av erforderligt betyg.

Hiirtill dr nu forst och frimst att mirka, att man icke syvnes med
sikerhet kunna forvinta, att sedan de #ndringar nyligen blivit fore-
tagna 1 sinnessjukstadgan, som pakallats av den nya #ktenskapslag-
stiftningen, ndgon ny forindring skall inféras i densamma fore dess
shutliga revision, Huruvida medicinalstyrelsens yttrande, som #nnu
e) avgivits, blir tillstyrkande, vet man dirfor icke. Nu #ir det visser-
ligen sant, att den féreslagna ordningen de facto blivit tillammpad.
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alltsedan forslaget 1 fraga forra augusti blev framlagt, och att medi- A"J skyldig-
cinalstyrelsen i varje siarskilt fall, da forfrigan om plats for sinnes- f‘ lf‘f San-
ejuk straffdnge sedan dess blivit gjord, frordnat, att han skall in- 92:;:;;;:"
tagas pé visst hospital senast vid strafftidens slut. Aven om denna tande om sin-
princip skulle bli fastslagen genom ewn férfattningsindring, v1lket nessjuk straff-
som namnts dock ingalunda dr sikert, foljer val ddrav icke utan vi-  Jénge
dare, att alla sinnessjuka fangar ocksa bleve anmilda till hospital fore (Forts.)
strafftidens slut. Ty det framlagda férslaget innebir ju icke, att

sadan anmilan nédviandigt skall ske, utan endast att, ddrest den sker,
vederbsrande hospitalslikare skall vara skyldig att senast vid straff-

tidens slut mottoga sinnessjuk straffinge. Vid sidant fornallande kan

jag icke finna, att fingelselikaren p& gruad av nuvarande instruk-

tion #ir skyldig att utfirda likarb-tyg om inlagande & hospital av

varje sinunessjuk finge fore strafftidens slut, utan att en bestimd
foreskrift dven hdrom gives.

I 6vrigt skulle en dylik féreskrift dven ha det stora gagnet med
sig, att fangelselakarnes uppmirksamhet pd forekomsten av psyko-
patiska tillstand hos fangarna bleve skirpt. Aven bleve vil konse-
kvensen av den payrkade foreskriften, att sjukjournaler av fingelse-
likarne fordes over varje sinnessjuk straffinge, ndgot som nu i all-
minhet icke synes forekomma, men vore i hdg grad snskligt.

Hittitls har det, sisom 1 motionen framhallits, varit mycket otill-
fredsstillande ordnat med omhindertagandet av de sinnessjuka straff-
fangarna, 1 det att de vid strafftidens slut i stillet for att intagas &
hospital ofta overlimnats till anhériga eller hemortsmyndigheterna.

Dylika fall komma allt som oftast till min kidnnedom. och det iir
dirvidlag ofta fraga om mycket samhillsfarliga individer. Ett par
exempel frin min allra senaste erfarenhet 1 fraigan.

Vid en av mina senaste inspektionsresor inhimtade jag att vid
ett hospital var anmild en person med foljande forhistoria: Ar 1903
vid 21 ars dlder démd for forsta resan stold, 1911 domd for valdtiakts-
forsik och 1914 {6r bedrigeri. Under avtjinande av straffet for sist-
nimnda brott blev han sinnessjuk. Men trots att han hunnit si
tydligt 4dagaliigga sina kriminella tendenser, ombessrjdes icke hans
intagande pa hospital, utan &verlimnades han vid strafftidens slut
till vederbsrande hemortsstad, ddr han intogs & forssrjningsinritt-
ningens sinnessjukavdelning. D4 likaren dir tvckte, att han var
redig. blev han efier nigra dagar utslippt -— for att omedelbart bega
nyvtt brott, denna gang <t5ld. Han hiiktades. och nu blev fingelse-
likarens utlatande inhdmtat, varav framgick, alt mannen i frag:
alltjamt féretedde samma sjukdomsbild som under strafftiden. Forst
sedan han dirpd pa grund av sinnessjukdom blivit straffriforklarad.
ajordes nu iniligen ansékan om hans intagande & hospital.

Angdende ett liknande fall avgav medicinalstvrelsen helt nyvligen
ntlatande. Det gilllde en kvinna, som anstiftat mordbrand. Av
de i malet limnade upplyvsningarna framgick emellertid, att kvinnan
nnder avijiinande av straff for ett tidigare bhecinget brott drabbats
av sinnessjukdom, men likval fatt stanna kvar 1 fiingelset till straff-
tiden< slut. A hon intogs & sinnessjnkavdelningen vid hemstadens
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forsorjningsinrittning, varifrin hon emellertid efter nagon vecka ut-

het for fan- JJsnptes, oaktat hon ingalunda var tillfrisknad frén sin sinnessjukdom.

gelselikare att

avgiva utld-

tande om sin-

nessjuk straff-
fange.
(Forts.)

Om ny gil-
lands kyrko-
bibels giltighet
under drer-
9dngstid efter
ny bibels in-

forande.

Dylika exempel pa att personer, som under avtjinande av straff
drabbats av sinnessjukdom och som trots denna sjukdoms fortbestand
icke vid strafftidens slut intagas & hospital utan blivit frigivna, skulle
jag kunna anfora ménga ur mina inspektionsberittelser och ur medi-
cinalstyrelsens rittspsykiatriska utlitanden. Som jag i min motion
omnimnt, blevo under &r 1913, det sista dr, for vilket fangvardssty-
relsens arsberittelse varit mig tillginglig, icks mindre &n 11 sinnes-
sjuka fingar vid strafftidens slut, i stillet for att intagis a hospital,
sverlamnade till anhériga eller hemortsmyndigheterna. Att det dar-
vidlag ofta varit friga om mycket samhillsfarliga indiviler. framgar
savil av det fall, som jag omndmnt i min motion, som av de nu re-
fererade fallen.

Erfarenheten synes mig sdlunda tydligt hava &dagalagt, att det
ar en mycket viktig angeligenhet att f& frigan om de sinnessjuka
straffingarnas omhénderlagande ordnad pa ett mera tillfredsstidllande
sitt. Jag har darfor, d3 frigan ligger utanfér omridet av min
imbetsverksamhet, tillitit mig att genom motion hir i kammaren
fista uppmirksamheten pi demsamma. Jag skall emellertid, som
sagt, icke nu géra nigot yrkande, men kommer jag framleles att dgna
saken min uppmirksamhet, och om jag skulle finna behovligt att
annu en gang hesvira kammaren med denna friga, hoppas jag, att
kammaren ursiktar mig.

Emellertid far jag i likhet med utskottet uttala den férhoppning.
att fréagan med det snaraste matte l6sas #ven utan att en skrivelse
fran riksdagen kommer till sténd.

Ffter hirmed slutad sverligening bifoll kammaren vad utskot-
tet 1 forevarande utldtande hemstillt.

Foredrogs dnyo forsta kammarens forsta tillfalliga utskotis den
96 och 29 nastlidne manad bordlagda utlitande nr 4, angfende skri-
velse till Konungen i fraga om ritt att vid gudstjinst begagna nu
oiillande kyrkobibel under blivande svergingstid efter ny kyrkobi-
bels inférande.

T en inom forsta kammaren vickt och till dess forsta tillfilliga ut-
skott hinvisad motion, nr 49, hade herr Ollas A. Ericsson hemstillt,
att riksdagen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t anhdlla, det Kungl.
Maj:t ticktes vid inférande av ny kyrkobibel si férordna, att frihe-
ten att vid gudstjinst begagna den gamla bibeln under den blivande
overgangstiden bibeholles.

Utskottet hade i nu féredragna utldtande pa anférda skil hem-
stif'illt, att forevarande motion icke matte av forsta kammaren bi-
fallas.

Herr Ericsson, Ollas: Herr greve och talman, mina
herrar! Det senaste kyrkomotet fattade foljande beslut: »Kyrko-
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motet antager for sin del sdsom kyrkobibel att anvindas vid Om ns gai-
kyrkans gudstjinster den av Eders Kungl. Maj:t till kyrkomuotet b’,’;"“ kyrieo-
- - .. " . ibeis giltighet
overlimnade Gversittningen av gamla och nya testamentets ka-"r; %' ;9"
noniska bocker med de av bibelnimnden férordade rittelser samt gangsiid efter
med de nédvindiga dndringar, som bibelkommissionen vid arbe- sy bibels in-
tet vid utgivandet av den nya normalupplagan, vilken bér vara Jfirende.
tirdig fore 1916 4rs utgdng, finner vara pakallade; férsamlin-  (Forts)
garna dock obetaget att med vederbsrande domkapitels medgi-
vande vid gudstjinst anvdnda nu gillande kyrkobibel under de
nirmaste tjugu aren.» D4 jag funnit vissa delar av detta beslut
vara olampliga och harda, har jag hos kammaren yrkat: »att riks-
dagen ville 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla det ticktes
Kungl. Maj:t vid inférande av ny kyrkobibel si férordna, att fri-
heten att vid gudstjinst begagna den gamla bibeln under den
blivande &vergangstiden bibehalles.» Jag vill redan nu i for-
bigdende siga utskottet, att jag endast yrkat detta. I motive-
ringen till sitt avslagsyrkande har utskottet haft nagra funde-
ringar pad om jag icke tinkt gi dnnu lingre. De forfaringssitt,
som jag i motiveringen relaterat, har jag pipekat endast for att
visa, atl man vid féregiende liknande tillfillen gatt forsiktigare
tillviga och icke anvint onddiga och si hirda 6vergingsbestim-
melser som det senaste kyrkomdotet.
Vad jag salunda fist mig vid 4r, att vederbsrande domkapitel
tillerkints ritt att medgiva anvindande av den gamla nu gil-
lande 6versittningen av bibeln. Jag anser detta stadgande for
det forsta obehovligt, endr férsamlingarna sjilva bora dga den-
na ritt, och foér det andra kommer det att foérorsaka onodigt
besvir for forsamlingarna. Vidare har jag ansett, att man gitt
for brddstortat tillviga, d4 man limnat initiativet i denna friga
till dem, som under de nirmaste dren vilja bliva vid det gamla.
Betriffande den forsta invindningen svarar mig utskottet,
att del anser, »att direst denna domkapitlens befogenhet icke
bleve dem férbehdllen, svirlosta konflikter skulle kunna uppsta
1 forsamlingar, dir mellan prist och menighet radde skiljaktig-
het om vilkendera av de bida oversittningarna som borde komma
till anvindande vid gudstjinsterna». Jag far siga, att jag har
svart att folja utskottet 1 detta resonemang. Overlimnar man
provningen at domkapitlen men pristen vigrar att halla kyrko-
stdmma, hur blir den konflikten undanréjd med denna bestim-
melse? Ar det si, att priisten vigrar lisa de gamla texterna,
sedan man beslutat de nyas inférande eller vice versa, kan, savitt
jag forstar, icke heller denna konflikt avhjilpas genom denna
bestimmelse. Det dr for mig ofattbart, vad utskottet menar i
detta fall.
Om den andra saken siger utskottet: »Dessutom torde i dom-
kapitlens berérda befogenhet ligga en viss garanti for att — enir
en forsamling icke kan besluta 1 d4mnet annat in & kyrkostimma
— endast ett beslut, som verkligen dr ett uttryck for en mera
samlilld onskan inom férsamlingen, vinner godkinnande.» Ja,
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Om nu gal- om jag forut haft mina dubier mot att éverlimna prévningen

lande kyrko-
bibels giltighet
under over-

it domkapitlen, har jag det innu mera, sedan jag av utskotiet
fatt veta, att det skall bero pd domkapitlens prévning att be-

gingstid efterstimma. om limplig majoritet forefinnes. Jag trodde, att det
ny bibels in- endast skulle fordras majoritet pi det sitt kyrkostimmoférord-

Jforande.

(Forts.)

ningen foreskriver fér besluts fattande, men enligt utskottots
formenande skall helt enkelt dven denna émtéliga sak godtyckligt
liggas i domkapitlens hinder. Jag kan som sagt icke forstd,
vilka synpunkter som ligga till grund fér utskottets resonemang
i detta avseende. Jag formodar dock, att jag senare kommer
att fi svar, och jag skall med storsta intresse ahora detsammai

Betriffande initiativtagandet i frigan har jag tinkt mig,
att del varit limpligare, om det blivit lagt péd dem, som si fort
som mojligt vilja gi med pi dndringen och inféra den nya over-
sittningen till begagnande. Detta hade, enligt mitt formenande,
varit mycket limpligare som ett mjukt dvergingsstadgande. D4
jag nedskrev: klimmen till min motion tdnkte jag dock &ven pd
ett par andra alternativ. Men i motionen tog jag det lingst ga-
ende och tinkte: ar det si att det vinner beaktande, blir get
vederbérande utskotts sak att jimka pd kravet. Jag anser mig
nu emellertid béra omnimna huru jag tinkte mig de andra al-
ternativen Si t. ex. om Kungl. Maj:t godkinner kyrkomotets
beslut, att den nya kyrkobibeln definitivt skall vara inférd forst
om tjugu ar, kunde man tinka sig f4 ha det som det nu ir under
de forsta fem & tio 4dren, medan den nya bibeln hunne spridas
och bliva bekant i hemmen, och sedan direfter fér de dterstaende
4ren limna initiativet it dem som fortfarande vilja bliva vid
det gamla; eller ocksd, vilket dr det andra alternativet, dverlata
initiativtagandet under de forsta tio dren at den parten och de
férsamlingar, som ¢nska fi &ndringen genomférd genast eller
under den férsta hilften av overgingstiden for att sedan for de
aterstidende tio aren overlimna initiativtagandet at den parten
och de forsamlingar, som di fortfarande vilja begagna den nu
gillande upplagan av kyrkobibeln.

Genom att foérordna pa detta eller liknande sitt vunne man
obestridligen ett mjukare och mycket lampligare évergdngsstad-
gande in det kyrkométet antagit. D4 kunde man siga, att
man tagit hinsyn till ridande forhallanden si lingt man kun-
nat, vilket jag anser, att man verkligen dr skyldig att gdra i en
s& pass viktig fraga, som denna i sjilva verket ir, da det kan ske
utan att i ringaste min oka den forbistring, som utskottet anser
nu vara rddande.

Nu forestiller jag mig, att jag hir motes av den invindnin-
gen, ati det icke dr nagon visentlig skillnad mellan mitt andra
alternativ och kyrkoméotets forslag. Man kan vinna samma re-
sultal diven ps kyrkomotets linje siger man. Darpd svarar jag:
i praktiken gér man det icke. Initiativtagandet spelar dirvid-
lag alltfor stor roll, och dirfér bér man for att erhilla ett sd
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mjukt och limpligt 6vergingsstadgande som méjligt vixla med Om nu gat-
initiativtagandet pd sitt jag i mitt andra alternativ antytt. bl.‘[:";’e ’S{T"’:"
Det mest betinkliga i kyrkométets beslut ligger just dari, att e el
man pébjuder inférandet av den nya kyrkobibeln omedelbart, yingstid efter
innan densamma hunnit vinna nigon spridning 1 hemmen, och ny bibels in-
man kommer dirfor att kinna sig frimmande, nir man kommer Jérande.
till kyrkan och fir héra nyheterna forst dir. Jag ber her- (Forts)
rarna tinka pad de gamlas kinslor just di. Det hor icke alls
till ovanligheten — jag har sjilv med egna éron vid olika till-
lillen hort dirpd — att trogna ildre kyrkobesokare f6lja med
préstens upplisning av texterna, under det de lisa desamma
utantill, och dd de flesta av dessa hava den uppfattningen, att bi-
belns ord icke f4 andras och icke kunna forsta, att indringen av-
ser endast en modernare sprakform, si kan man i nigon man ana
deras kinslor. Ja, siger man, det &r alldeles riktigt, men de fa
cn évergingstid av tjugu ér, och under den tiden gi de bort;
de ha endast att sgka férsamlingens medgivande att under denna
tid {4 anvinda nu gillande kyrkobibel vid gudstjinsten. Ja, just
det, ja, dir ha vi initiativtagandet; hur minga av dessa ildre
torsta sig pd det? Och #ven om de fi pristen eller nagon an-
nan i férsamlingen att hjilpa sig med initiativet, si blir pa
minga stillen féljden den, att nir de gi ut ur kyrkan fér att gd
till kyrkostimman, dir deras sak i férsta hand skall avgéras, de
forsvinna bland motande, oférstiende yngre skaror, som kom-
ma frin andra hall dn kyrkan och vilka #r fortjusta i allt, som
kan rubriceras under ordet firdndring. Inom en stund iro de
dldres onskningar bortvoterade. Vill man siledes ga dessa ild-
re tillmétes, sa forssken da att £3 till stand en indamalsenligare
overgangstid! Inom andra kammaren erkinde man de ildres
berdttigade krav i detta avseende, men man stillde hinsynen till
att vinna de unga for kyrkan hogre. Ja, vore ett sidant resone-
mang riktigt, kunde man i vira dagar si litt vinna ungdomen
for en tanke pa allvarligare ting som genom att texterna upp-
lastes 1 kyrkan i enlighet med den av kyrkométet antagna nya
oversittningen av bibeln, ja, da skulle icke motionen kommit
fram genom min hand, men si enkel 4r saken icke. Det ir icke
den nya sprikformen i 25-6res-bockerna och -romanerna, som dra-
git ungdomen till denna litteratur, fenomenct har djupare rotter
in sa.
Det dr saledes de édldres arenden jag huvudsakligen giti,
dd jag framburit den motion, som jag nu sékt frsvara, utan att
Jag dirigenom i minsta mdn krinkt de yngres berdttigade intres-
e,
D4 jag emellertid finner limpligt, att det Gverlimnas &t
Kungl. Maj:t att ulforma de dvergingsstadganden ungl. Maj:t
kan linna limpliga, skall jag, herr talman, med anhdillan, att
Kungl. Maj:t vid prévningen av denna friga ville beakta de syn-
unkter, som under diskussionen {framforts angdende indringar i
L’yrkombtcts {orslag i berorda avseenden saviil i medkammaren
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som i denna kammare, be att fi yrka avslag 4 utskottets hem-
stillan och bifall till min motion.

Herr Meurling: Herr talman! De skil, som motiondren
anfort for en storre varsamhet vid overgangen till den nya
bibeloversittningen, tyckas mig virda beaktande. Till dessa
skil vill jag ocksd ligga ndgra. '

Den 6versitining, som skall antagas, dr dnnu ‘icke till fullo
faststilld. Man vet annu icke, hurudan den slutligen blir. Det
synes mig di, att forsamlingarna borde fa nigon tid pi sig att
forst lira kianna oversittningen, nir den en gang dr fardig.
innan dem &ligges att bestimma sig for, om den skall anvin-
das vid gudstjinsterna eller icke.

Dessutom medfor en dndring av detta slag icke si smé prak-
tiska svarigheter. Nu finns det i varje hus en psalmbok, och
i manga hus har varje medlem en psalmbok, innehédllande dven
en evangeliebok. Det blir behévligt fér dem, som vilja f6lja
med textldsningen vid gudstjinsterna, att byta om och képa sig
nya psalmbocker, och att detta skall ske genast pi en ging
sver hela landet, det kan ju vara mindre vilbetinkt. Vidare
ligger fragan s, att det dven foreligger forslag om ny psalm-
bol, som kanske om nigra ar infores, och di bli dterigen nya
inkép nodvindiga over hela landet for dem, som vilja deltaga i
och folja med vid gudstjinsterna. Detta synes mig ytterligare
tka svarigheterna.

_ Det forefaller mig, som om motioniren verkligen har skil
for sina anmirkningar, och jag anhéller att fi instimma med
honom. . :

Herr Hammarskjold: Herr talman, mina herrar! Jag
blev litet overraskad av att motiondren med sitt kloka huvud hade
& svart att forstd utskottets tal om att det kunde uppkomma svér-
losta konflikter i forsamlingar, dar det rddde skiljaktighet mellan
priasten och menigheten om vilkendera Sversittningen som borde
komma till anvindning vid gudstjinsterna. Jag tycker, att det dr
mycket enkelt att tinka sig, att sidana konflikter kunna uppkomma,
och ingen kan vil heller bestrida, att det bor finnas nigon, som har
att filla dom i de konflikterna. Och vem dr d& nirmare till det &n
domkapitlen?

S5 faste sig motiondren vid ultalandet om onskvirdheten av att
endast ett beslut, som verkligen #r uttryck for en mera samfalld
pnskan inom forsamlingen, vinner godkdnnande. I motsats till vad
kyrkométet begirde, nimligen att infoérandet av den nya oversatt-
ningen skall vara regel och behéllandet av den gamla undantag, vill
han nu tvirtom ha det si, att den gamla tillsvidare i regel skall bi-
behallas och den nya, om den antages, skall vara undantag. Men 1
alla fall skall det vil nagon ging forekomma ett avgorande inom
kyrkostimman, och nigon annan myndighet inom férsamlingen &n
kyrkostimman, som kan yttra sig 1 saken, vet jag inte, att det fin-
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nes. Om man di tinker sig forsamlingen delad i tva timligen jimn- Om nu gal-
starka liger, av vilka den ena hilften vill ha den gamla 6versiitt- b’.’l;"d" kyrko-
. 1 . = ibels giltighet
ningen, och den andra hilften den nya, och det kanske hinger pa en .. soor-
eller nagra fa roster, skall di denna omrdsining med en ytterst gangstid efter
knapp majoritet vara bestimmande for forsamlingens onskan i en ny bibels in-
sidan frags som denna? Det synes mig vara bra underligt. D4 ir det Jorande.
vil bittre, att det finns en sidan myndighet som domkapitlet, som  (Forts))
har att underséka och avgora, i vilken riktning den allminna 6nskan
inom férsamlingen gir, om det ar for den nya eller den gamla dver-
sittningen. Fér min del anser jag det vara synnerligen klokt, att
domkapitlen skulle f3 denna befogenhet, och jag har inte den rin-
gaste fruktan for att de skulle komma att motsitta sig en mera
samfilld onskan frin en férsamling, som begiir att under de tjugu
aren fa behalla den gamla oversittningen.
Vidare vill jag fista uppmirksamheten pa nigonting, som fore-
fallit mig ganska egendomligt. I motionen talas det stindigt om
den nya bibeloversittningen och om den gamla, som om det vore all-
deles olika saker, en ny bibel och en gammal bibel. S&i #ir det vil
inda inte. Det giller ju endast en ny beriktigad och moderniserad
oversittning av samma bibel ifrin dess grundsprik. Nir det talas
om, att folk &r si #ngsliga for att »vi inte f3 behalla var gamla
bibel», s§ idr detta ett oriktigt framstillningssiitt av saken. Bibeln
tas ingalunda frin det svenska kyrkofolket. Bibeln finnes kvar,
den har endast fatt en drikt, som #&r mera overensstimmande
med det sprik, som numera talas i vart land, och den har i
vissa hinseenden blivit beriktigad, dar man funnit den forna &ver-
sittningen icke vara fullt riktie. Vad som det nu ér fraga om ir
ju endast bibelns anvindning vid den liturgiska delen av gudstjin-
sten, d. v. s. de foreskrivna texter, epistlarna och evangelierna som
skola lisas fran altaret. Diirvid skall enligt kyrkomotets beslut,
den nya $versittningen vara den som anvindes, Fran predikstolen
kan texten lisas om igen, och bibeln far d§ citeras i vilken 6versitt-
ning predikanien behagar. Om han si vill anvinda Gustaf Vasas
bibel och dess sprik, har han rittighet till det — ingen minniska
kan siga nigoniing diirom.
Bibelsversiittningsfrigan 1 vért land dir s gammal, att den forsta
hibelkommissionen tillsattes — jag minns inte, om det var 1772 eller
1773. Det kan di inte anses vara nigot hastverk, om man pi 144
ar hunnit komma till ett heslut om att antaga en ny oversittning,
Och vad kyrkomotet betriffar, som enligt giillande forfattninear har
att besluta i dessa frigor, ir det just inte kiint for atit vilja komma
med nigra nyheter —- sivitt jag vet, finnes det ingen korporation i
virt land, som ir <8 konservativ som kvrkomdétet. Jag tveker, ati
det borde ligza en viss garanti for att bibeléversittningen inte ir
farlig redan diruti, att kyrkomotet anlagit den. Motioniiren har pa-
mint om den tid, da den nu gillande s. k. nya psalmboken infirdes.
Da @avs det frihed atd anviinda vilkendera man ville.  Men det ir
inte fullt jam[orlict med denna friga, ty hiir giiller det icke tvi olika
hiblar. utan camma bibel. churu i ena fallet i nigot moderniserad
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drikt, men dar gillde det tvd psalmbocker, som visserligen hade en
del psalmer gemensamma, men en stor mingd psalmer, som icke
voro det.

Vad Detriffar det herr Meurling nyss talade om, att forsam-
lingarna skulle bli tvungna att kdpa nya psalmbocker fér att kunna
folja med i kyrkan, si var det allt ett svagt skal. Han talade vi-
dare om att vi riit snart f4 en ny psalmbok, och det da aferigen
skulle bli nodvindigt att kopa nya bicker.

Med kinnedom om hur langsamt arbetet pa den nya bibeléver-
sittningen och den nya psalmboken fortskridit vill jag siga, att jag
tror, att det kommer att dréja linge innan den nya psalmboken kan
vintas. Jag har dtminstone niistan uppgivit hoppet att fi uppleva
den dagen.

S4 yttrades det vidare, att det skulle bliva si besvirligt att friga
domkapitlen. Men besviret ir vil icke storre én att insianda en enkel
ansokan frin kyrkostimman till domkapitlet och dirvid begira att
£3 behalla den gamla bibeloversiittningen. Och det besviret kan viil
icke sigas vara si stort, alt det kan aberopas sisom skal.

Det ir icke utan, att i motionen framstillts en antydan om, att
hiir nistan skulle vara friga om samvetstving. Ja, jag ir ofant-
ligt radd for samvetstving men jag har mycket svart att finna, att
hir nagot sidant skulle foreligga.

D4a under 16- och 1700-ialen de franska protestanterna fingo
undergd en 1 bortat etthundra ar fortsatt forfcljelse foér sin tros skull,
da de vid livsstraff voro forbjudna att dyrka Gud pa sdit de ansigo
vara det riktiga, och di hundraden, ja tusenden domdes till fingelse.
till galererna och i ménga fall till galgen — dd var det fraga om sam-
vetstvang. D& upptridde Voltaire, fritinkaren, 1ill deras forsvar,
och han fillde d3 det bekanta yttrandet: »protestanternas enda for-
brytelse ir, att de envisas vilja bedja till Gud pé dalig {franska».

Om nu vart svenska kyrkofolk far i kyrkan héra pristen fron
altaret lisa de foreskrivna epistel- och evangelietexterna pa god och
begriplig svenska, si kan detta svarligen betecknas sdsom nigot slags
samvetstvang, detta si mycket mindre som varenda individ har den
mest oinskrinkta frihet att i kyrkan vid gudstjinsten {olja med i sin
gamla evangeliebok och sin gamla bibeloversittining och jamvil 1
hemmen och overallt annorstides far anvinda vilken bibeloversitt-
ning som helst. Jag frigar: kan man da finna, att det ligger ens
en aning av samvetstving i vad kyrkoméotet hir beslutat?

Tela denna friga ir si liten, si odindligt liten, att det verkligen
icke ir virt att blisa upp den till nigra storre proportioner. Later
man saken ha sin gang, liter man forsamlingarna och domkapitlen
komma Gverens om huru det skall vara under de nirmaste tjiugu dren.
i ir jag overtygad om att domkapitlen vil denna overenskommelse
skola visa den allra storsta hinsvn for forsamlingarna. Hela denna
fraga kommer med sikerhet att i framtiden forefalla de di levande
ytterligt liten och obetvdlie.

Jag kan hysa fullkomlig hogaktning foér dem. som &ro fistade
vid det gamla spriket 1 bibeln. For min del ldser jag — det vill jag
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siga — den nya oversittningen med storre tillfredss¥illelse, dn jag 10"'1'";_ yi"
liser den gamla. Men jag kan, som sagt, forstd, att det finns per- b.‘;”l“’ e
o o . ¢ s ibels giltighet
soner, som sd fist sig vid de gamla uttrycken, att de icke tycka om yngar grer-
en #ndring. Dock kan jag icke gi in pa, att hdnsynen till dem skall gangstid efter
vara s& sbor. att riksdagen dirfor skulle taga frigan 1 sin hand och ¥ _I?ibd; in-
skriva, till Kungl. Maj:t och begira en #ndring i vad kyrkomotet YR
beslutat. L)

Jag yrkar bifall till utskottets hemstédllan.

Herr Ericsson, Ollas: Endast ett par ord! Det skulle
vara ganska frestande att ge sig in pd en polemik med utskot-
tets ordférande med anledning av vad han sist sade. Jag und-
vek med flit detta forra gingen jag hade ordet. Men nu gav
han sig ytterligare in pi att ligga i motiondrens mun andra
pistdenden in som verkligen forefinnas i motionen. Mig ve-
terligt talas det icke om ndgot samvetstving 1 motionen;
diar finnes icke en gang en antydning om den saken. Di tyc-
ker jag att ett sidant resonemang endast blottar en svaghet
i den intagna positionen om man nu, som utskottets ordfs-
rande nyss gjorde, sokte fora oss tillbaka till sa lingese-
dan gangna tider for att ddrigenom erhalla motiv att kun-
na sla ihjil nigot, som icke férekommer i motionen! Utskottet
har i vissa stycken haft tendenser forfara pid samma sitt,
men jag skall ¢j forlinga diskussionen genom att ingd dirpi.
Jag ville blott i forbigiende omndmna det.

Jag begirde emellertid nirmast ordet for att siga, att jag
icke pastatt att konflikter kunna uppstd mellan prist och for-
samling pa hithérande omride. Men jag undrade, om man genom
den #syftade bestimmelsen kommer att undgd konflikter. Det
var det jag sade.

For dvrigt kan jag icke undga att omnimna ait jag nyss kom
att tinka tillbaka pa ett tillfille for nigra ar sedan. ~— IFlick
anledning dirtill just d4 utskottets ordférande nirmade sig slutet
av sitt anforande, det formirktes redan dd en vekhet i hansrost. -—
Vi stodo den gangen liksom nu, han och jag, pd andra sidan av
detta hus och tvistade om en fraga. Han avgick med segern ur
voteringen, men di vi ett par dagar dérefter rakades, dd hade
hans utpriglade rittskiinsla och goda hjirta tagit ut sin ratt,
och han sade till mig: »Ni ha ritt, ni skola ocksi under vissa
garantier fi riti». Och det fingo vi. Och jag kan forsikra ho-
nom, att det den gangen skedde till alla parters fulla beldtenhet.

Jag dr overtygad om, att om utskottets ordforande nu liksom
di suttit vid Konungens radsbord, jag dven denna ging skulle
{itt mitt forslag igenom.

Herr Clason: Herr talman, mina herrar!  Jag tar for givet
att det icke lénar sig all [orsoka fa igenom motionen, men d audra
sidan uppskattar jag den pictetskiinsla, som ligger bakom det [ram-
stillda yrkandet  Motioniirens forslag vore ju ctt sidt att tillmotesgi
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Om nu gal- Jensamma. Jag vill for min del begagna tillfallet att erinra diven om
bl.‘;"“ kyrko- o+t annat sitt, pad vilket mélet i nigon méin skulle kunna vinnas,
ibels giltighet ~ |~ 7. — . : 5
under over- DNimligen dirigenom att man vid den sista bearbetning av tex-
gangstid efter ten, som nu pagéar, 1 mojligaste mén toge hinsyn till denna pietets-
ny bibels in- Liinsla. Jag menar ddrmed visst icke, att man skall jimka p4 nigot
forande.  som fordras av de vetenskapliga kraven pd en korrekt éversittning,
(Forts)  men jag menar att didr man vid en fullt korrekt oversittning kan
vilja mellan & ena sidan mera banala uttryck och* & andra sidan
mera kdrnfulla, bor man icke av en enligt min tanke missriktad mo-
derniseringslust gd férbi de senare, de mera kirnfulla. Jag ar over-
tygad om att allt, som gores for att tillmotesgd denna onskan, skall
hilsas med gldadje icke blott av motiondren och dem, som sti bakom

honom, utan #ven av ménga andra.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen
yttrade, att betriffande foreligoande utlatande yrkats dels bifall till
utskottets hemstiillan, dels ock att den i #mnet vickta motionen
skulle bifallas.

Hirefter gjorde herr talmannen propositioner enligt dessa yr-
kanden och forklarade sig finna propositionen pa bifall till utskot-
tets hemstdllan vara med overvigande ja besvarad.

Herr Ericsson, Ollas, begirde votering, vilken begiran han lik-
vil sedermera #tertog; och di ingen annan ledamot av kammaren
payrkade anstillande av omrdstning, forklarades frigan hirom hava
forfallit.

Foredrogos och hiinvisades till statsutskottet de under samman-
{ridet avlimnade nidiga propositionerna.

Herr Lindblad, Ernst, avgav en motion, nr 98, i anledning av
Kungl. Maj:ts forslag till ny forordning om automebiltrafik.

Denna motion hiinvisades till lagutskottet.

Anmildes och hordlades

konstitutionsutskottets utlitanden:

nr 6, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angdende beredande av ritt f6r sjomiin att i1 vissa fall annorledes in
genom personlig instillelse utsva rostriatt vid val +ill andra kam-
maren; och

nr 7, i anledning av viickt motion om #ndrad lydelse av 12 §
i forordningen om kyrkostimma samt kyrkordd och skolrad;

statsutskottets utlatanden:
nr 18, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition anghende an-
slag till bestridande av vissa hyresutgifter under femte huvudtiteln;
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nr 19, 1 anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen
gjorda framstillningar angiende utgifter for kapitalskning vid tele-
grafverket; och

nr 20, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende fast-
stillande av telegrafverkets stat for driftkostnader for &r 1917 sven-
som en i Amnet vickt motion; dvensom

lagutskottets utiditande nr 17, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om férbud 1 vissa fall mot &verla-
telse till utlinring av svenskt fartyg eller andel diri dels ock en
1 dmnet vickt motion.

Ledighet frin riksdagsgoromilen beviljades:
herr Hellberg under 14 dagar fr. 0. m. dén 3 i denna ménad,
» Akesson, Nils, » » » » > 4> » >

Justerades elva protokollsutdrag for denna dag, varefter kam-
marens sammantride avslutades kl. 4,27 e. m.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.



